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Pozmeéiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozméiovacich navrhy Parlamentu piredloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tucnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucnou

kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozméinovaciho navrhu oznacuji
piislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt ndvrhem aktu pozméneén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni

existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny fucnou kurzivou. Vypusténé ¢asti textu jsou
oznaceny symbolem I nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tucnou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo pieskrtne.
Vyjimeéné se neoznacuji zmény vyluéné technické povahy, které provedly

ptislu§né utvary za Gi¢elem vypracovani kone¢ného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o definici, obchodni apravé

a oznacovani lihovin, pouzivani nazvi lihovin v obchodni tipravé a oznacovani jinych
potravin a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin

(COM(2016)0750 — C8-0496/2017 — 2016/0392(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Evropskému parlamentu a Rad¢

(COM(2016)0750),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 a ¢1. 114 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu s nimiz Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu (C8-

0496/2017),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

- s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne

29. biezna 20174,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zivotni prostiedi, vetejné zdravi a bezpe¢nost potravin
a stanoviska Vyboru pro mezinarodni obchod a Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj

venkova (A8-0021/2018),

1.  pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2.  vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-1i mit v imyslu sviij navrh
podstatné zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi a také

parlamentim ¢lenskych stata.
Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 3

Znéni navrzené Komisi

3) Opatteni platna pro lihoviny by
méla piispét k dosazeni vysoké trovné
ochrany spotiebitele, zabranéni klamavym
praktikam a vytvofeni prithlednéjsiho trhu
a zajisténi spravedlivé hospodarské

1

Pozmérnovaci navrh

3) Opatieni platna pro lihoviny by
m¢éla piispét k dosazeni vysoké trovné
ochrany spotiebitele, odstranéni
informacni asymetrie, zabranéni
klamavym praktikdm a vytvoteni

RR\1145150CS.docx
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soutéze. Tato opatieni by méla chranit
dobrou povést, kterou unijni lihoviny
ziskaly v Unii i na svétovém trhu, nebot’
budou nadale zohlednény tradi¢ni postupy
pouzivané pti vyrob¢ lihovin a navic
zvyseny pozadavky na ochranu a
informovani spotiebitele. U lihovin by se
melo rovnéz prihlizet k technologickym
inovacim, pokud tyto inovace piispivaji ke
zlepseni jakosti, aniz by to mélo vliv na
tradi¢ni charakter doty¢né lihoviny.
Vyroba lihovin je siln€ spojena se
zemé&délskym odvetvim Unie. Toto spojenti
je kromé toho, Ze predstavuje dilezité
odbytisté pro zemédélstvi Unie, urcujici
pro jakost a povést lihovin vyrobenych v
Unii. Tato silna vazba na zemédélské
odvétvi by proto méla byt zdliiraznéna
pravnim ramcem.

PE604.847v02-00

prithlednéjsiho trhu a zajisténi spravedlivé
hospodaiské soutéze. Tato opatieni by
meéla chranit dobrou povést, kterou unijni
lihoviny ziskaly v Unii 1 na svétovém trhu,
nebot’ budou nadale zohlednény tradi¢ni
postupy pouzivané pii vyrobé¢ lihovin a
navic zvySeny pozadavky na ochranu a
informovani spottebitele. U lihovin by se
mélo rovnéz piihlizet k technologickym
inovacim, pokud tyto inovace ptispivaji ke
zlepseni jakosti, aniz by to mélo vliv na
tradicni charakter doty¢né lihoviny.
Vyroba lihovin se Fidi naiizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) .
178/2002%, naiizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011%° a
narizenim Evropského parlamentu a Rady
(EVU) 2017/625'¢ a je silné spojena se
zemédélskym odvétvim. Toto spojenti je
kromé toho, Ze ptedstavuje dulezité
odbytist¢ pro zemédelstvi Unie, urcujici
pro jakost, bezpecnost a povést lihovin
vyrobenych v Unii. Tato silné vazba na
zemédéElsko-potravinaiské odvétvi by proto
méla byt zdliraznéna pravnim ramcem.

12 Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢ 178/2002 ze dne

28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
z&sady a poZadavky potravinového prava,
ziizuje se Evropsky urad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin

1 Naiizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢ 1169/2011 ze dne

25. FFijna 2011 o poskytovani informaci

0 potravindch spotiebitelitm, o zméné
naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1924/2006 a (ES) ¢ 1925/2006

a 0 zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice
Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic
Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES

a naiizeni Komise (ES) ¢ 608/2004

1¢ Naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bifezna

RR\1145150CS.docx



Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odtuvodnéni 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 4

RR\1145150CS.docx
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2017 o urednich kontrolach a jinych
tifednich ¢innostech provdadénych s cilem
zajistit uplatiiovani potravinového

a krmivoveho prava a pravidel tykajicich
se zdravi Zviiat a dobrych Zivotnich
podminek zviiat, zdravi rostlin

a pripravkit na ochranu rostlin, 0 zméné
nai‘izeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 999/2001, (ES) ¢ 396/2005, (ES)
¢ 1069/2009, (ES) ¢ 1107/2009, (EV)

¢ 11512012, (EU) ¢& 652/2014, (EV)
2016/429 a (EU) 2016/2031, naiizeni
Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a 0 zrusSeni narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004

a (ES) ¢ 882/2004, smérnice Rady
89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES

a 97/78/ES a rozhodnuti Rady
92/438/EHS

Pozménovaci navrh

(3a)  Opatieni vitahujici se na lihoviny
pitedstavuji zvldstni piipad ve srovnani

s obecnymi pravidly stanovenymi pro
zemédélsko-potravindrské odvétvi.
Zvlastni prvky se v tomto pripadé

tykaji skutecnosti, e se i naddle udriuji
tradiéni vyrobni postupy, lihoviny jsou
Uzce spjaty s odvétvim zemédélstvi, Ze se
vyuzivaji vysoce kvalitni produkty, a se
zdvazkem chrdnit bezpecnost spotiebitelii,
k cemuz se odvétvi lihovin trvale hlasi.

PE604.847v02-00
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Znéni navrzené Komisi

4) K zajisténi jednotnéjsiho pfistupu v
pravnich ptredpisech o lihovinach by méla
byt v tomto nafizeni jasn¢ stanovena
kritéria pro definici, obchodni Gpravu a
oznacovani lihovin, jakoz i pro ochranu
zemepisnych oznaceni. Toto nafizeni by
meélo rovnéz stanovit pravidla pro
pouzivani lihu nebo destilati
zemédelského pavodu pii vyrobé
alkoholickych napojii a pro pouzivani
obchodnich oznaceni lihovin v obchodni
upravé a oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 13

Zneni navrzené Komist

(13) Ve snaze nalezité informovat
spotiebitele by se méla pfijmout ustanoveni
tykajici se obchodni Upravy a oznacovani
lihovin, které 1ze vyuzit do michanych
lihovin.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzene Komisi

(15)  V nékterych ptipadech mohou mit
provozovatelé potravinafskych podnika
povinnost nebo si mohou pfat uvést ptivod
lihovin, aby spotiebitele upozornili na
kvality sveho vyrobku. Tato oznaceni
puvodu by méla spliiovat harmonizovand
kritéria. Z toho divodu by méla byt
uvedena zvlastni ustanoveni o uvadeéni
zem¢ puvodu nebo mista provenience pii

PE604.847v02-00
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Pozmeérnovaci navrh

4) K zajisténi jednotnéjsiho piistupu v
pravnich ptredpisech o lihovinach by méla
byt v tomto nafizeni jasn¢ stanovena
kritéria pro definici, obchodni Upravu a
oznacovani lihovin, jakoz i pro ochranu
zemépisnych oznaceni, aniZ by tim byla
dotcena rozmanitost uiednich jazyku a
abeced v Unii. Toto nafizeni by mé¢lo
rovnez stanovit pravidla pro pouzivani lihu
nebo destilati zemédélského pavodu pii
vyrob¢ alkoholickych napojua a pro
pouzivani obchodnich oznaceni lihovin v
obchodni Gipravé a oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh

(13) Ve snaze nalezité informovat
spotiebitele, jak zavadi naiizeni (EU)
¢./2011 by se méla pfijmout ustanoveni
tykajici se obchodni upravy a oznacovani
lihovin, které l1ze vyuzit do michanych
lihovin.

Pozménovaci navrh

(15)  V nékterych piipadech mohou mit
provozovatelé potravinaiskych podnikt
povinnost nebo si mohou pfat uvést ptivod
lihovin, aby spotiebitele upozornili na
kvality svého vyrobku. Z toho diivodu by
meéla byt uvedena zvlastni ustanoveni o
uvadéni zemé piivodu nebo mista
provenience pii obchodni Gprave a
oznacovani lihovin.

RR\1145150CS.docx



obchodni Gipravé a oznac¢ovani lihovin.

Pozménovaci navrh 6

NAavrh narizeni
Bod odivodnéni 17

Zneni navrzené Komisi

(17)  Pokud jde o ochranu zemépisnych
oznaceni, je diillezité fadn¢ zohlednit
Dohodu o obchodnich aspektech prav k
dusevnimu vlastnictvi (,,dohoda TRIPS*), a
zejména Clanky 22 a 23 uvedené dohody, a
Vseobecnou dohodu o clech a obchodu
(,,dohoda GATT®), které¢ byly schvaleny
rozhodnutim Rady 94/800/ES*?,

12 Rozhodnuti Rady 94/800/ES ze dne 22.
prosince 1994 o uzavieni dohod jménem
Evropského spolecenstvi s ohledem na
oblasti, které jsou v jeho pravomoci, v
ramci Uruguayského kola mnohostrannych
jednéni (1986-1994) (Uk. vést. L 336,
23.12.1994, s. 1).

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzené Komisi

(18) Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1151/2012*2 se na lihoviny
nevztahuje. Méla by proto byt stanovena
pravidla pro ochranu zemépisnych
oznaceni lihovin. Zemépisna oznaceni
identifikujici lihoviny jako vyrobky
pochdazejici z uzemi urcité zemée, urcitého
regionu nebo z urc¢itého mista na tomto
uzemi, jestlize lze urcitou jakost, povest
nebo jinou vlastnost lihoviny odvozovat
pfedevsim od jejiho zemépisného plvodu,

RR\1145150CS.docx
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Pozménovaci navrh

(17)  Pokud jde o ochranu zemépisnych
oznaceni, je diilezité fadn¢ zohlednit
Dohodu o obchodnich aspektech prav k
dusevnimu vlastnictvi (,,dohoda TRIPS*), a
zejména clanky 22 a 23 uvedené dohody, a
Vseobecnou dohodu o clech a obchodu
(,,dohoda GATT®), které¢ byly schvaleny
rozhodnutim Rady 94/800/ES*. S cilem
zvySit ochranu a ucinnéji bojovat proti
padélani by se méla tato ochrana
uplatiiovat také v souvislosti se zboZim,
které se prevazi pies celni uzemi Unie.

12 Rozhodnuti Rady 94/800/ES ze dne 22.
prosince 1994 o uzavieni dohod jménem
Evropského spolecenstvi s ohledem na
oblasti, které jsou v jeho pravomoci, v
ramci Uruguayského kola mnohostrannych
jednéni (1986-1994) (Uk. vést. L 336,
23.12.1994, s. 1).

Pozmérnovaci navrh

(18) Naftizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1151/2012*2 se na lihoviny
nevztahuje. Méla by proto byt stanovena
pravidla pro ochranu zemépisnych
oznaceni lihovin. Zemépisna oznaceni
identifikujici lihoviny jako vyrobky
pochazejici z tizemi uréité zemé, uréitého
regionu nebo z ur¢itého mista na tomto
uzemi, jestlize lze urcitou jakost, poveést,
tradi¢ni metody zpracovdni a vyroby nebo
jinou vlastnost lihoviny odvozovat
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by Komise méla zapsat.

13 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu
2012 o rezimech jakosti zemédé€lskych
produktti a potravin (U¥. vést. L 343,
14.12.2012, s. 1).

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18 a (novy)

Zneni navrzené Komist

predevsim od jejiho zemépisného plvodu,
by Komise méla zapsat.

13 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu
2012 o rezimech jakosti zeméd¢€lskych
produktti a potravin (Uf. vést. L 343,
14.12.2012, s. 1).

Pozménovaci navrh

(18a) Je vhodné, aby se na lihoviny

se zemépisnym oznacenim vyrobené 7 vina
bez chranéného oznaceni piivodu a
zapsané v souladu s timto narizenim
vztahovaly stejné ndstroje Fizeni
vyrobniho potencialu, jako jsou nastroje,
které jsou k dispezici v rdmci na¥izeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢ 1308/2013%%,

12 Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢ 1308/2013 ze dne

17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecna organizace trhii se zemédélskymi
produkty a zrusuji narizeni Rady (EHS)

¢ 922/72, (EHS) ¢ 234179, (ES)

¢ 1037/2001 a (ES) ¢& 1234/2007.

Oduvodnent

Zpravodajka navrhuje, aby bylo narizeni uvedeno do souladu s navrhem stanoviska
k souhrnnému navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovuji financni
pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, jenz byl prijat dne 3. kvétna 2017 Vyborem EP

pro zemeédelstvi.

PE604.847v02-00
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Pozménovaci navrh 9

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 19

Zneni navrzené Komisi

(19) Mgly by byt stanoveny postupy pro
zéapis, zmeénu a pripadné zruSeni
zemeépisnych oznaceni Unie nebo tietich
zemi v souladu s dohodou TRIPS a
zaroven by mél byt automaticky uznan
status stavajicich chrdanénych zemépisnych
oznaceni Unie. V z4jmu sjednoceni
procesnich pravidel pro zemépisna
oznaceni napiic¢ vSemi pfislusnymi
odvétvimi, by mély byt tyto postupy pro
lihoviny vytvotfeny na zakladé
dikladnéjsich a dobie vyzkouSenych
postupti pro zemé&délské produkty a
potraviny stanovené v natizeni (EU) €.
1151/2012 a zaroven by mély zohlednovat
specifika lihovin. S cilem zjednodusit
postup zapisu a zajistit, aby informace pro
provozovatele potravinafskych podnikl a
spotiebitele byly dostupné v elektronické
podobée, by mél byt zaveden elektronicky
rejstiik zemepisnych oznaceni.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzene Komisi

RR\1145150CS.docx

Pozménovaci navrh

(19) Meély by byt stanoveny postupy pro
zapis, zménu a pripadné zruSeni
zemeépisnych oznaceni Unie nebo tietich
zemi v souladu s dohodou TRIPS a
zaroven by mél byt automaticky uznan
status stavajicich zapsanych zemépisnych
oznaceni Unie. V z4jmu sjednoceni
procesnich pravidel pro zeméepisna
oznaceni napiic¢ vSemi pfislusnymi
odvétvimi, by mély byt tyto postupy pro
lihoviny vytvofeny na zakladé podobnych
postupl pouZivanych pro zemédélské
produkty a potraviny stanovené v nafizeni
(EU) €. 1151/2012 a zaroven by mély
zohlediiovat specifika lihovin. S cilem
zjednodusit postup zapisu a zajistit, aby
informace pro provozovatele
potravinaiskych podnikil a spotiebitele
byly dostupné v elektronické podobé, by
m¢él byt zaveden transparentni, v§eobecny
a snadno dostupny elektronicky rejstiik
zemé&pisnych oznaceni, ktery by mél
stejnou pravni silu jako priloha IT1
nai‘izeni (ES) ¢ 110/2008. Komise by
méla automaticky zapsat zemépisna
oznaceni zapsand v narizeni (ES) C.
110/2008. Komise by méla pied vstupem
tohoto narizeni v platnost dokondit
ovéreni zemépisnych oznaceni uvedenych
v piiloze I1I naiizeni (ES) ¢ 110/2008

V souladu s ¢lankem 20 uvedeného
narizeni.

Pozménovaci navrh

PE604.847v02-00
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(20)  Za zajistovani souladu s timto
nafizenim by mély byt odpovédné organy
¢lenskych statti a Komise by méla mit
moznost dodrZzovani souladu sledovat a
ovétovat. Komise a ¢lenské staty by proto
mely mit povinnost sdilet piislusné
informace.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 21

Zneni navrzené Komist

(21) Pt uplatiovani politiky jakosti a S
cilem umoznit dosazeni vysoké urovné
jakosti lihovin a rozmanitosti v odvétvi
lihovin by ¢lenskym statim mélo byt
umoznéno, aby pro definici, obchodni
upravu a oznac¢ovani lihovin vyrabénych na
svém uzemi piijaly pfisnéjsi pravidla, nez
stanovi toto natizeni.

(20)  Zachovani vysokého standardu
kvality ma zasadni vyznam, ma-li ziistat
zachovdna dobrd povést a hodnota odvétvi
lihovin. Za zachovani standardu
prostiednictvim zajistovani souladu s
timto nafizenim by mély byt odpovédné
organy Clenskych statti. Komise by v§ak
méla mit moznost dodrzovani souladu
sledovat a ovéiovat, aby se presvédcila,
Ze je prosazovano jednotnym zpiisobem.
Komise a ¢lenské staty by proto mély mit
povinnost sdilet piislusné informace.

Pozménovaci navrh

(21) Pt uplatiovani politiky jakosti a s
cilem umoznit dosazeni vysoké urovné
jakosti lihovin a rozmanitosti v odvétvi
lihovin by ¢lenskym statim mélo byt
umoznéno, aby pro vyrobu, definici,
obchodni tipravu a oznacovani lihovin
vyrabénych na svém uzemi ptijaly pfisnéjsi
pravidla, neZ stanovi toto nafizeni.

Oduvodneni

Tato zmena by do bodu odiivodnéni zavedla pojem ,,vyroba*, cimz se zajisti soulad se

zbyvajicim textem ndvrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 21 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi

PE604.847v02-00
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Pozmérnovaci navrh

(21a) Ve své zpravé 7 biezna 2017 o
povinném uvadéni seznamu sloZek a
vyZivovych udajii na etiketdch
alkoholickych napojii Komise uvadi, e
nenalezla objektivni ditvody pro to, aby
nebyly uvadény informace o sloZeni a

RR\1145150CS.docx



Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Zneni navrzené Komist

(22)  Aby bylo mozné zohlednit
vyvijejici se poptavku spottebiteld,
technologicky pokrok, vyvoj ptislusnych
mezinarodnich norem a potfebu zlepsit
hospodatské podminky vyroby a uvadéni
na trh, tradi¢ni procesy stafeni a ve
vyjimecnych piipadech pravo dovazejici
tieti zemée a aby byla zajiSténa ochrana
zemépisnych oznaceni, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde 0 zménu technickych definic a
pozadavk pro kategorie lihovin nebo
odchylky od nich a zvlastni pravidla pro
nekteré z nich podle kapitoly I tohoto
nafizeni, ozna¢ovani a obchodni Gpravu
podle kapitoly II tohoto natizeni,
zemé&pisnd oznaceni podle kapitoly III
tohoto nafizeni a kontroly a vyménu
informaci podle kapitoly IV tohoto
nafizeni.

RR\1145150CS.docx
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nutricni udaje, a vyzvala primyslova
odvéi, aby béhem roku vypracovala
samoregulacni navrh, jeho? cilem bude
poskytovat informace o sloZeni a nutri¢ni
tidaje v§ech alkoholickych napojii. Aby se
zajistila vysoka uroveri ochrany
spotiebitele, mél by samoregulacni piistup
zajistit prinejmensim to, Ze budou na
etiketé uvedeny sloZky a nutricni udaje

a Ze tyto informace budou v souladu s
poZadavky na ,,dobrovolné poskytované
informace o potravindch*, jak stanovi
navizeni (EU) ¢. 1169/2011. Komise by
méla navrh priomyslovych odvétvi
posoudit ve zpravé doplnéné piipadné
legislativnim navrhem.

Pozménovaci navrh

(22)  Aby bylo mozné zohlednit
vyvijejici se poptavku spottebiteld,
technologicky pokrok, vyvoj ptislusnych
mezinarodnich norem a potiebu zlepsit
hospodatské podminky vyroby a uvadéni
na trh, tradi¢ni procesy stafeni

a ve vyjimecnych ptipadech pravo
dovazejici tfeti zem¢ a aby byla zajiSténa
Uplna ochrana zemépisnych oznaceni pii
zohlednéni vyznamu tradic¢nich postupit a
zaroven zohlednén vyznam dodrZovani
tradi¢nich postupt, méla by byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat akty

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde 0 zménu technickych definic a
pozadavk pro kategorie lihovin nebo
odchylky od nich a zvlastni pravidla pro
nékteré z nich podle kapitoly | tohoto
nafizeni, oznaovani a obchodni Upravu
podle kapitoly II tohoto natizeni,
zemépisnd oznaceni podle kapitoly I1I
tohoto nafizeni a kontroly a vyménu
informaci podle kapitoly IV tohoto

PE604.847v02-00
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narizeni.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni

Bod odivodnéni 23
Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(23) V zajmu rychlé reakce na vypousti se

hospodarsky a technicky vyvoj u lihovin,
na néz se vitahuje toto naiizeni a pro néz
neexistuji Zadné kategorie ani technické
specifikace, které by chranily spotiebitele
a hospodaiské zajmy vyrobcii a
sjednocovaly dané poZadavky na vyrobu a
Jjakost téchto lihovin, by na Komisi méla
byt pienesena pravomoc prijimat akty

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde o pridani novych kategorii lihovin a
jejich technickych specifikaci ke
kategoriim uvedenym v casti I, resp. 11
p¥ilohy II tohoto naiizeni s vvhradou
urcitych podminek.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod i — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

)] bud’ ptimo jednou z té€chto metod: i) bud’ pfimo jednou z téchto metod
pouzivanych jednotlivé, nebo v kombinaci.

Oduvodneni

Cilem pozménovaciho navrhu je zajistit, aby nové narizeni obsahovalo flexibilitu, kterou
zajistuje spojka ,,nebo *“ pouzivana v narizeni 110/2008.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
ClL. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod i — odrazka 2

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

PE604.847v02-00 14/156 RR\1145150CS.docx



- maceraci nebo podobnym - maceraci nebo podobnym

zpracovanim ¢asti rostlin v lihu zpracovanim ¢asti rostlin v lihu
zemédelského puvodu, v destilatech zemé&dé€lského pavodu, v destilatech
zeméde€lského ptivodu nebo v lihovinach ¢i zeméde€lského ptivodu nebo v lihovinach ¢i
michanych lihovinach ve smyslu tohoto v kombinaci lihovin ve smyslu tohoto
nafizeni, nafizeni,

Odiivodneni

Aby nedochazelo k zamené s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod i — odrazka 3 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
— ptidanim nékterého z téchto prvka — ptidanim jednoho nebo vice z
do lihu zemédélského ptivodu, destilati téchto prvkii do lihu zemédélského
zemédélského piivodu nebo lihovin: puvodu, destilati zeméd¢lského ptivodu
nebo lihovin:
Odiivodneni

Definice ,,lihoviny *“ nebyly spravné prevzaty z narizeni (ES) ¢. 110/2008 a jeho provadeciho
narizeni (ES) ¢. 716/2013. Zpravodajka navrhuje, aby byly nekteré definice pochazejict
Z narizeni (ES) ¢. 110/2008 opraveny.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod ii — navéti

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
i) ptidanim nekterého z téchto prvki i) ptidanim nekterého z téchto prvki
do lihoviny: do lihoviny, at’ uz jednotlivé nebo v
kombinaci:
Odivodneéni

Cilem pozmeénovaciho navrhu je zajistit, aby nové narizeni obsahovalo flexibilitu, kterou
zajistuje spojka ,,nebo ** pouzivand v narizeni 110/2008.
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Pozménovaci navrh 19

Navrh nafizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod ii — odrazka 4 a (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

- ndapojii;

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl 2 —odst. 1 — bod 3 — navéti

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3) ,,michanou lihovinou‘ se rozumi 3) ,,michanou lihovinou* se rozumi
lihovina uvedena v ¢asti I ptilohy II nebo lihovina uvedena v ¢asti I ptilohy I nebo
odpovidajici zemépisnému oznaceni odpovidajici zemépisnému oznaceni
smisend s nékterym z téchto vyrobkii: smisend s jednim nebo vice z téchto
vyrobki:

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 3 — pism. b a (noveé)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ba)  lihem zemédélského piivodu,

Odiivodnéni
Zpravodajka navrhuje, aby doslo k ujasnéni definice michané lihoviny a ke zjednoduseni
pravidel pro oznacovani a aby narizeni mohly pouzivat hospodarské subjekty a inspekcni
sluzby.
Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 4 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
4) »sloZzenym vyrazem* se rozumi 4) »sloZzenym vyrazem* se rozumi
kombinace vyrazi obchodniho oznaceni kombinace vyrazi obchodniho oznaceni
PE604.847v02-00 16/156 RR\1145150CS.docx



lihoviny uvedené v ¢asti I prilohy II nebo
vyrazii zemépisného oznaceni popisujicich
lihovinu, z niZ pochézi veskery alkohol v
kone¢ném vyrobku, s nékterym z téchto
prvk:

lihoviny uvedené v ¢asti I ptilohy II nebo
vyrazii zemépisného oznaceni popisujicich
lihovinu, z niZ pochazi veskery alkohol

v kone¢ném vyrobku, s jednim nebo vice z
téchto prvki:

Oduvodneni

Definice ,,lihoviny *“ nebyly spravné prevzaty z narizeni (ES) ¢. 110/2008 a jeho provadeéciho
narizeni (ES) ¢. 716/83. Zpravodajka navrhuje, aby byly nékteré definice pochazejici

Z narizeni (ES) ¢. 110/2008 opraveny.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl.2 —odst. 1 —bod 6

Znéni navrzené Komisi

6) »Zzemeépisnym oznacenim* se
rozumi Udaj, ktery oznacuje lihovinu jako
vyrobek pochazejici z uzemi urcité zemé,
urc¢itého regionu nebo z urcitého mista na
tomto Uzemi, jestlize lze urCitou jakost,
dobrou povést nebo jinou vlastnost této
lihoviny odvozovat piedevsim od jejiho
zemépisného ptivodu;

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl.2—-odst. 1 -bod 7

Znéni navrzené Komisi
7) ,.specifikaci produktu® se rozumi
dokumentace ptilozend k Zadosti o ochranu
zemépisného oznaceni uvadéjici
specifikace, které lihovina musi spliiovat;

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni

RR\1145150CS.docx

Pozménovaci navrh

6) »Zemeépisnym oznacenim* se
rozumi nazev, ktery byl zapsan v souladu s
timto naiizenim a ktery oznacuje lihovinu
jako vyrobek pochazejici z uzemi urcité
zemé, urcitého regionu nebo z urcitého
mista na tomto tizemi, jestlize lze urcitou
jakost, dobrou povést nebo jinou vlastnost
této lihoviny odvozovat piedevsim od
jejiho zemépisného plivodu;

Pozmérnovaci navrh

7) »specifikaci produktu® se rozumi
dokumentace ptiloZzend k Zadosti o ochranu
zemépisného oznaceni uvadéjici
specifikace, které lihovina musi spliovat, a
tedy dokumentace, jez odpovida
wtechnické dokumentaci“ ve smyslu
naiizeni (ES) ¢ 110/2008,

PE604.847v02-00
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Cl. 2 — odst. 1 — bod 11 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 26

Navrh nafizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 11 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

11a) ,,skupinou“ se rozumi skupina
vyrobcit nebo dovozci lihovin, kteri jsou
organizovdni zpiisobem specifickym pro
toto odvétvi a vytvdieji znacny obrat;

Pozménovaci navrh

11b) ,,zemédélského pitvodu se rozumi
ziskany ze zemédélskych produkti
uvedenych v pfiloze I SFEU nebo
kvaSenych alkoholickych napoji
pochazejicich vyhradné z téchto produkti.

Odiivodneéni

Stavajici narizeni ¢. 110/2008 umoziuje pouzit alkohol ziskany z vina k vyrobé lihovin
vzhledem k tomu, zZe vino je uvedeno jako zemédelské zbozi v priloze I Smlouvy (bod 22.05).
Tato uprava by rovnéz umoznila pouzivani alkoholu z jinych kvasenych alkoholickych napojii,
které jsou vyrobeny vyhradné ze zemédeélskych produktii uvedenych v priloze I, coz neni

V soucasné dobé pripustné.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 3 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Alkohol pouzity pti vyrobé
alkoholickych ndpojit a k fedéni nebo
rozpousténi barviv, latek uréenych k
aromatizaci nebo jakychkoli jinych
povolenych ptidatnych latek pouzitych pii
ptipraveé alkoholickych ndpojii musi byt
lih zemédélského ptivodu.

PE604.847v02-00
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Pozménovaci navrh

1. Alkohol pouzity pfi vyrobé lihovin
a k fedéni nebo rozpousténi barviv, latek
ur¢enych k aromatizaci nebo jakychkoli
jinych povolenych ptidatnych latek
pouzitych pfi piipravé lihovin musi byt lih
zemé&dé€lského piivodu nebo pochézejici z
piva.

RR\1145150CS.docx



Oduvodneéni
K zajisteni jednotnosti s narizenim (ES) ¢. 110/2008. Toto narizeni zminuje lihoviny, pro jiné
alkoholickeé napoje plati odvétvové pravni predpisy.
Pozménovaci navrh 28

Navrh nafizeni

Cl. 3 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Destilaty pouzité pti vyrobé 2. Destilaty pouzité pti vyrobé lihovin
alkoholickych ndpoju a k fedéni nebo a k fedéni nebo rozpousténi barviv, latek
rozpousténi barviv, latek uréenych k urcenych k aromatizaci nebo jakychkoli
aromatizaci nebo jakychkoli jinych jinych povolenych ptidatnych latek
povolenych piidatnych latek pouzitych pii pouzitych pfi piipravé lihovin musi byt
ptipravé alkoholickych ndpojit musi byt vylu¢né zemédélského pivodu nebo
vyluéné zemédélského puvodu. pochazejici z piva.

Odiivodnent

K zajisteni jednotnosti s narizenim (ES) ¢. 110/2008. Toto narizeni zminuje lihoviny, pro jiné
alkoholické napoje plati odvétvové pravni predpisy.

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Cl. 3 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

2a. V pripadé uvadéni lihu nebo
destilatii zemédélského puvodu na trh je
nutné v elektronickych dokumentech,
které jsou k nim piipojeny, uvést suroviny,
z nichZ? byly ziskdny.

Oduvodneni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zavést pozadavek, aby v elektronickych pritvodnich
dokumentech bylo uvedeno, jaké suroviny byly pouZity k vyrobé lihu nebo destilatii
zemeédelského puvodu. Tyto produkty mohou byt rovnéz pouzity k vyrobé dalsich lihovin, u
nichz musi byt alkohol nebo destilaty ziskavany pouze z danych surovin, jako je tomu

V pripadé vinného destilatu pouzivaného k vyrobé brandy. Uvedeni surovin tudiz umozni
uplnou vysledovatelnost a zabrani obchazeni pravidel.
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Pozménovaci navrh 30

Navrh nafizeni
Cl. 4 —odst. 1 — pism. e

Znéni navrzené Komisit

e) se sladi pouze v souladu s bodem 3
prFilohy I a k dotvoteni konecné chuti
vyrobku.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 2 — pism. e

Znéni navrzené Komisi
e) byt slazeny v souladu s bodem 3
piilohy I a s prihlédnutim k prisluSnym
pravnim piedpisum Clenskych stati tak,

aby odpovidaly charakteristickym
vlastnostem vyrobku.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 3 — pism. e

Zneni navrzené Komisi
e) byt slazeny tak, aby odpovidaly

charakteristickym vlastnostem vyrobku, a
v souladu s bodem 3 piilohy I.

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni

Clanek 5
Znéni navrzené Komisi
Clanek 5
Ptenesené pravomoci
1. Komisi je svéfena pravomoc

pfijimat akty v pfenesené pravomoci v

PE604.847v02-00

Pozmeérnovaci navrh

e) se nesladi s vyjimkou dotvofeni
kone¢né chuti vyrobku. Maximalni obsah
sladidel vyjadieny v invertnim cukru
neprekroci prahové hodnoty stanovené
pro kaZdou kategorii v priloze I1.

Pozménovaci navrh

e) byt slazeny.

Pozmérnovaci navrh

e) byt slazeny.

Pozmérnovaci navrh

Cléanek 5
Ptenesené pravomoci

1. Komisi je svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v

RR\1145150CS.docx



souladu s ¢lankem 43, pokud jde o:

a) zménu technickych definic
stanovenych v pfiloze I;

b) zménu poZadavkii pro kategorie
lihovin stanovenych v éasti I piilohy IT a
zvlastnich pravidel pro nékteré lihoviny
uvedené v casti 11 piilohy I1.

Akty v pfenesené pravomoci uvedené v
pism. a) a b) prvniho pododstavce musi byt
omezeny na prokazané potieby vyplyvajici
z vyvijejici se poptavky spotiebiteld,
technologického vyvoje, vyvoje
pfislusnych mezinarodnich norem nebo
potieby inovovat vyrobek.

2. Komisi je svéiena pravomoc
PFijimat akty v pienesené pravomoci v
souladu s clankem 43 tykajici se pridavani
novych kategorii lihovin do p¥ilohy I1.

Novou kategorii Ize piidat za téchto
podminek:

a) uvadéni lihoviny na trh pod
konkrétnim nazvem a v souladu s
jednotnymi technickymi specifikacemi je
ekonomicky a technicky nezbytné pro
ochranu zajmii spotiebitelii a vyrobcii;

b) lihovina mé& vyznamny podil na
trhu alespori v jednom ¢lenském stdté;

c) nazev vybrany pro novou kategorii
musi byt bud’ Siroce pouZivany, nebo
pokud to neni moZné, mit popisnou
povahu, zejména odkazovat na surovinu
pouZitou k vyrobé lihoviny;

d) technickeé specifikace nové
kategorie se stanovi na zdkladé hodnoceni
stavajicich ukazatelit jakosti a vyrobnich
parametru pouZivanych na trhu v Unii.
Pii stanovovani technickych specifikaci se
dodriuji platné pravni piedpisy Unie o
ochrané spotiebitele a zohlediiuji se
v§echny piislu§né mezindarodni normy.
Specifikace zajist’uji spravedlivou
hospodaiskou soutéZ mezi unijnimi
vyrobci, jakoZ i vybornou povést unijnich

RR\1145150CS.docx

souladu s ¢lankem 43, pokud jde o:

a) zménu technickych definic
stanovenych v pfiloze .

Akty v pfenesené pravomoci uvedené v
pism. a) prvniho pododstavce musi byt
omezeny na prokazané potieby vyplyvajici
z vyvijejici se poptavky spotiebiteld,
technologického vyvoje, vyvoje
ptislusnych mezinarodnich norem nebo
potieby inovovat vyrobek, pricem? je tieba
zditraznit vyznam tradic¢niho postupu

V ramci ¢lenskych stati.
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lihovin.

3. Ve vyjimecnych ptipadech, kdy to
vyzaduje pravo dovazejici tfeti zemé, je
Komisi rovnéz svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 43, pokud jde o odchylky od
pozadavkl v ramci technickych definic
uvedenych v ptiloze I, pozadavki
stanovenych v ramci kategorii lihovin
uvedenych v casti I ptilohy II a zvlastnich
pravidel pro n€které lihoviny uvedenych v
casti II ptilohy II.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

3. Ve vyjimecnych piipadech, kdy to
vyzaduje pravo dovazejici tfeti zemé, je
Komisi rovnéz svéiena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 43, pokud jde o odchylky od
pozadavkll v rdmeci technickych definic
uvedenych v ptiloze I, pozadavkl
stanovenych v ramci kategorii lihovin
uvedenych v casti I ptilohy II a zvlastnich
pravidel pro n€které lihoviny uvedenych v
casti II ptilohy II.

Pozménovaci navrh

la. V popisu a p¥i prezentaci
veSkerych potravin véetné lihovin se
mohou pouZivat nazvy surovin nebo
rostlin, které jsou urceny k oznaceni
ndpoji patiicich do nékterych
produktovych kategorii tykajicich se
lihovin, pokud je zvlasté v piipadé lihovin
zajisténo, Ze nedojde ke klamani
spotiebiteli.

Oduvodneni

Pravni predpisy EU o lihovinach vyhrazuji pro nékteré kategorie lihovin napriklad oznaceni
. gentian* (horcova palenka), ,, kirsch* (tresnovy destilat) a ,, kiimmel *“ (kminovy destilat).
Suroviny nebo nazvy rostlin se pouzivaji u fady potravin, kde se nejedna o lihoviny, napriklad
U horcového caje a tresnového kolace. Také v odveétvi lihovin musi byt mozné uvadet na
etikete napriklad horec jako sloZku, pokud se pouZije pri vyrobé bylinkového likéru.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Cl. 8 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Jestlize lihovina spliluje pozadavky

vice nez jedné kategorie lihovin 15 aZ 47

PE604.847v02-00

Pozmérnovaci navrh

3. Jestlize lihovina spliluje pozadavky
vice neZ jedné kategorie lihovin uvedené
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uvedené v Casti I prilohy 11, mze byt
prodavana pod jednim nebo vice
Pprislusnymi obchodnimi oznacenimi
stanovenymi pro tyto kategorie.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — navéti

Zneni navrzené Komisi

Je-li obchodni oznaceni doplnéno nebo
nahrazeno v souladu s pism. a) prvniho
pododstavce, mize byt zemépisné oznaceni
podle uvedeného pismene doplnéno pouze:

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — pism. a

Zneni navrzené Komist
a) vyrazy, které se k 20. inoru 2008

Jiz pouzivaly pro existujici zem&pisna
oznaceni ve smyslu ¢l. 34 odst. 1, nebo

v ¢asti | prilohy II, mize byt uvedena na
trh pod jednim nebo vice obchodnimi
oznac¢enimi stanovenymi pro tyto
kategorie.

Pozménovaci navrh

Je-li oficialni ndazev doplnén nebo
nahrazen v souladu s pism. a) prvniho
pododstavce, mize byt zemépisné oznaceni
podle uvedeného pismene doplnéno pouze:

Pozménovaci navrh

a) vyrazy, které se k 20. tinoru 2008
Jiz pouzivaly pro existujici zem&pisna
oznaceni ve smyslu ¢l. 34 odst. 1, véetné
vyrazii, které ¢lenské staty tradicné
pouzivaji k tomu, aby uvedly, Ze vyrobek
md podle pravnich predpisii daného
Clenského statu chranéné oznaceni
pivodu, nebo

Oduvodneni

Zpravodajka navrhuje, aby bylo zajisteno respektovani viastnich systéemii ¢lenskych statii

na ochranu kvality.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) vyrazy uvedenymi v ptislusné
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Pozmérnovaci navrh

b) jakymikoli vyrazy povolenymi
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specifikaci produktu.

ptislusnou specifikaci produktu.

Oduvodneni

0ddil 9 technické dokumentace k ,, Irish Poteen/Irish Poitin “ umoznuje pouZiti bud’ vyrazu
Irish Poitin nebo Irish Poteen. Tento pozménovaci navrh se zde nachazi v souladu
s technickou dokumentaci a meélo by byt mozné pouzit obé pravopisné formy.

Pozménovaci navrh 39

Navrh nafizeni
Cl. 9 —odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) alkohol pouzity pfi vyrob¢ potravin
pochazi vyhradné z lihovin uvedenych ve
slozeném vyrazu nebo nardZzce (nardzkach),
s vyjimkou lihu, jenz mtze byt obsazen v
latkach urcenych k aromatizaci
pouzivanych pro vyrobu této potraviny, a

Pozmeérnovaci navrh

a) alkohol pouzity pfi vyrobé potravin
pochazi vyhradné z lihovin uvedenych ve
sloZzeném vyrazu nebo nardZzce (nardzkach),
s vyjimkou lihu zemédélského pitvodu,
jenz mtze byt pouZit jako nosié¢ v latkach
uréenych k aromatizaci pouzivanych pro
vyrobu této potraviny; a

Odiivodnent

Melo by byt konkrétné zajisteno, aby byl pouzit pouze lih zemédélského piivodu, ktery miize
byt pouZzit jako nosic pro veskeré latky urcené k aromatizaci, které byly pouZity pri vyrobé
potraviny, jakoz i to, Ze je povolen pouze jako nosic pro latky uréené k aromatizaci

a nemohou byt pouzity jako takove.

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
CL. 9 —odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Narazka na kategorii lihovin nebo
zeméepisné oznaceni pii obchodni prave
potraviny nesmi byt uvedena na stejném
fadku jako obchodni oznaceni. AniZ je
dotcen ¢l. 10 odst. 3 druhy pododstavec,
pii obchodni tpraveé alkoholickych napoji
je nardzka uvedena mens$im pismem, nez je
pismo pouzité pro obchodni oznaceni a
sloZeny vyraz.

PE604.847v02-00

Pozmérnovaci navrh

5. AniZ by byl dotcen ¢l. 13 odst. 1
narizeni (EU) ¢ 1169/2011 odkaz na
kategorii lihovin nebo zemépisné oznaceni
pii obchodni Gprave potraviny nesmi byt
uveden na stejném fadku jako obchodni
oznaceni. AniZ je dotcen ¢l. 10 odst. 3
druhy pododstavec tohoto naiizeni, pii
obchodni tprave alkoholickych napoji je
odkaz uveden mens$im pismem, nez je
pismo pouzité pro obchodni oznaceni a
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slozeny vyraz.

Oduvodneni

Viz znéni ¢l. 13 odst. 1 narizeni (EU) 1169/2011. Navrhovany text je v rozporu s pozadavky
narizeni o poskytovani informaci o potravindach spotrebiteliim, v némz se vyslovné vyzaduje,
aby povinné informace 0 potraviné (v ramci jiné ndzvu potraviny/obchodniho oznaceni)
nesméji byt zadnym zpuisobem prerusovany. V tomto pripadé je treba umistit odkaz na stejném
radku jako obchodni oznaceni. Tato zména by poskytla pravni jistotu provozovateliim
potravinarskych podnikui.

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Clanek 9 a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

,»Clinek 9a
Oznacovani v piipadé piidaného alkoholu

Pokud bylo provedeno prFidani ziredéného
nebo neziedéného alkoholu ve smyslu
bodu 4 p¥ilohy I do lihoviny uvedené v
kategoriich 1 ai 14 p¥ilohy 11, nese takova
lihovina obchodni oznaceni ,lihovina“.
NemiiZe nést jméno vyhrazené v
kategoriich 1 az 14.

Odiivodneni
Odpovida to soucasné pravni situaci v souladu s ¢l. 11 odst. 1 narizeni (ES) ¢. 110/2008,
podle niz v pripade pridani neutralniho alkoholu do lihovin, v jejichz vyrobé se uplatiuje
kvaseni, nelze termin vyhrazeny pro takové lihoviny pouzivat nikde na oznaceni.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
Michana lihovina nese obchodni oznaceni Michana lihovina nese obchodni oznacéeni
,,lihovina®“. ,lihovina®, ktera musi byt zobrazeny

zietelné na viditelném misté na etiketeé.
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Odiivodnéni

Tato zmena zajisti, Zze obchodni oznaceni je zobrazeno jasnym zpiisobem, coz je pozadavek,
ktery se nachazel v prredchozim narizent (110/2008).

Pozménovaci navrh 43

Navrh nafizeni
Cl. 11 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Doba zrani nebo staii mohou byt v
oznaceni nebo obchodni tprave uvedeny
pouze za ptedpokladu, Ze se vztahuji k
nejmladsi alkoholové slozce a vyrobek zrél
pod dozorem danovych orgdni ¢lenského
statu nebo pod dozorem skytajicim
rovnocenné zaruky.

Pozmeérnovaci navrh

3. Doba zréani nebo staii mohou byt v
oznaceni nebo obchodni Gpraveé uvedeny
pouze za predpokladu, Ze se vztahuji k
nejmladsi alkoholové slozce a veskeré
operace zrani vyrobku byly provedeny pod
dozorem danovych organt ¢lenského statu
nebo pod dozorem skytajicim rovnocenné
zaruky. Komise zavede veiejny rejstiik,
ktery bude obsahovat seznam organizaci
povéienych kontrolou zrdani v kaZdém
Clenském staté.

Odiivodnent

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je upresnit, Ze kontroly zralych produktii se provadi
nepretrzité a ucinné, nikoli jen sporadicky a na vzorcich. Cilem je zastavit padélani i zralych
produkti, nebot zrani dodava produktiim pridanou hodnotu a tato prevence chrani legalitu,
spravedlivou hospodarskou soutéz a konecného spotiebitele.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl. 11 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

3a.  JestliZe je v oznaceni nebo
obchodni upravé uvedena doba zrdani nebo
starnuti lihoviny, musi to byt uvedeno i v
priuvodnim elektronickém dokladu.

Odivodneéni

Cilem zavedeni této zmény je, aby veskeré informace tykajici se lihoviny, napriklad obchodni
oznaceni nebo doba zrani, byly uvedeny v pritvodnich dokladech s cilem zajistit vetsi
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vysledovatelnost a vyhnout se nepoctivym postupiim, které by mohly narusovat hospodarskou
soutez mezi provozovateli nebo podavat klamavé informace spotiebiteliim.

Pozménovaci navrh 45

NAavrh narizeni
Cl. 11 — odst. 3 b (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

3b. Odchylné od ustanoveni odstavce 3

tohoto Clanku v piipadé brandy, u které
byl pouZit systém dynamického stareni
neboli systém ,,criaderas y solera“, Ize

uvdadét priimérnou dobu zrdni vypoctenou

podle popisu v piiloze Ila v obchodni
upravé nebo na etiketé lihovin, pouze
pokud zrani brandy bylo Fizeno
kontrolnim systémem, ktery byl povolen
prisluS§nym organem. Priimérnd doba
zrdani na etiketé brandy se uvede v rocich
a obsahuje odkaz na systém ,,criaderas y
solera*.

Oduvodneni

Cilem tohoto pozmérnovaciho navrhu je umoznit vyrobcum brandy, ktera zraje pomoci
systéemu dynamického stareni neboli systéemu ,,criaderas y solera“, aby na etiketach uvadeli
prumérnou dobu zrani vyjadirenou v letech. Dodrzovani tohoto pozadavku bude zajisténo tim,
Ze se na Subjekt bude vztahovat autorizovany systém kontrol ze strany prislusného organu.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl. 12 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Je-li uveden piivod lihoviny, musi
odpovidat zemi nebo vizemi piivodu v
souladu s clankem 60 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
952/20131.

16 Naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fijna
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Pozménovaci navrh

1. Je-li uveden piivod lihoviny, musi
odpovidat mistu nebo regionu, kde se
uskutecnila ta faze vyrobniho procesu
konecného vyrobku, kterd lihoviné
propujcuje jeji charakter a zakladni
vlastnosti.
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2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(Ui. vest. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
Clanek 14

Znéni navrzené Komisi

Clanek 14

Pouzivani symbolu Unie pro chrdanénad
zemepisnd oznaceni

K oznacovani a ebchodni upravé lihovin
1ze pouzit symbol Unie pro chrdanéné
zemépisné oznaceni.

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
Clanek 16

Znéni navrzene Komisi

Clanek 16
Pfenesené pravomoci

1. Aby byly zohlednény vyvijejici se
poptavka spottebitelil, technologicky
pokrok, vyvoj ptislusSnych mezinarodnich
norem a potieba zlepSit hospodarskeé

PE604.847v02-00

Pozmeérnovaci navrh

AniZ jsou dotéena ustanoveni prvniho
odstavce, mohou byt u lihovin vyrabénych
v Unii, které jsou urceny na vyvoz,
zemépisné oznaceni a vyrazy uvedené
kurzivou v piiloze 11 doplnény o pieklad,
pokud se jedna o zakonny poZadavek
dovdzejici zemé.

Pozménovaci navrh

Clanek 14

Pouzivani symbolu Unie pro zemé&pisna
oznaceni

K obchodni Gprave a oznacovani lihovin
zemépisnym oznacenim lze pouzit symbol
Unie pro chranéna zemépisnd oznaceni

prijata podle ¢l. 12 odst. 7 naiizeni (EU) C.
1151/2012.

Pozménovaci navrh

Cléanek 16
Pfenesené pravomoci

1. Aby byly zohlednény vyvijejici se
poptavka spottebitelil, technologicky
pokrok, vyvoj ptfislusSnych mezinarodnich
norem a potieba zlepsit hospodaiské
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podminky vyroby a uvadéni na trh, Komisi
je svéfena pravomoc piijimat akty v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43 tykajici se:

a) zmén pravidel o oznaceni na etiketé
lihovin, pokud jde o slozené vyrazy nebo
narazky;

b) zmén pravidel o obchodni tprave a
oznacovani michanych lihovin a

C) aktualizace a doplnéni referenc¢nich
metod Unie pro rozbor lihovin.

2. S cilem zohlednit tradi¢ni procesy
stafeni v ¢lenskych statech je Komisi
svéfena pravomoc k pfijimani aktt v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43 ohledné odchylek od ¢l. 11 odst. 3
tykajicich se specifikace doby zrani nebo

stafi v obchodni pravé nebo oznacovani
lihoviny.

3. Ve vyjimecnych piipadech, kdy to
vyzaduje pravo dovdZejici tieti zemé, je
Komisi svéiena pravomoc prijimat akty v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43 tykajici se odchylek od ustanoveni o
obchodni upravé a oznacovani
obsaZenych v této kapitole.

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
Cl. 18 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi
1. Chranénd zemépisna oznaceni
mize pouzit kazdy hospodaisky subjekt,
ktery uvadi na trh lihovinu vyrobenou v
souladu s pfislusnou specifikaci produktu.

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — navéti

RR\1145150CS.docx

podminky vyroby a uvadéni na trh a
soucasné zajisténa ochrana spotiebitele a
zohlednény tradicéni postupy, Komisi je
svéfena pravomoc piijimat akty v
pfenesené pravomoci pro doplnéni tohoto
narizeni v souladu s ¢lankem 43 a tykajici
Se:

a) zmén pravidel o oznaceni na etiket¢
lihovin, pokud jde o slozené vyrazy nebo
narazky;

b) zmén pravidel o obchodni Gprave a
oznacovani michanych lihovin a

C) aktualizace a dopInéni referen¢nich
metod Unie pro rozbor lihovin.

2. S cilem zohlednit tradi¢ni procesy
stafeni v ¢lenskych statech je Komisi
svéfena pravomoc k pfijimani aktd v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43 ohledné odchylek od ¢l. 11 odst. 3
tykajicich se specifikace doby zrani nebo
stafi v obchodni tipravé nebo oznacovani
lihoviny.

Pozménovaci navrh

1. Zemépisna oznaceni mize pouZzit
kazdy hospodaisky subjekt, ktery uvadi na
trh lihovinu vyrobenou v souladu s
ptislusnou specifikaci produktu.
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Zneéni navrzené Komisi

2. Chranéna zemépisna oznaceni a
lihoviny s t€émito chranénymi nazvy v
souladu se specifikaci produktu jsou
chranéna proti:

Pozménovaci ndvrh 52

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. a—bod i

Znéni navrzené Komisi

)} u srovnatelného vyrobku, ktery
nevyhovuje specifikaci produktu s
chranénym nazvem, nebo

Pozmérnovaci navrh

2. Zem¢pisna oznaceni a lihoviny s
témito chranénymi nazvy v souladu se
specifikaci produktu jsou chranéna proti:

Pozmeérnovaci navrh

)] u srovnatelného vyrobku, ktery
nevyhovuje specifikaci produktu s
chranénym nazvem, véetné piipadii, kdy
Jjsou tyto produkty pouZivany jako p¥isada,
nebo

Odiivodnent

Zpravodajka navrhuje, aby byla zajisténa vétsi ochrana zemépisnych oznaceni tim, Ze
se pouzije formulace z narizeni (ES) ¢. 1151/2005 o rezimech jakosti zemédelskych produktit
a potravin: ,,véetné pripadii, kdy jsou tyto produkty pouzivany jako prisada“.

Pozménovaci navrh 53

Navrh na¥izeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni
nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny piivod produktu nebo sluzby nebo
je-li chranény nazev ptelozen nebo
doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,,typ®,
,»Zpisob®, ,.jak se vyrabi v*,
,hapodobenina®, ,.,chut™, ,,jako* nebo
podobnymi vyrazy;

Pozménovaci navrh

b) b) jakémukoli zneuziti, napodobeni
nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny pivod produktu nebo sluzby nebo
je-li chranény nazev ptelozen nebo
doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,,typ®,
,Styl“, ,,zpisob®, ,jak se vyrabi v,
,hapodobenina®, ,,chut™, ,,jako* nebo
podobnymi vyrazy, véetné piipadii, kdy
Jjsou tyto produkty pouZivany jako prisada;

Odivodneéni

Zpravodajka navrhuje, aby byla zajisténa vétsi ochrana zemépisnych oznaceni tim, Ze
se pouzije formulace z narizeni (ES) ¢. 1151/2005 o reZimech jakosti zemédélskych produktii

PE604.847v02-00

30/156

RR\1145150CS.docx



a potravin: ,,véetné pripadi, kdy jsou tyto produkty pouzivany jako prisada .

Pozménovaci navrh 54

Navrh nafizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

C) jakémukoli jinému 1zivému nebo
zavad¢jicimu udaji o provenienci, ptvodu,
povaze nebo zékladnich vlastnostech
produktu, pouZitému na vnitinim nebo
vnéjSim obalu, na reklamnim materialu
nebo na dokladech tykajicich se daného
produktu, jakoZ i proti pouZiti obalii, které
by mohly vyvolat mylny dojem, pokud jde
o puvod produktu;

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 3

Zneni navrzené Komist

3. Chranéna zemépisna oznaceni
nesm¢&ji v Unii zdruhovét ve smyslu ¢l. 32
odst. 1.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
C1. 18 — odst. 4

RR\1145150CS.docx

Pozmeérnovaci navrh

C) ¢) jakémukoli jinému 1zivému nebo
zavad¢jicimu udaji o provenienci, ptvodu,
povaze, piisaddch nebo zakladnich
vlastnostech produktu, pouzitému pii jeho
prezentaci nebo oznaceni, ktery by mohl
vyvolat mylny dojem, pokud jde o pivod
produktu;

Pozménovaci navrh

3. Zemépisna oznaceni nesmé&ji v Unii
zdruhovét ve smyslu €l. 32 odst. 1.

Pozménovaci navrh

3a. Ochrana zemépisnych oznacenti,
na niz se poukazuje v odstavci 2, se rozSiii
na zhoZi, které vstupuje na celni uzemi
Unie, aniZ by bylo propusténo do volného
obéhu v Unii.
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Zneéni navrzené Komisi
4, Clenské staty ucini kroky nezbytné
k ukonceni neopravnéného pouzivani

chranénych zemépisnych oznaceni podle
odstavce 2.

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmérnovaci navrh

4. Clenské staty ucini kroky nezbytné
k ukonceni neopravnéného pouzivani
zemépisnych oznaceni podle odstavce 2.

Pozmeérnovaci navrh

4a. Clenské stity mohou uplatiiovat
ustanoveni stanovend v ¢lancich 61 a7 72
navizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1308/2013, kterym se stanovuje
spolecna organizace trhii se zemédélskymi
produkty, na oblasti, kde se vyrabéji vina
vhodna k vyrobé lihovin s chranénym
zemépisnym oznacenim. Pro ucely téchto
ustanoveni se prislusné oblasti mohou
povaZovat za oblasti, kde Ize vyrabét vina
S chranénym oznacenim pitvodu nebo
chranénym zemépisnym oznacenim.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh navrhuje, aby bylo narizeni dano do souladu s navrhem stanoviska
k souhrnnému navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovuji financni
pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, jez byl prijat dne 3. kvétna 2017 Vyborem EP

pro zemeédelstvi.

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
ClL. 19 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzene Komisi

e) popis metody ziskani lihoviny a
pfipadné autentickych a neménnych
mistnich metod, jakoz i udaje o baleni,
pokud tak stanovi seskupeni zadatelli a ve
vztahu k danému produktu dostate¢né
odtvodni, pro¢ musi byt produkt v zdjmu
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Pozménovaci navrh

e) popis metody vyroby lihoviny a
pfipadné autentickych a neménnych
mistnich metod, jakoz i udaje o baleni,
pokud tak stanovi seskupeni zadatell (dale
,,zadatel*) a ve vztahu k danému produktu
dostatecné odiivodni, pro¢ musi byt
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zachovani jakosti, zajisténi ptivodu ¢i produkt v zajmu zachovani jakosti,

zajisténi kontroly zabalen ve vymezené zajisténi pivodu Ci zajisténi kontroly

zeme&pisné oblasti, s ohledem na pravo zabalen ve vymezené zemé&pisné oblasti, s

Unie, zejména v oblasti volneho pohybu ohledem na pravo Unie, zejména v oblasti

zbozi a sluzeb; volného pohybu zbozi a sluzeb;
Odivodneéni

V souvislosti s lihovinami a specifikact produktu pro zemépisna oznaceni by bylo jasnéjsi,
kdyby se pouzilo slovo ,,vyroba“, ktere by také lépe odrazelo postupy odvétvi.
Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Cl. 19 — odst. 1 — pism. f

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
f) Udaje vytvdrejici souvislost mezi f) Udaje potvrzujici souvislost se
danou jakosti, povésti i jinou vlastnosti zemépisnym prostiedim nebo zemépisnym
lihoviny a zemépisnou oblasti podle putvodem;
pismene d);
Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh md zajistit status quo, pokud jde o narizeni (ES) ¢. 110/2008. Méla
by byt zachovana uzsi a diislednéejsi souvislost mezi prostiedim a vyrobkem.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 20 - odst. 1 — pododstavec 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
a) nédzvy a adresy seskupeni zadatelt a) nazvy (jména) a adresy zadatelt a
a organu nebo, jsou-li k dispozici, subjekty, organd nebo, jsou-li k dispozici, subjekty,
které ovétuji soulad s ustanovenimi které ovéfuji soulad s ustanovenimi
specifikace produktu; specifikace produktu;
Odiivodneni

Vyroba lihovin se lisi od vyroby zemédélskych produktit a potravin, proto je nezbytné umoznit
podani Zadosti o zemépisné oznaceni i jednotlivciim. V ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 3
pododstavci 3 a 5 se uvadi pojem Zadatel.
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Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. ¢ —bod i

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
)] hlavni body specifikace produktu: )] hlavni body specifikace produktu:
nazev, popis lihoviny, pfipadn€ véetné nazev, kategorie, popis lihoviny, pfipadné
zvlastnich pravidel o baleni a oznacovani, a véetné zvlastnich pravidel o baleni a
stru¢né vymezeni zemépisné oblasti, oznacovani, a struéné vymezeni zemepisné
oblasti,
Oduvodneni

Pri prezentaci specifikace produktu pro ucely zdpisu zemépisného oznaceni by méla byt téz
jasné uvedena kategorie lihoviny.
Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

a) nazev a adresu seskupeni Zadateli; a) nédzev (jméno) a adresu Zadatele;

Oduivodnéni
Vyroba lihovin se lisi od vyroby zemédelskych produktii a potravin, proto je nezbytné umoznit

podani zadosti o zemépisné oznaceni i jednotlivciim. V ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 3
pododstavci 3 a 5 se uvddi pojem Zadatel.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
C) prohlaseni ¢lenského statu, Ze C) prohlaseni ¢lenského statu, ze
zadost, kterou seskupeni Zadatelii zadost, kterou predlozil Zadatel a ktera je
predloZilo a ktera je zpiisobila pro zpusobila pro vyhovéni, splituje podle jeho
vyhovéni, splituje podle jeho nédzoru nazoru podminky tohoto natizeni a
podminky tohoto natizeni a ptedpisti piedpist ptijatych na jeho zakladg;

pfijatych na jeho zaklade;
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Odiivodnéni

Vyroba lihovin se lisi od vyroby zemédélskych produktit a potravin, proto je nezbytné umoznit
poddani zadosti o zemépisné oznaceni i jednotlivcim. V ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 3

pododstavci 3 a 5 se uvadi pojem Zadatel.

Pozménovaci navrh 65

Navrh narizeni
Cl. 21 - odst. 1 — pododstavec 3

Zneni navrzené Komisi

Spole¢nou zadost podava Komisi dotéeny
Clensky stat nebo seskupeni Zadatelit v
dotcené tieti zemi piimo nebo
prostfednictvim orgdna této treti zeme.
Zadost obsahuje prohlaseni od viech
dotéenych Elenskych statt podle ¢l. 20
odst. 2 pism. ¢). Pozadavky stanovené v
¢lanku 20 musi byt splnény ve vSech
dotéenych ¢lenskych statech a tretich
zemich.

Pozménovaci navrh

Spole¢nou zadost podava Komisi dotéeny
Clensky stat nebo Zadatel v dotCené tieti
zemi pfimo nebo prostfednictvim organt
této tieti zemé. Zadost obsahuje prohlaseni
od vsech dotcenych ¢lenskych stati podle
¢l. 20 odst. 2 pism. c). Pozadavky
stanovené v ¢lanku 20 musi byt splnény ve
vSech dotéenych ¢lenskych statech a tietich
zemich.

Odiivodnent

Vyroba lihovin se lisi od vyroby zemédelskych produktii a potravin, proto je nezbytné umoznit
podani zadosti o zemépisné oznaceni i jednotlivciim. V ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 3

pododstavci 3 a 5 se uvddi pojem Zadatel.

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
Cl. 21 —odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Pokud se zadost vztahuje k
zeme&pisné oblasti ve tfeti zemi, podava se
Komisi bud’ piimo, nebo prostiednictvim
pfislusnych organti doty¢né treti zemé.

Pozmériovaci navrh

5. Pokud se zadost vztahuje k
zeme&pisné oblasti ve tfeti zemi, podava se
Komisi prostfednictvim ptislusnych organt
doty¢né tieti zemé.

Oduvodneni

Zadosti tretich zemi by mély podavat prislusné organy, nikoli primo Zadatelé. Tim se docili
dusledné projednani Zadosti, protoze tak budou zapojeny prislusné organy, které budou

s danou zddosti obezndameny.
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Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Clanek 22

Zneni navrzené Komisi

Clinek 22
Piechodna vnitrostatni ochrana

1. S ucinkem ode dne podani Zadosti
Komisi, ale pouze na prechodnou dobu,
miiZe ¢lensky stdt poskytnout nazvu
ochranu podle tohoto narizeni na
vnitrostatni arovni.

2. Tato vnitrostdtni ochrana skonci
dnem prijeti rozhodnuti o zdpisu do
rejstiiku podle tohoto naiizeni nebo dnem
staZeni Zdadosti o zdpis.

3. Pokud nazev neni zapsan podle
této kapitoly, nese vylucnou odpovédnost
za nasledky takové vnitrostatni ochrany
dotceny clensky stat.

4. Opatieni prijata ¢lenskymi stdaty
podle odstavce 1 jsou ucinna pouze na
vnitrostatni urovni a nemaji vliv na
obchod uvniti Unie ani na mezindarodni

obchod.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Oduvodneni

Vypusteénim tohoto clanku se odstranuje ustanoveni, které vyzaduje prechodnou vnitrostatni
ochranu na urovni EU. Zemépisné oznaceni miize jiz byt chranéno ve vnitrostatnim pravu, a

to jak trvale, tak prechodneé.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
C1. 23 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Komise vhodnym zptsobem
pfezkouma kazdou Zadost, kterou obdrzi
podle ¢lanku 21, aby ovéfila, zda je
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Pozménovaci navrh

1. Komise vhodnym zptsobem
pfezkouma kazdou Zadost, kterou obdrzi
podle ¢lanku 21, aby ovéfila, zda je
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opravnéna a zda spliiuje podminky této
kapitoly. Doba piezkumu by neméla
Ppresahnout 12 mésicu. V piipadé
piekroceni této doby Komise pisemné
informuje zadatele o diivodech prodleni.

Komise alespon jednou mésicné zvetejiuje
seznam nazvu, které jsou predmétem
zéadosti o zapis, a data podani téchto
zadosti.

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 27 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Pokud se Komise na zakladé
informaci ji dostupnych a vyplyvajicich

Z ptezkumu provedeného podle ¢l. 23 odst.
1 prvniho pododstavce domniva, Ze nebyly
splnény podminky pro zépis, pfijme
provddéci akty, kterymi zadost zamitne.
Tyto provadéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 44

odst. 2.

opravnéna a zda spliiuje podminky této
kapitoly. Piezkum spocivd v kontrole, Ze v
Zadosti nejsou zjevné chyby, a doba
piezkumu obecné nepiesahne 6 mésict. V
ptipadé piekroceni této doby Komise
okamzit¢ pisemné¢ informuje zadatele o
divodech prodleni.

Komise alesponi jednou mési¢né zveiejiuje
seznam nazvu, které jsou predmétem
zéadosti o zapis, a data podani téchto
zadosti.

Pozménovaci navrh

1. Pokud se Komise na zakladé
informaci ji dostupnych a vyplyvajicich

Z ptezkumu provedeného podle ¢l. 23 odst.
1 prvniho pododstavce domniva, ze nebyly
splnény podminky pro zépis, pfijme vV
souladu s ¢lankem 43 akty v pienesené
pravomoci, kterymi se dopliiuje toto
narizeni, a zadost zamitne.

Oduvodneni

Akty v prenesené pravomoci se zavadeji na ochranu stavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
C1. 27 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pokud Komise neobdrzi zadné
podani ndmitky ani zadné piipustné
odivodnéné prohlaseni o namitce podle
¢lanku 24, ptijme bez pouZiti postupu
podle ¢l. 44 odst. 2 provadéci akty, kterymi
dany nézev zapiSe.
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Pozménovaci navrh

2. Pokud Komise neobdrzi zadné
podani ndmitky ani zadné piipustné
odlivodnéné prohlaseni o namitce podle
clanku 24, ptijme v souladu s clankem 43
akty v pienesené pravomoci dopliiujici
toto naiizeni, kterymi dany nézev zapise.
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Odiivodnéni

Akty v prenesené pravomoci se zavadeéji na ochranu stavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 3 — pism. a

Zneni navrzené Komisi

a) v ptipadg, ze bylo dosazeno
dohody, zapiSe ndazev prostitednictvim
provadécich aktii pFijatych bez pouZiti
postupu uvedeného v ¢l. 44 odst. 2 a Vv
ptipadé potfeby zméni informace
zvetejnéné podle ¢l. 23 odst. 2 za
predpokladu, ze tyto zmény nejsou
podstatne, nebo

Pozménovaci navrh

a) v piipadé, ze bylo dosazeno
dohody, piijme v souladu s ¢lankem 43
akty v pienesené pravomoci doplitujici
toto naiizeni s cilem zapsat dany nazev a v
ptipadé potfeby zméni informace
zvetejnéné podle €l. 23 odst. 2 za
predpokladu, ze tyto zmény nejsou
podstatne, nebo

Odiivodneéni

Akty v prenesené pravomoci se zavadeji na ochranu stdavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 3 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) v ptipadé, ze dohody dosazeno
nebylo, pfijme provddéci akty, kterymi
rozhodne o zapisu. Tyto provadéci akty se
PFijimaji prezkumnym postupem podle Cl.
44 odst. 2.

Pozménovaci navrh

b) v ptipadé, Ze dohody dosazeno
nebylo, ptijme v souladu s clankem 43
akty v pFenesené pravomoci doplitujici
toto nariizeni, Kterymi rozhodne o zapisu.

Oduvodnent

Akty v prenesené pravomoci se zavadeéji na ochranu stavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni

Cl. 28 — odst. 1 — pododstavec 2 a (novy)

PE604.847v02-00
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Zneéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

UmoZzituji-li to pravni piedpisy clenskych
statu, ridi se podavani Zadosti postupem
stanovenym ve vnitrostatnich pravnich
Ppiedpisech.

Odiivodneéni

Vzhledem k ruznorodosti postupii ¢lenskych statu zpravodajka navrhuje, aby se jasné
stanovilo, ze se v prislusnych pripadech mohou uplatiiovat pravni predpisy clenskych statii.

Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Pfezkum zadosti se zaméii na
navrhovanou zménu.

Pozmeérnovaci navrh

3. Piezkum Zadosti se bude zabyvat
pouze navrhovanou zménou.

Oduvodneni

Aby se zabranilo opétovnému otevirani celych slozek, které jiz byly schvaleny a u nichz jsou
zapotrebi pouze malé upravy, mély by podléhat postupiim ze strany Komise pouze navrhované

zmeny.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

Komise miiZe z vlastniho podnétu nebo na
zadost kterékoli fyzické nebo pravnické
osoby s opravnénym zajmem piijmout
provadéci akty s cilem zrusSit zapis
zemepisného oznaceni v téchto piipadech:
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Pozmérnovaci navrh

Komise je v souladu s élankem 43
zmocnéna piijimat akty v pienesené
pravomoci dopliiujici toto narizeni, a to z
vlastniho podnétu nebo na zadost kterékoli
fyzické nebo pravnické osoby s
opravnénym zajmem, jejichZ cilem je
zru$it zapis zemeépisného oznaceni v téchto
ptipadech:
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Odiivodnéni

Akty v prenesené pravomoci se zavadeéji na ochranu stavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
ClL. 29 — odst. 1 — pism. b

Zneni navrzené Komisi

b) pokud po dobu nejméné sedmi let
neni na trh uveden zZadny produkt nesouci
toto zem¢Episné oznaceni.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

Pozmériovaci navrh

b) pokud po dobu nejméné sedmi po
sobé jdoucich let neni na trh uveden zadny
produkt nesoucti toto zemépisné oznaceni.

Pozménovaci navrh

Provadéci akty uvedené v prvnim odstavci vypousti se
Jjsou prijimany v souladu s pirezkumnym
postupem uvedenym v ¢l. 44 odst. 2.

Odiivodneéni

Akty v prenesené pravomoci se zavadeji na ochranu stavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Cl. 29 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 1
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Pozménovaci navrh

Akty tykajici se zruSeni zdpisu

zemépisnych oznaceni se zverejiiuji
vV Urednim véstniku Evropské unie.
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Zneéni navrzené Komisi

Komise pfijme bez pouZiti postupu podle
¢l. 44 odst. 2 provadéci akty tykajici se
ziizeni a spravy vetejné pristupného
aktualizovaného elektronického rejstiiku
zemeépisnych oznaceni lihovin uznanych
V ramci tohoto rezimu (,,rejstiik®).

Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

Komise miiZe piijmout provadéci akty,
kterymi stanovi podrobné pravidla tykajici
se podoby a obsahu rejstiiku. Tyto
provadeéci akty se prijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
C1. 30 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

V rejstiiku mohou byt jako zemépisna
oznaceni zapsana zemépisna oznaceni
lihovin vyrobenych ve tfetich zemich, ktera
jsou chranéna v Unii na zékladé
mezinarodni dohody, jiZ je Unie smluvni
stranou.
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Pozmérnovaci navrh

Komise ptijme v souladu s ¢lankem 43
akty v pienesené pravomoci dopliiujici
toto narizeni a tykajici se ziizeni a spravy
vefejné pristupného aktualizovaného
elektronického rejstiiku zemepisnych
oznaceni lihovin uznanych v ramci tohoto
rezimu (,,rejstiik*), ktery nahrazuje
pFilohu 111 natizeni (ES) ¢ 110/2008

a ma stejnou pravni platnost jako tato
piiloha. Rejstiik [vioZit poznamku pod
Carou s primym odkazem na prisluSnou
stranku] zajisti primy piistup ke vSem
specifikacim produktu pro lihoviny, které
Jjsou zapsané jako zemépisnd oznaceni.

Pozménovaci navrh

Komisi je svéi‘ena pravomoc p¥ijimat akty
V pirenesené pravomoci doplitujici toto
nai‘izeni podle ¢lanku 43, kterymi stanovi
podrobna pravidla tykajici se podoby a
obsahu rejstiiku.

Pozménovaci navrh

V rejstiiku mohou byt jako zemépisna
oznaceni zapsana zemépisna oznaceni
lihovin vyrobenych ve tfetich zemich, ktera
jsou chranéna v Unii na zékladé
mezinarodni dohody, jiZ je Unie smluvni
stranou az poté, co Komise za timto
ucelem prijme akt v prenesené pravomoci.
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Odiivodnéni

Akty v prenesené pravomoci se zavadéji na ochranu stavajicich prav EP.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Cl. 31 - odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3a.  Ochranou zemépisnych oznaceni
lihovin podle ¢lanku 2 tohoto naiizeni
nejsou dotéena chranénd zemépisna
oznaceni a oznaceni puvodu vyrobkii
vymezend v ¢lanku 93 narizeni (ES)

¢ 1308/2013.

Odiivodnent

Zpravodajka navrhuje, aby se znéni Komise uvedlo do souladu s ¢lankem 100 narizeni (ES)
¢. 1308/2013, kterym se stanovuje spolecna organizace trhii se zemédelskymi produkty, v
némz je uvedeno, ze ochranou chranénych zemépisnych oznaceni a chranénych oznaceni
puivodu vin neni dotcena ochrana lihovin.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 3

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3. Nézev nesmi byt chranén jako 3. Nézev nesmi byt chranén jako
zemépisné oznaceni, pokud faze produkce zemépisné oznaceni, pokud faze, které jsou
nebo pripravy, které jsou pro ptislusnou pro piislusnou kategorii lihoviny povinné,
kategorii lihoviny povinne, neprobihaji neprobihaji v pfislusné zemépisné oblasti.

V pfislusné zemépisné oblasti.

Odiivodnéni
Aby nedochazelo ke zmateni, protoze v odvetvi lihovin se produkce a priprava nerozlisuji.
Pozménovaci navrh 84
Navrh narizeni

Clanek 34
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Zneéni navrzené Komisi

Clanek 34

Provadéci pravomoci s ohledem na
stavajici chranénd zemépisna oznaceni

1. AniZ je dotcen odstavec 2,
zem&pisnd oznaceni lihovin, na néz se
vztahuje ochrana podle nafizeni (ES) ¢.
110/2008, jsou automaticky chranéna jako
zemépisna oznaceni podle tohoto nafizeni.
Komise je uvede v rejstiiku.

2. Komise miiZe 7 vlastniho podnétu
na dobu do dvou let od vstupu tohoto
naiizent v platnost prostirednictvim
provadécich aktii zrusit ochranu
zemépisnych oznaceni uvedenych

Vv ¢lanku 20 narizeni (EU) ¢ 110/2008,
nejsou-li v souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem 6.
Tyto provadéci akty se prijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 44

odst. 2.

Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) kontrolni subjekt ve smyslu ¢l. 2
druhého pododstavce bodu 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
882/2004%°, jenz piisobi jako subjekt pro
certifikaci vyrobku.

19 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 0
ufednich kontrolach za ucelem ovéieni
dodriovani pravnich piedpisi tykajicich
se krmiv a potravin a pravidel o zdravi
zvitat a dobrych Zivotnich podminkach
zvitat (UF. vést. L 165, 30. 4. 2004, s. 1).

RR\1145150CS.docx

Pozmérnovaci navrh

Clanek 34

Pravomoci s ohledem na stavajici
zemepisnd oznaceni

Zemgepisna oznaceni lihovin, na néz se
vztahuje ochrana podle natizeni (ES)

¢. 110/2008, jsou automaticky chranéna
jako zemépisnd oznaceni podle tohoto
nafizeni. Komise je uvede v rejstiiku.

Pozménovaci navrh

b) povéieny subjekt ve smyslu ¢l. 3
bodu 5 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 2017/625%°, jenz plisobi jako
subjekt pro certifikaci vyrobku.

19 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017

0 ufednich kontrolach a jinych uiednich
¢innostech provadénych s cilem zajistit
uplatiiovdni potravinového a krmivového
prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat
a dobrych zivotnich podminek zvifat,
zdravi rostlin a piipravkii na ochranu
rostlin, 0 zméné naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001, (ES)
& 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES)
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¢ 1107/2009, (EU) ¢& 1151/2012, (EU)

¢ 652/2014, (EU) 2016/429 a (EV)
2016/2031, naiizeni Rady (ES) ¢ 1/2005
a (ES) ¢ 1099/2009 a smérnic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES,
2008/119/ES a 2008/120/ES a 0 zruseni
naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 854/2004 a (ES) ¢ 882/2004,
smérnice Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES,
96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady
92/438/EHS (naiizeni o uiednich
kontrolach) (Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

Odiivodneni
Cilem pozmenovaciho navrhu je zajistit soulad s novym narizenim (EU) 2017/65
z 15. brezna 2017 0 urednich kontrolach a jinych urednich cinnostech.
Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Bez ohledu na vnitrostatni pravni predpisy Bez ohledu na vnitrostatni pravni predpisy
¢lenskych statti nesou naklady na toto ¢lenskych statti nesou naklady na toto
ovéfeni souladu se specifikaci produktu ovéfeni souladu se specifikaci produktu
provozovatelé potravindiskych podnikii, hospodariské subjekty, kterych se tyto
kterych se tyto kontroly tykaji. kontroly tykaji.
Odivodneéni

V textu Komise se pouzivaji ,, hospodarské subjekty *“ a ,, provozovatelé potravinadrskych
podniki“. Zpravodajka navrhuje, aby byl v souladu s narizenim (ES) ¢. 110/2008 zachovan
pouze pojem ,, hospodarské subjekty “, protoze lépe odradzi rozmanitost osob pracujicich

V daném odveétvi.

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Cl. 35— odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5. Ptislu$né organy nebo subjekty o. Ptislusné organy nebo subjekty
PE604.847v02-00 44/156 RR\1145150CS.docx



uvedené v odstavcich 1 a 2 ovétujici soulad
chranéného zem¢episného oznaceni se
specifikaci produktu musi byt objektivni a
nestranné. Musi mit k dispozici
kvalifikované pracovniky a zdroje
nezbytné k plnéni svych ukolt.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Cl. 37 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Na kontroly stanovené v ¢lancich
35 a 36 tohoto natizeni se obdobné pouziji
postupy a pozadavky stanovené v nafizeni
(ES) ¢. 882/2004.

uvedené v odstavcich 1 a 2 ovétujici soulad
zemépisného oznaceni se specifikaci
produktu musi byt objektivni a nestranné.
Musi mit k dispozici kvalifikované
pracovniky a zdroje nezbytné k plnéni
svych tkolu.

Pozménovaci navrh

1. Na kontroly stanovené v ¢lancich
35 a 36 tohoto nafizeni se obdobné pouziji
postupy a pozadavky stanovené v natizeni
(EV) ¢. 2017/625.

Odiivodnent

Cilem pozménovaciho navrhu je zajistit soulad s novym narizenim (EU) 2017/65
z 15. brezna 2017 0 urednich kontrolach a jinych urednich ¢innostech.

Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni
Cl. 37 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Clenské staty zajisti, aby ¢innosti
na kontrolu povinnosti podle této kapitoly
byly vyslovné uvedeny v samostatném
oddile viceletych vnitrostatnich plant
kontrol v souladu s ¢lanky 41 a7 43
nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

Pozmérnovaci navrh

2. Clenské staty zajisti, aby ¢innosti
na kontrolu povinnosti podle této kapitoly
byly vyslovné uvedeny v samostatném
oddile viceletych vnitrostatnich plant
kontrol v souladu s ¢lanky 109 aZ 111
nafizeni (EU) ¢. 2017/625.

Oduvodnent

Cilem pozmeénovaciho navrhu je zajistit soulad s novym narizenim (EU) 2017/65
z 15. brezna 2017 o urednich kontrolach a jinych urednich cinnostech.

RR\1145150CS.docx
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Pozménovaci navrh 90

Navrh nafizeni
Cl. 37 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3. Vyroéni zpravy podle ¢l. 44 odst. 1 3. Vyrocni zpravy podle ¢l. 113
nafizeni (ES) ¢. 882/2004 obsahuji odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 2017/625 obsahuji
v samostatném oddile informace podle v samostatném oddile informace podle
uvedenéeho ustanoveni tykajici se kontroly uvedeneho ustanoveni tykajici se kontroly
povinnosti stanovenych timto nafizenim. povinnosti stanovenych timto nafizenim.
Odiivodneni

Cilem pozménovactho navrhu je zajistit soulad s novym narizenim (EU) 2017/65
z 15. brezna 2017 0 urednich kontrolach a jinych urednich cinnostech.

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni

Clanek 38
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Clanek 38 Clanek 38
Pienesené pravomoci Ptenesené pravomoci
1. Za ucelem zohlednéni specifik

vyroby ve vymezené zemépisné oblasti je
Komisi svéiena pravomoc prijimat akty v
Ppienesené pravomoci v souladu s clankem
43, pokud jde o:

a) dalsi kritéria pro vymezeni
zemépisné oblasti a

b) omezeni a odchylky tykajici se
vyroby ve vymezené zemépisné oblasti.

2. K zajisténi jakosti a
vysledovatelnosti vyrobkit miize Komise
prostiednictvim aktii v prenesené
pravomoci piijatych v souladu s ¢lankem
43 stanovit podminky, za nichi miiZe
specifikace produktu obsahovat Gdaje o
baleni podle ¢l. 19 pism. e) nebo jakékoli
zvlastni pravidlo pro oznacovani podle ¢l.

19 pism. h).
3. Aby se zajistila prava nebo 3. Aby se zajistila prava nebo
PE604.847v02-00 46/156 RR\1145150CS.docx



opravnéné zajmy producentli nebo
provozovatelit potravinaiskych podnikii,
muze Komise prostfednictvim aktl

V pfenesené pravomoci piijatych v souladu
S ¢lankem 43 stanovit:

a) ve kterych piipadech mize
jednotlivy vyrobce pozadat o ochranu
zemépisného oznaceni;

b) podminky, které je tfeba splnit

s ohledem na zadost 0 ochranu
zemé&pisného oznaceni, predbézna
vnitrostatni fizeni, pfezkum provadény
Komisi, namitkové fizeni a zruSeni
zemépisnych oznaceni, véetné ptipadl, kdy
zemepisnd oblast zahrnuje vice nez jednu
Zzemil.

4. Aby bylo mozné zajistit, ze
specifikace produktu poskytuji relevantni
a stru¢né informace, je Komisi svéiena
pravomoc piijimat akty v ptenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 43,
kterymi stanovi pravidla omezujici
informace obsazené ve specifikaci
produktu, pokud je toto omezeni nezbytné
s cilem zamezit nadmérné objemnym
zadostem o zapis.

o. Za ucelem usnadnéni
administrativniho procesu v souvislosti se
zadosti o0 zménu, véetné situaci, kdy zména
spociva v docasné zméné specifikace
produktu vyplyvajici z ulozeni povinnych
hygienickych a rostlinolékatskych opatieni
stanovenych orgény vefejné moci nebo
souvisejici s pfirodnimi katastrofami nebo
neptiznivymi povétrnostnimi podminkami,
které byly formaln€ uznany ptisluSnymi
organy, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 43, kterymi stanovi
pravidla a pozadavky pro postup tykajici se
zmén, které maji byt schvéaleny ¢lenskymi
staty i Komisi.

6. S cilem zabranit neopravnénému
pouzivani zemépisnych oznaceni je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty

V pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 43, pokud jde o vhodna opatieni,

RR\1145150CS.docx

opravnéné zajmy producentli nebo
hospodaiskych subjektit, mize Komise
prostiednictvim aktii v pfenesené
pravomoci piijatych v souladu s ¢lankem
43 stanovit:

a) ve kterych piipadech mize
jednotlivy vyrobce pozadat o ochranu
zemépisného oznaceni;

b) podminky, které je tfeba splnit

s ohledem na zadost o ochranu
zemépisného oznaceni, predbézna
vnitrostatni fizeni, pfezkum provadény
Komisi, namitkové fizeni a zruSeni
zemépisnych oznaceni, véetné piipadl, kdy
zemepisnd oblast zahrnuje vice nez jednu
zemil.

4. Aby bylo mozné zajistit, ze
specifikace produktu poskytuji relevantni
a stru¢né informace, je Komisi svéiena
pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 43,
kterymi stanovi pravidla omezujici
informace obsazené ve specifikaci
produktu, pokud je toto omezeni nezbytné
s cilem zamezit nadmérné objemnym
zadostem o zapis.

o. Za celem usnadnéni
administrativniho procesu v souvislosti se
zadosti 0 zménu, véetné situaci, kdy zména
spociva v docasné zméné specifikace
produktu vyplyvajici z ulozeni povinnych
hygienickych a rostlinolékatskych opatieni
stanovenych orgény vefejné moci nebo
souvisejici s piirodnimi katastrofami nebo
neptiznivymi povétrnostnimi podminkami,
které byly formaln€ uznany ptisluSnymi
organy, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 43, kterymi stanovi
pravidla a pozadavky pro postup tykajici se
zmén, které maji byt schvéaleny ¢lenskymi
staty i Komisi.

6. S cilem zabranit neopravnénému
pouzivani zemépisnych oznaceni je Komisi
sveéfena pravomoc piijimat akty

V pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 43, pokud jde o vhodna opatieni,

PE604.847v02-00

CS



kter4 maji v tomto ohledu provést ¢lenské
staty.

1. V zdjmu zajisténi ucinnosti kontrol
stanovenych v této kapitole je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43, pokud jde o nezbytna opatieni tykajici
se 0znamovani provozovatelit
potravindiskych podnikii podavanych
prislusnym organtim.

Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. Clenské staty odpovidaji za
kontroly lihovin. Pfijmou opatieni
nezbytna k zajisténi souladu s timto
nafizenim a urci ptislusné organy
odpovédné za soulad s timto nafizenim.

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Cl. 43 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 5, 16, 38, 41
a Cl. 46 odst. 2 je Komisi svéfena na dobu
neurdcitou ode dne vstupu tohoto nafizeni v
platnost.

PE604.847v02-00
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kterd maji v tomto ohledu provést ¢lenské
staty.

1. V zdjmu zajisténi ucinnosti kontrol
stanovenych v této kapitole je Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty

V pfenesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 43, pokud jde o nezbytna
opatteni tykajici se oznamovani
hospodarskych subjektit podavanych
prislusnym organtim.

Pozménovaci navrh

1. V souladu s narizenim (EU)
2017/625 ¢lenské staty odpovidaji za
kontroly lihovin. Pfijmou opatfeni
nezbytna k zajisténi souladu s timto
nafizenim a urci pfislusné organy
odpovédné za soulad s timto nafizenim.

Pozménovaci navrh

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 5, 16, 27,
29, 30, 38, 41 a ¢l. 46 odst. 2 je svéiena
Komisi na dobu péti let od ... [UF. vést.,
vloZte prosim datum vstupu tohoto natizeni
v platnost]. Komise piedloZi zpravu

0 prenesenych pravomocech nejpozdéji
devét mésici pired koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluZuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého z téchto obdobi.
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Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Cl. 46 — odst. 3 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi
Na zadosti o ochranu, zadosti o zménu
a zruseni zapisu, které byly podany po

prvnim dni uplatiiovani tohoto nafizeni, se
pouziji clanky 19 az 23, 28 a 29.

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 —bod 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Piiloha I — odst. 1 —bod 1 b (novy)

Zneéni navrzené Komisi

RR\1145150CS.docx

Pozménovaci navrh

Na zadosti o ochranu, zadosti o zménu

a zruseni zapisu, které byly podany po
prvnim dni uplatiiovani tohoto nafizeni, se
pouziji ¢lanky 19 az 23, 28 a 29. Odkaz na
specifikaci produktu podle definice v ¢l. 2
odst. 1 bodé 7 by mél byt rovnéz chapadn
tak, Ze pripadné zahrnuje technickou
dokumentaci lihovin chranénych
naiizenim (ES) ¢ 110/2008, a to zejména
s ohledem na tento ¢lanek a ¢lanky 18, 28,
29, 35, 38 a 39 tohoto narizeni.

Pozménovaci navrh

1a)  slovy ,,zemédélského pitvodu“ se
rozumi ziskany ze zemédélskych produktii
uvedenych v piiloze I Smlouvy nebo ze
zpracovanych potravin pochazejicich
vylucné z takovychto produktii a
vhodnych pro lidskou spotiebu.

Pozmérnovaci navrh

1b)  ,destilaci“ se rozumi postup, p¥i
kterém se smés latek obsahujici alkohol
nebo alkoholicka tekutina zahieje

a nasledné se vznikla para opét
zkondenzuje (zkapalni). Timto tepelnym
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procesem maji byt bud’ oddéleny ldtky v
puvodni smési, nebo posileny urcité
senzorické vlastnosti alkoholické tekutiny.
Destilace probihda jednou nebo opakované
v zavislosti na kategorii produktu, postupu
vyroby nebo na pouZitém zaiizeni.

Odiivodneéni

V platném narizeni ¢. 110/2008 o lihovindch je u jednotlivych kategorii produkti cdastecné
upresnéno, zda mohou byt destilovany jednou nebo nekolikrat. To vedlo pri provadeni
platného narizeni o lihovindch k pravni nejistoté, zda je u kategorii, u nichz se v této
souvislosti mluvi pouze o destilaci, pripustna jednoducha nebo vicendasobna destilace. Dvoyjitad
destilace je tradicni metoda, ktera se naddle pouziva u rady kategorii produkti.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 — bod 2 — odst. 1

Zneni navrzené Komist

»destilatem zemédélského pivodu™ se
rozumi alkoholicka tekutina, ktera je
ziskana destilaci po alkoholovém kvasSeni
zemédélskych produktit uvedenych v
piiloze I Smlouvy, ale nema vlastnosti lihu
nebo lihoviny, av§ak stéle si zachovava
aroma a chut’ pouzitych surovin.

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 — bod 2 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

Jestlize se odkazuje na pouzité suroviny,
musi byt destilat ziskan vyhradné z téchto
surovin;

Pozménovaci navrh

»destilatem zemédélského pivodu® se
rozumi alkoholické tekutina, ktera je
ziskana destilaci po alkoholovém kvaseni,
ale nema vlastnosti lihu nebo lihoviny,
avsak stale si zachovava aroma a chut’
pouzitych surovin.

Pozmérnovaci navrh

(Netyka se ceského znéni).

Oduvodneni

S cilem objasnit, ze destilaty zemédelského piivodu mohou byt vyrobeny z jakychkoli

zemédelskych surovin.

PE604.847v02-00
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Pozménovaci navrh 99

Navrh nafizeni
Piiloha I — odst. 1 — bod 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2a) V souvislosti s timto naiizenim se
uzivda obecny pojem destilace* pro

jednoduchou i vicenasobnou destilaci
nebo redestilaci.

Odiivodneni
Vicendsobna destilace se pouziva tradicné a jedna se o bézny postup i u kategorii lihovin,
U nichz se tato skutecnost konkrétné neuvadi v pozadavcich pro danou kategorii v priloze I1.
Za ucelem pravni jistoty je nezbytné objasnéni pojmu destilace, aby méli vyrobci zaruceno, zZe
Jjejich tradicni vyrobni metody jsou legdlni.

Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Piiloha I — odst. 1 — bod 3 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
ea)  stévie,
Odivodneéni
Zajem spotrebitelu o nizkokalorické produkty vede ke zvysenému pouzivani tohoto prirodniho
sladidla vyrobci nékterych napojii.
Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 — bod 3 — pism. f

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
f) jiné piirodni sacharidy s podobnym f) jiné piirodni latky nebo zemédélske
ucinkem jako produkty uvedené v pism. a) suroviny s podobnym tc¢inkem jako
aze), produkty uvedené v pism. a) az e);
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Pozménovaci navrh 102

Navrh nafizeni
Priloha I - odst. 1 —bod 4

Znéni navrzené Komisi
4) ,,piidanim alkoholu* se rozumi
pfidavani lihu zemédélského piivodu nebo

destilati zeméd¢€lského ptivodu nebo obou
do lihoviny;

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
Piiloha I — odst. 1 — bod 8 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozmeérnovaci navrh

4) ,,piidanim alkoholu® se rozumi
pridavani lihu zemédélského piivodu nebo
destilati zeméd¢€lského ptivodu nebo obou
do lihoviny, Pouziti alkoholu
zemédélského piivodu pro ziedéni nebo
rozpusténi barviv, aromatickych ldatek

a jakychkoliv jinych povolenych
piidatnych latek pouZivanych pii piipravé
lihovin se nepovazuje za piidani alkoholu.

Pozmériovaci navrh

8a) ,aromatizaci“ se rozumi postup,
kdy se p¥i pripravé lihoviny pouZiji
aromatické latky nebo slozky potravin s
aromatickymi vlastnostmi.

Oduvodneni

Jednotlivé definice, jez byly v priloze I opomenuty. Tato definice by se neméla odlisovat od
narizeni (ES) ¢. 110/2008, aby se zajistilo uplatiiovani jednotnych pravidel ve vSech clenskych

statech.

Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 — bod 14

Znéni navrzene Komisi

14)  ,barvenim“ se rozumi postup, kdy
se pii pFipravé lihoviny pouzije jedna nebo
vice barviv podle definice v bod¢ 2 ptilohy
I natizeni (ES) €. 1333/2008;

PE604.847v02-00

Pozménovaci navrh

14) |, barvenim® se rozumi postup, kdy
se pii vyrobé lihoviny pouzije jedno nebo
vice barviv podle definice v bodé 2
ptilohy I natizeni (ES) ¢. 1333/2008;
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Odiivodnéni

Touto upravou se objasnuje definice barveni, jelikoz se lihoviny spise vyrabéji, nez pripravuji.

Pozménovaci navrh 105

Navrh narizeni
Piiloha I — odst. 1 — bod 16 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

16a) ,,uzemim vyroby“ se rozumi misto
nebo region, kde probéhla pyislusna faze
procesu vyroby konecéného vyrobku, pii
niz ziskdava lihovina své charakteristické
a nepostradatelné konecné vlastnosti;

Oduvodneni

Jednotlivé definice, jez byly v priloze I opomenuty. Tato definice by se neméla odlisovat od
narizeni (ES) ¢. 110/2008, aby se zajistilo uplatiiovani jednotnych pravidel ve v§ech clenskych
statech.

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 —bod 16 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
16b) ,,popisem* se rozuméji vyrazy
pouzivané pii oznacovani na obalu,
obchodni upravé a baleni, v priivodnich
dokladech pii piepravé urcitého napoje,
v obchodnich dokladech, zejména na

fakturach a dodacich listech a pii
propagaci dotyCného napoje;

Odiivodnéni
Jednotlivé definice, jez byly v priloze I opomenuty. Tato definice by se neméla odlisovat od
narizeni (ES) ¢. 110/2008, aby se zajistilo uplatiiovani jednotnych pravidel ve vSech clenskych
statech.
Pozménovaci navrh 107

Navrh narizeni
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Priloha IT — ¢ast I — bod 1 — pism. a — bod ii

Znéni navrzené Komisi

i) lihovina vyrobena vyhradné
alkoholovym kvaSenim a destilaci stavy
Z cukrové titiny, ktera ma zvlastni
aromatické vlastnosti rumu a obsah
tékavych latek nejméné 225 g na hektolitr

alkoholu o koncentraci 100 % objemovych.

Tato lihovina mize byt uvadéna na trh se
slovem ,,zemédélsky*, uptesiiujicim
obchodni oznaceni ,,rum*, vedle n¢hoz je
uvedeno jakékoli ze zapsanych
zemépisnych oznaceni francouzskych
zamortskych departementii a autonomni
oblasti Madeira.

Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni

Piiloha IT — part | — bod 1 — pism. f a (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 109
Navrh narizeni

Priloha IT — éast I — bod 2 — nazev

Znéni navrzené Komisi

2. Whisky nebo whiskey

Pozmeérnovaci navrh

i) lihovina vyrobena vyhradné
alkoholovym kvaSenim a destilaci §tavy

Z cukrové titiny, ktera ma zvlastni
aromatické vlastnosti rumu a obsah
tékavych latek nejméné 225 g na hektolitr
alkoholu o koncentraci 100 % objemovych.
Tato lihovina miize byt uvadéna na trh se
slovem ,,zeméd¢lsky*, uptesiujicim pravni
nazev ,,rum*, pouze pokud je vedle néj
uvedeno nékteré ze zapsanych
zemépisnych oznaceni francouzskych
zamortskych departementii a autonomni
oblasti Madeira.

Pozménovaci navrh

fa) Rum Ize k dotvoieni konecné chuti
sladit davkou nejvyse 20 gramii na litr
konecného produktu, vyjadieno v
invertnim cukru.

Pozmérnovaci navrh

2. Whisky nebo whiskey

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psat nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
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Pozménovaci navrh 110

Navrh nafizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisit

C) Ptidani alkoholu, i ziedéného, ve
smyslu bodu 54 prilohy I je zakazano.

Pozmeérnovaci navrh

C) Ptidani alkoholu, i ziedéného, ve
smyslu bodu 4 ptilohy I je zakézano.

Oduvodneni

Oprava typografické chyby v ndvrhu.

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 2 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) Whisky nebo whiskey se nesmi
sladit nebo aromatizovat ani obsahovat
ptidatné latky jiné nez karamel pouzity pro
Upravu zbarveni.

Pozménovaci navrh 112

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 3 — pism. b

Znéni navrzené Komisi
b) S vyjimkou lihoviny ,,Korn* je

minimalni obsah alkoholu v obilné palence
37 % objemovych.

Pozménovaci navrh

d) Whisky nebo whiskey se nesmi
sladit nebo aromatizovat ani obsahovat
ptidatné latky jiné nez karamel (E150a)
pouzity pro Upravu zbarveni.

Pozmérnovaci navrh

b) S vyjimkou lihoviny ,,Korn* je
minimalni obsah alkoholu v obilné palence
35 % objemovych.

Oduvodneni

Oprava typografické chyby v navrhu.
Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 3 — pism. f a (nové)

RR\1145150CS.docx 55/156

PE604.847v02-00

CS



CS

Zneéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Piiloha I — ¢ast I — bod 4 — pism. d

Zneni navrzené Komisi

d) Vinovice nesmi byt aromatizovana.

Tim nejsou vylouceny tradiéni vyrobni

postupy.

Pozmérnovaci navrh

fa) Obilnou palenku lze k dotvoieni
konecné chuti sladit davkou nejvyse 10
gramit na litr konec¢ného vyrobku,
vyjadieno ve formé invertniho cukru.

Pozménovaci navrh

d) Vinovice nesmi byt aromatizovana.
Tim neni vylouceno piidani latek, které se
tradiéné pouZivaji pii vyrobé. Komise

PFijme akty v pienesené pravomoci v
souladu s clankem 43, v nichz stanovi
latky piipustné v celé Unii a zohledni
pritom tradic¢ni vyrobni postupy

V jednotlivych Clenskych stdatech.

Odiivodneéni

Dosud se pridavani téchto pridatnych latek ridilo vnitrostdatnim pravem. To zpiisobuje
naruseni hospodarské soutéze na vnitinim trhu. Aby se zajistily rovné podminky v oblasti

hospodarskeé soutéze a transparentnost pro spotrebitele, je treba harmonizovat pripustné
pridatné latky v celé EU.

Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 4 — pism. f a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

fa) Vinovici Ize k dotvoieni konecné
chuti sladit davkou nejvyse 20 grami
na litr konecného vyrobku, vyjadieno
ve formé invertniho cukru.

Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 4 — pism. f b (nove)
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Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
fb) Pojem ,,vinny destildat*
(Branntwein) ve sloZeném slové s vyrazem
wocet” (Essig) zustavd i naddle pripustny
pro popis, obchodni upravu a oznacovani
octa.

Oduvodneni

,, Branntweinessig“ (kvasny lihovy ocet) je v Nemecku tradicni pojem oznacujici ocet, ktery
nebyl ziskan jako vyrobek z vinovice (podle prilohy II casti I bodu 4), nybrz z alkoholu
zemeédeélského puvodu. Kvili uprave téchto kombinovanych pojmit zavedené pravnimi
predpisy tykajicimi se lihovin by oznaceni ,, Branntweinessig “ jiz nebylo pripustné.
Pozménovaci navrh 117
Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 5 — nazev

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

5. Brandy nebo Weinbrand 5. Brandy nebo Weinbrand

Odiivodneéni

Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psdt nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 118

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 5 — pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
d) Brandy nebo Weinbrand nesmi byt d) Brandy nebo Weinbrand nesmi byt
aromatizovan. Tim nejsou vylouceny aromatizovan. Tim neni vylouceno priddini
tradiéni vyrobni postupy. latek, které se tradicné pouZivaji pii

vyrobé. Komise piijme akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 43, v
nichz stanovi latky piipustné v celé Unii a
zohledni p¥i tom tradic¢ni vyrobni postupy
v jednotlivych ¢lenskych statech.
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Odiivodnéni

rrrrrr

naruSeni hospodarské soutéze na vnitrnim trhu. Aby se zajistily rovné podminky v oblasti
hospodarskeé soutéze a transparentnost pro spotiebitele, je treba harmonizovat pripustné

pridatné latky v celé EU.

Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 5 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 120

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 6 — pism. e a (noveé)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 121

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 7 — pism. a—bod iv

Znéni navrzené Komisi
iv) v piipad¢€ matolinovice z peckovin
obsahuje nejvyse 7 g kyseliny

kyanovodikové na hektolitr alkoholu
0 koncentraci 100 % objemovych,

PE604.847v02-00
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Pozmérnovaci ndvrh

ea)  Brandy nebo Weinbrand lze

K dotvoieni konecné chuti sladit davkou
nejvySe 35 gramii na litr konec¢ného
vyrobku, vyjadieno ve formé invertniho
cukru.

(Bude-li pozmeénovaci navrh prijat, vyraz
., Brandy nebo Weinbrand* se uvede
kurzivou.)

Pozménovaci navrh

ea)  Matolinovou palenku nebo
matolinovici Ize k dotvoieni konecné
chuti sladit davkou nejvyse 20 gramii
na litr konecného vyrobku, vyjadieno
ve formé invertniho cukru.

Pozménovaci navrh

iv) v pripad¢ matolinovice z peckovin
obsahuje nejvyse 1 g kyseliny
kyanovodikoveé na hektolitr alkoholu

0 koncentraci 100 % objemovych. U
destilati 7 peckovin nepiekroci obsah
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ethylkarbamdtu 1 mg/l konecéného
vyrobku;

Odiivodneéni

Kyselina kyanovodikova je prekurzorem karcinogenni latky ethylkarbamatu. Aby byla
dodrzena cilova hodnota ethylkarbamatu ve vysi 1 mg/litr konecného vyrobku, musi byt
nejvyssi povoleny obsah kyseliny kyanovodikové snizen ze 7 g na 1 g na hektolitr alkoholu
o0 koncentraci 100 % objemovych. Ethylkarbamat je vysoce toxickd, karcinogenni latka.
Evropska komise vydala s ohledem na prislusna doporuceni sbirky Codex alimentarius
doporuceny postup ke snizeni obsahu ethylkarbamatu na cilovou hodnotu 1 mg na litr
konecného vyrobku.

Pozménovaci navrh 122

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 7 — pism. f a (noveé)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

fa) Matolinovici ovocnou lze

K dotvoieni konecné chuti sladit davkou
nejvySe 20 gramii na litr koneéného
vyrobku, vyjadieno ve formé invertniho

cukru.
Pozménovaci navrh 123
Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 8 — nazev

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
8. Korintska palenka nebo raisin 8. Korintska palenka nebo raisin
brandy brandy
Oduvodnent

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 8 — pism. e a (nové)
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Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ea)  Korintskou palenku nebo raisin
brandy Ize k dotvoieni koneéné chuti
sladit davkou nejvyse 20 gramii na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

(Bude-li pozménovaci navrh prijat, vyraz
., raisin brandy * se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh 125

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 9 — pism. a—bod iv

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
iv) v ptipadé¢ destilatt z peckovin iv) v ptipadé¢ destilatt z peckovin
obsahuje kyselinu kyanovodikovou nesmi byt piekrocen obsah kyseliny
vV mnozstvi nejvyse 7 g na hektolitr kyanovodikové v mnozstvi 1 g na hektolitr
alkoholu o koncentraci 100 % objemovych. ethanolu o koncentraci 100 % objemovych.

U destilatii 7 peckovin nepiekroci obsah
ethylkarbamdtu 1 mg/l koneéného
vyrobku.

Oduvodneni

Kyselina kyanovodikova je prekurzorem karcinogenni latky ethylkarbamatu. Aby byla
dodrzena cilova hodnota ethylkarbamatu ve vysi 1 mg/litr konecného vyrobku, musi byt
nejvyssi povoleny obsah kyseliny kyanovodikové snizen ze 7 g na 1 g na hektolitr alkoholu o
koncentraci 100 % objemovych. Ethylkarbamat je vysoce toxicka, karcinogenni latka.
Evropska komise vydala s ohledem na prislusna doporuceni sbirky Codex alimentarius
doporuceny postup ke snizeni obsahu ethylkarbamatu na cilovou hodnotu 1 mg na litr
konecného vyrobku.

Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 9 — pism. b — bod ii a (novy)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

lia) - plody jeiabu bieku (Sorbus
torminalis (L.) Crantz),

— plody jerdabu oskeruSe (Sorbus
domestica L.),
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— Sipky (Rosa canina L.),

Oduvodneni

Vzhledem k viastnostem suroviny by nejvyssi pripustny obsah methanolu u téchto bobulovin
mel byt zvysen na 1 350 g na hektolitr alkoholu o koncentraci 100 % objemovych, aby bylo
mozné vyrabet kvalitni produkty s charakteristickym aromatem a chuti. K ohrozeni zdravi
nedochazi, jelikoz tento vyssi obsah methanolu plati jiz pro radu jinych druhii ovoce ¢i

bobulovin.

Pozménovaci navrh 127

Navrh nafizeni

Priloha IT — ¢ast I — bod 9 — pism. f — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 128

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 9 — pism. h

Znéni navrzene Komisi

h) Jestlize jsou destilovany dva nebo
vice druhil ovoce, bobulovin nebo
zeleniny, musi byt vyrobek prodavan pod
nazvem ,,ovocny destilat nebo pripadné
»zeleninovy destilat™. Nazev mize byt
doplnén druhy ovoce, bobulovin nebo
zeleniny v sestupném potadi jejich
pouzitych mnozZstvi.

Pozménovaci navrh

Obchodni oznaceni ,,Obstler“ miiZe byt

piipadné pouzito pro ovocny destilat

vyrobeny vyhradné 7 riznych druhii

jablek, hrusSek nebo obou druhii.

(Bude-Ii pozmeérnovaci navrh prijat, vyraz
,, Obstler* se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh

h) Jestlize jsou destilovany dva nebo
vice druhi ovoce, bobulovin nebo
zeleniny, musi byt vyrobek prodavan pod
nazvem ,,ovocny a zeleninovy destilat®
nebo ,,zeleninovy a ovocny destilat®, a to
podle toho, zda jsou destilovany pievainé
druhy ovoce & bobulovin nebo druhy
zeleniny. Nazev muze byt doplnén druhy
ovoce, bobulovin nebo zeleniny

Vv sestupném poftadi jejich pouzitych
mnozstvi.

Oduvodneni

Zména v prvaim odstavci slouzi k lepsimu informovani spotrebitelii. ,, Obstler “ je jiz nékolik
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desetileti bézné oznaceni v némecky mluvicich zemich (Némecko, Rakousko, Svycarsko) pro
ovocny destilat z jablek a hrusek. Oznaceni ,, Obstler“ by mélo byt chranéno, a proto by mélo
byt napsano kurzivou a pouze v némeckém jazyce.

Pozménovaci navrh 129

Navrh nafizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 9 — pism. h a (nové)

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

ha)  Ovocny destilat Ize k dotvoieni
konecné chuti sladit davkou nejvyse

18 gramii na litr konecného vyrobku,
vyjddieno ve formé invertniho cukru.

Pozménovaci navrh 130

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 10 — pism. d

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
d) Destilat z cidru ani destilat z perry d) Destilat z cidru ani destilat z perry
nesmi byt aromatizovan. nesmi byt aromatizovan. Tim vSak nejsou

vylouceny tradicéni vyrobni postupy.

Odiivodneni
Zpravodajka navrhuje, aby byly v pripadé destilatu z cidru a destilatu z perry, jako je
Calvados, zajistény tradicni vyrobni postupy.
Pozménovaci navrh 131

Navrh narizeni
Piiloha II — ¢ast I — bod 10 — pism. e a (noveé)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ea)  Destilat z cidru a destilat z perry
Ize k dotvoieni konecné chuti sladit
davkou nejvyse 15 gramii na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Pozménovaci navrh 132
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Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 11 — pism. f a (nové)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

fa) Pélenku z medoviny lze

Kk dotvoieni konecné chuti sladit davkou
nejvyse 20 gramii na litr konecného
vyrobku, vyjadieno ve formé invertniho

cukru.
Pozménovaci navrh 133
Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 12 — nazev
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
12. Hefebrand 12. Hefebrand nebo mlatovice

(Bude-li pozmeénovaci navrh prijat, vyraz
,,nebo mlatovice “ se uvede tucné, nikoli
kurzivou.)

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni. Ucelem druhé casti pozménovaciho navrhu je
doplnit cely nazev kategorie lihovin, ktery v ndvrhu Komise chybi.

Pozménovaci navrh 134

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 12 — pism. a

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
a) Hefebrand nebo mlatovice je a) Hefebrand nebo mlatovice je
lihovina vyrobena vyhradné destilaci lihovina vyrobena vyhradné destilaci
vinnych nebo ovocnych kvasnicovych kala vinnych kvasnicovych kalit nebo ovocnych
na méné nez 86 % objemovych alkoholu. kvasnicovych kalti na méné nez 86 %

objemovych alkoholu.

Pozménovaci navrh 135

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 12 — pism. f a (nové)
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Zneéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 136

Navrh narizeni

Priloha II — ¢ast I — bod 13 — nazev
Znéni navrzené Komisi

13. Bierbrand nebo eau de vie de
biere

Pozmérnovaci navrh

fa) Hefebrand nebo mlatovici Ize

k dotvoieni konecné chuti sladit davkou
nejvyse 20 gramii na litr konecného
vyrobku, vyjadieno ve formé invertniho
cukru.

(Bude-li pozménovaci navrh prijat, vyraz
., Hefebrand *“ se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh

13. Bierbrand nebo eau de vie de biére

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
proveést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 137

Navrh narizeni

Piiloha II — ¢ast I — bod 13 — pism. e a (noveé)

Znéni navrzene Komisi

PE604.847v02-00

64/156

Pozménovaci navrh

ea)  Bierbrand nebo eau-de-vie de
biére Ize k dotvoieni konecné chuti sladit
davkou nejvyse 20 gramii na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

(Bude-li pozmeénovaci navrh prijat, vyraz
., Bierbrand nebo eau-de-vie de biere* se
uvede kurzivou.)
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Pozménovaci navrh 138

Navrh nafizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 14 — nazev

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

14.  Topinambur 14.  Topinambur nebo pélenka
Z jeruzalémského artycoku
(Bude-li pozmeénovaci navrh prijat, vyraz
,,hebo pdlenka z jeruzaléemského artycoku “
se uvede tucné, nikoli kurzivou.)

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmérovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni. Ucelem druhé casti pozmeénovaciho navrhu je
doplnit cely nazev kategorie lihovin, ktery v ndvrhu Komise chybi.

Pozménovaci navrh 139

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 14 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ea)  Topinambur nebo péalenku z
jeruzalémského artycoku lze k dotvoieni
konecné chuti sladit davkou nejvyse

20 gramii na litr konecéného vyrobku,
vyjddieno ve formé invertniho cukru.

(Bude-li pozmeénovaci navrh prijat, vyraz
,, Topinambur*“ se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh 140

Navrh narizeni
Piiloha II — ¢ast I — bod 15 — pism. a — odst. 3

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Nejvyssimi piipustnymi mnoZstvimi Nejvyssimi piipustnymi mnoZstvimi
zbytkovych latek pro lih zemédélského zbytkovych latek pro lih zemédélského
puvodu jsou mnozstvi stanovend v bod¢ I puvodu pouzivaného pii vyrobé vodky jSou
ptilohy I, s vyjimkou methanolu, jehoz mnozstvi stanovena v bod¢ I ptilohy I,
mnozstvi nesmi piekroc€it 10 gramt na 100 s vyjimkou methanolu, jehoz mnozstvi
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litra alkoholu o koncentraci 100 %
objemovych.

Pozménovaci navrh 141

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 15 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) Minimalni obsah alkoholu ve
vodce je 37,5 % objemovych.

Pozménovaci navrh 142

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 15 — pism. b a (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 143

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 15 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) Popis, obchodni Gprava

a oznaCovani vodky, ktera nebyla vyrobena
vyluéné z brambor nebo obili, uvadéji
poznamku ,,vyrobeno z...*, doplnénou o
nazev surovin pouZzitych pii vyrobé lihu
zemédélského ptivodu.

nesmi piekro€it 10 gramti na 100 litrt
alkoholu o koncentraci 100 % objemovych.

Pozmenovaci navrh
b) Obsah alkoholu ve vodce je

nejméné 37,5 % objemovych a nejvyse
80 % objemovych.

Pozménovaci navrh

ba)  Vodka se nesmi barvit.
Pozmeénovaci navrh
d) Popis, obchodni Uprava

a oznaCovani vodky, ktera nebyla vyrobena
vyluéné z brambor nebo obili ¢ z jejich
kombinace, uvadéji poznamku ,,vyrobeno
z...*“, doplné€nou o nézev surovin pouzitych
pfi vyrobé lihu zemédélského pivodu.

Oduvodnent

V navrhu Komise byl v celém textu vypustén vyraz ,,a/nebo ““. Cilem pozménovaciho navrhu je

zachovat stavajici vyrobni metody.

Pozménovaci navrh 144

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 15 — pism. d a (nove)
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Zneéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 145

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 15 — pism. d b (nové)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 146

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 16 — pism. a — pism. i

Znéni navrzené Komisi

i) je vyrobena maceraci ovoce nebo
bobulovin uvedenych v bod¢ 1), téz
castecné zkvasenych, s moznym piidanim
maximalné 20 litr lihu zeméd¢lského
puvodu nebo palenky nebo destilatu
ziskanych ze stejného ovoce, nebo
michané lihoviny z nich, na 100 kg
zkvaSeného ovoce nebo bobulovin, s
naslednou destilaci na méné nez 86 %
objemovych alkoholu;

Pozmérnovaci navrh

da) Vodku Ize k dotvoieni konecné
chuti sladit. Konecny produkt vSak nesmi
obsahovat vice neZ 10 g sladidel na litr,
vyjadieno jako ekvivalent invertniho
cukru.

Pozménovaci navrh

db)  Obchodni oznaceni piipadné miize
byt ,,vodka*“ v kterémkoli ¢lenském stdté.

(Bude-li pozmeénovaci navrh prijat, vyraz
,vodka* se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh

i) je vyrobena maceraci ovoce nebo
bobulovin uvedenych v bod¢ 1), téz
castecné zkvasenych, s moznym pifidanim
maximalné 20 litrh lihu zemédélského
puvodu nebo palenky nebo destilatu
ziskanych ze stejného ovoce nebo jejich
kombinace, na 100 kg zkvaseného ovoce
nebo bobulovin, s naslednou destilaci na
mén¢ nez 86 % objemovych alkoholu;

Oduvodnent

Aby nedochazelo k zameéné s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3.

Pozménovaci navrh 147

Navrh narizeni

Piiloha IT — ¢ast I — bod 16 — pism. a — bod ii — odrazka 9
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Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— plody jetébu ptaciho (Sorbus — Netyka se ceského znéni.
aucuparia L.),

Odiivodneéni

Netyka se ceského zneni.

Pozménovaci navrh 148

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 16 — pism. a — bod ii — odrazka 10

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

— plody jetébu oskeruse (Sorbus — Netyka se ceského znéni.
domestica L.),

Odiivodnent

Netyka se ceského znéni.

Pozménovaci navrh 149

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 16 — pism. a — bod ii — odrazka 32 a (nova)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

- — plody arénie (Aronia MEDIK.),

— plody stiemchy obecné (Prunus padus
L.).

Odiivodneni
Seznamy povolenych druhii ovoce a bobulovin pro tyto kategorie produktit by mély byt
doplnény o uvedené suroviny.
Pozménovaci navrh 150

Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 17 — pism. a
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Zneéni navrzené Komisi

a) Geist (s uvedenim nazvu pouzitého
ovoce nebo pouzité suroviny) je lihovina
vyrobena maceraci nekvaseného ovoce a
bobulovin uvedenych v pism. a) bode¢ ii)
kategorie 16 nebo zeleniny, ofechtl, nebo
jinych rostlinnych produktt, napi. bylin
nebo rizovych listkd, v lihu zemédélského
puvodu s naslednou destilaci na obsah
alkoholu mensi nez 86 % objemovych.

Pozmérnovaci navrh

a) Geist (s uvedenim nazvu pouzitého
ovoce nebo pouzité suroviny) je lihovina
vyrobena maceraci nekvaseného ovoce a
bobulovin uvedenych v pism. a) bod¢ ii)
kategorie 16 nebo zeleniny, ofechti, hub
nebo jinych rostlinnych produktt, napft.
bylin nebo rizovych listki, v lihu
zeméde€lského ptivodu s naslednou destilaci
na obsah alkoholu mensi nez 86 %
objemovych.

Oditvodneéni

Houby nepatri mezi rostlinné produkty, a musi byt proto uvedeny samostatne.

Pozménovaci navrh 151

Navrh narizeni

Priloha II — ¢ast I — bod 17 — nazev
Znéni navrzené Komisi

17.  Geist (s uvedenim nazvu
pouzitého ovoce nebo pouzité suroviny)

Pozménovaci navrh

17. Geist (s uvedenim nazvu pouzitého
ovoce nebo pouzité suroviny)

Oduvodnent

Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem

provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 152

Navrh narizeni

Piiloha II — ¢ast I — bod 17 — pism. ¢ a (noveé)

Znéni navrzené Komisi
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Odiivodnéni

Timto by mélo byt umoznéno oznaceni lihovin, jako je ,,Stadtgeist “ nebo ,,Schlossgeist “.

Pozménovaci navrh 153

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 19 — pism. a

Znéeni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) Jalovcové lihoviny jsou lihoviny a) Jalovcové lihoviny jsou lihoviny
vyrobené aromatizaci lihu zeméd¢lského vyrobené aromatizaci lihu zeméd¢lského
puvodu nebo obilné palenky nebo obilného puvodu nebo obilné palenky nebo obilného
destilatu nebo michané lihoviny z nich destilatu nebo jejich kombinace
s bobulemi jalovce (Juniperus communis L. s bobulemi jalovce (Juniperus communis L.
nebo Juniperus oxicedrus L.). nebo Juniperus oxicedrus L.).

Odivodneni

Aby nedochazelo k zameéné s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bode 3.

Pozménovaci navrh 154
Navrh narizeni

Priloha IT — éast I — bod 20 — nazev

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

20. Gin 20.  Gin

Oduivodnéni
Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psdt nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 155

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 21 — nazev

Zneni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh
21. Destilovany gin 21. Destilovany gin
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Odiivodnéni

Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 156

Navrh nafizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 21 — pism. a — bod ii

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
i) smés produkti takové destilace a )] kombinace produktu takové
lihu zemédé€lského pivodu, ktery ma stejné destilace a lihu zemé&délského ptivodu,
slozeni, stejnou Cistotu a stejny obsah ktery ma stejné slozeni, stejnou Cistotu
alkoholu; k aromatizaci destilovaného ginu a stejny obsah alkoholu; k aromatizaci
1ze rovnéZz pouzit aromatické latky nebo destilovaného ginu lze rovnéz pouzit
aromatické ptipravky uvedené v pism. c) aromatickeé latky nebo aromatické
kategorie 20 nebo oboje. ptipravky uvedené v pism. ¢) kategorie 20
nebo oboje.
Odivodneéni

Aby nedochdazelo k zamené s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bode 3.

Pozménovaci navrh 157
Navrh narizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 22 — nézev
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

22. London gin 22. London gin

Oduvodnent

Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni ¢lanku 13 ndavrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 158

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 22 — pism. ¢

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
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C) Vyraz London gin Ize doplnit C) Vyraz London gin miiZe obsahovat
vyrazem ,,dry“. vyraz ,,dry*.

Odiivodneéni

Tato uprava formulace lépe odrazi soucasnou praxi a zvysuje flexibilitu.

Pozménovaci navrh 159
NAavrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 24 — nazev
Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

24.  Akvavit nebo aquavit 24.  Akvavit nebo aquavit

Oduvodneéni
Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 160
Navrh narizeni

Priloha IT — ¢ast I — bod 26 — nazev

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

26. Pastis 26. Pastis

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 161
Navrh narizeni

Priloha IT — &éast I — bod 27 — nazev

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

27. Pastis de Marseille 27. Pastis de Marseille
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Odiivodneni
Ucelem tohoto pozmériovaciho ndvrhu je psat nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 162
Navrh nafizeni

Priloha IT — ¢éast I — bod 28 — nazev

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

28. Anis 28. Anis

Odivodneéni
Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
proveést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 163

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 28 — pism. b

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
b) Minimalni obsah alkoholu v anisu b) Minimalni obsah alkoholu v anisu
je 37 % objemovych. je 35 % objemovych.
Oduvodneni

Oprava typografické chyby v navrhu.

Pozménovaci navrh 164
Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 29 — nazev
Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

29. Destilovany anis 29. Destilovany anis

Odiivodnéni
Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
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provést ustanoveni ¢lanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci ndvrh 165
Navrh nafizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 30 — nazev
Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

30.  Horké lihoviny nebo bitter 30.  Hortké lihoviny nebo bitter

Odiivodneni
Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
proveést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 166

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast | — bod 30 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
a) Hoftké¢ lihoviny nebo lihoviny bitter a) Hofiké lihoviny nebo lihoviny bitter
jsou lihoviny s pfevladajici hotkou chuti jsou lihoviny s prevladajici hotkou chuti
vyrobené aromatizaci lihu zeméd¢lského vyrobené aromatizaci lihu zeméd¢lského
pivodu aromatickymi latkami. pivodu aromatickymi latkami nebo

aromatickymi pripravky ¢i obojim.

Oduvodnent

Oprava opomenuti v navrhu.

Pozménovaci navrh 167

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 31 — pism. d a (noveé)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

da) Obsah cukru u aromatizované
vodky nesmi piekrocit 100 g na litr,
vyjadieno v invertnim cukru.

Pozménovaci navrh 168
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Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 31 — pism. d b (nové)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

db) Vyraz ,,vodka“ ve v§ech uiednich
Jjazycich Unie miiZe byt nahrazen vyrazem
wvodka*.

(Bude-li pozménovaci navrh prijat, druhy
vyraz ,,vodka“ se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh 169

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 32 — pism. a — pism. ii

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
i) vyrobena pouzitim lihu i) vyrobena pouzitim lihu
zeméde€lského pivodu nebo destilatu zeméde€lského pivodu nebo destilatu
zemédélského ptivodu nebo jedné nebo zemédélského ptivodu nebo jedné nebo
vice lihovin nebo jejich smési, ktera byla vice lihovin nebo jejich kombinace, ktera
oslazena a do niz byla pfidana jedna nebo byla oslazena a do niz byla ptidana jedna
vice latek urcenych k aromatizaci, nebo vice latek uréenych k aromatizaci,
produkty zemédélského piivodu nebo produkty zemédélského piivodu nebo
potraviny. potraviny.

Odiivodnéni

Aby nedochazelo k zamené s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bode 3.

Pozménovaci navrh 170

Navrh narizeni
Piiloha II — ¢ast I — bod 32 — pism. d — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Obchodni oznaceni piipadné miiZe byt
Hliker v kterémkoli Clenském staté.

(Bude-li pozménovaci navrh prijat, vyraz
., likér* se uvede kurzivou.)

Pozménovaci navrh 171

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 32 — pism. d a (nové)
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Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
da)  Obchodni oznaceni ,likér“ Ize
rovnéz doplnit o nazev aromatu nebo

Dpotraviny pouZité pii piipravé tohoto
produktu.

Odiivodneni

Z duvodu pravni jistoty a srovnatelné s ovocnymi destilaty (bod 9 — pism. f) této prilohy) by
mélo byt v definici likéru uvedeno, Ze obchodni oznaceni miize byt rovnez doplneno o nazev
pouZzitého aromatu nebo potraviny.
Pozménovaci navrh 172
Navrh narizeni
Priloha II — &ast | — bod 34 — nazev

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

34. Créme de cassis 34. Creéme de cassis

Odiivodnent

Ucelem tohoto pozméiiovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizent.

Pozménovaci navrh 173

Navrh narizeni

Priloha IT — ¢ast I — bod 35 — nézev

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

35.  Guignolet 35.  Guignolet

Odiivodneéni

Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psat ndazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.
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Pozménovaci navrh 174
Navrh nafizeni
Priloha IT — éast I — bod 36 — nazev
Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

36. Punch au rhum 36. Punch au rhum

Odivodneéni
Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni ¢lanku 13 ndvrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 175
Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 37 — nazev
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

37.  Sloe gin 37.  Sloe gin

Odiivodnent

Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psdt nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 176

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 38 — nazev

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
38. ,Lihovina aromatizovana 3la. ,Lihovina aromatizovana trnkami
trnkami nebo Pacharan“ nebo Pacharan*

(Kategorii ,, Lihovina aromatizovand
trnkami nebo Pacharan “ je treba
presunout mezi kategorie 31 ,,vodka“ a 32

L likér*.)
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Odiivodnéni

Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni. Umisténi této kategorie v priloze |1 neni
spravné. U vSech kategorii nasledujicich po kategorii ,,32. Likér* se jednd o likéry. V tomto
pripadé tomu tak vzdy neni, zalezi na mnoZstvi cukru.
Pozménovaci navrh 177
Navrh nafizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 39 — nazev

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

39. Sambuca 39. Sambuca

Odivodneéni
Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni ¢lanku 13 ndvrhu narizeni.
Pozménovaci navrh 178

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 39 — pism. a — bod ii

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
i) ma minimalni obsah cukru 370 g na i) ma minimalni obsah cukru 350 g na
litr, vyjadieno v invertnim cukru; litr, vyjadieno v invertnim cukru;
Oduivodnéni

Oprava typografické chyby v navrhu.

Pozménovaci navrh 179

Navrh narizeni
Priloha IT — &ast I — bod 40 — nazev

Znéeni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
40. Maraschino, marrasquino nebo 40. Maraschino, marrasquino nebo
maraskino maraskino
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Odiivodnéni

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 180

Navrh nafizeni

Priloha II — ¢ast I — bod 41 — nazev
Zneni navrzené Komisi

41. Nocino

Pozménovaci navrh

41. Nocino

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
proveést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 181

Navrh narizeni
Priloha IT — éast I — bod 42 — nazev

Znéni navrzené Komisi

42.  Vajecny likér nebo advocaat nebo

avocat nebo advokat

Pozmérnovaci navrh

42.  Vajecny likér nebo advocaat nebo
avocat nebo advokat

Oduvodnent

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 182

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 42 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) Vajecny likér nebo advocaat nebo
avocat nebo advokat je aromatizovana
nebo nearomatizovana lihovina ziskana

Z lihu zemédélského ptivodu, destilatu

RR\1145150CS.docx

79/156

Pozménovaci navrh

a) Vajecny likér nebo advocaat nebo
avocat nebo advokat je aromatizovana
nebo nearomatizovana lihovina ziskana

Z lihu zemédélského ptivodu, destilatu
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nebo palenky ¢i michané lihoviny z nich, nebo palenky ¢i jejich kombinace, jejichz

jejichz slozkami jsou jakostni vaje¢ny slozkami jsou vaje¢ny zloutek, vajecny
zloutek, vaje¢ny bilek a cukr nebo med. bilek a cukr nebo med. Obsah cukru nebo
Obsah cukru nebo medu musi byt nejméné medu musi byt nejméné 150 g na litr,

150 g na litr, vyjadieno v invertnim cukru. vyjadfeno v invertnim cukru. Obsah
Obsah cistého vaje¢ného zloutku musi byt ¢istého vajecného zloutku musi byt
nejméné 140 g na litr kone¢ného vyrobku. nejméné 140 g na litr konecného vyrobku.

Pokud se pouZiji jind vejce nez vejce kura
druhu Gallus, méla by byt tato skutecnost
uvedend na etiketeé.

Odiivodneéni

Aby nedochazelo k zamené s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3.

Pozménovaci navrh 183

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 42 — pism. ¢

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh
C) Pfi vyrobé vaje¢ného likéru nebo c) Pfi vyrobé vaje¢ného likéru nebo
advocaatu nebo avocatu nebo advokatu lze advocaatu nebo avocatu nebo advokatu lze
pouzit vyhradné aromatické latky pouzit vyhradné potraviny s aromatickymi
a aromatické piipravky. vlastnostmi, piirodni aromatickeé latky

a aromatické piipravky.

Oduvodnent

U vajecného likéru se podle tradicnich postupu casto k dotvoreni chuti pouZiva mléko nebo
smetana. Tyto potraviny nejsou aromata ve smyslu prava EU tykajiciho se aromat. Timto
pozménovacim navrhem by mély byt umoznény tradicni vyrobni postupy. To, Ze mohou byt do
vajecného likeru pridavany vyhradné prirodni aromatické latky, a nikoliv jiné prirodné
identické ¢i umélé aromatickeé latky, odpovida soucasnému stavu.

Pozménovaci navrh 184

Navrh narizeni
Piiloha IT — ¢ast I — bod 42 — pism. ¢ a (nové)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
ca)  P¥ivyrobé vajecného likéru nebo

advocaatu nebo avocatu nebo advokatu
Ize pouZit smetanu.
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Pozménovaci navrh 185

Navrh nafizeni
Priloha IT — ¢ast I — bod 43 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) Likér s ptidavkem vajec je lihovina
aromatizovana nebo nearomatizovana,
ziskana z lihu zeméd¢€lského ptvodu,
destilatu nebo lihoviny ¢i michané
lihoviny z nich, pti¢emz charakteristickymi
slozkami této lihoviny jsou jakostni
vajeény Zloutek, vaje¢ny bilek a cukr nebo
med. Obsah cukru nebo medu musi byt
nejméné 150 g na litr, vyjadieno v
invertnim cukru. Obsah Zloutku musi byt
nejméné 70 grami na litr kone¢ného
vyrobku.

Pozmeérnovaci navrh

a) Likér s pridavkem vajec je lihovina
aromatizovana nebo nearomatizovana,
ziskana z lihu zemédé€lského pivodu,
destilatu nebo lihoviny ¢i jejich
kombinace, pti¢emz charakteristickymi
slozkami této lihoviny jsou jakostni
vajecny zloutek, vajecny bilek a cukr nebo
med. Obsah cukru nebo medu musi byt
nejméné 150 g na litr, vyjadieno v
invertnim cukru. Obsah Zloutku musi byt
nejmén¢ 70 grami na litr kone¢ného
vyrobku.

Oduvodneni

Aby nedochdazelo k zamené s definici michanych lihovin uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 bode 3.

Pozménovaci navrh 186
Navrh narizeni

Priloha IT — ¢ast I — bod 44 — nézev

Znéni navrzene Komisi

44, Mistra

Pozménovaci navrh

44, Mistra

Oduvodnent

Ucelem tohoto pozmériovaciho navrhu je psdt ndzev kategorie lihovin Kurzivou s cilem

provest ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 187

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 45 — nazev

Znéni navrzené Komisi
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45.  Vakeva glogi nebo spritglogg 45.  Vékeva glogi nebo spritglogg

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmérnovaciho navrhu je psat ndzev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 188

Navrh narizeni
Priloha II — ¢ast I — bod 46 — nazev

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

46. Berenburg nebo Beerenburg 46. Berenburg nebo Beerenburg

Odiivodneéni

Ucelem tohoto pozménovaciho navrhu je psdt nazev kategorie lihovin kurzivou s cilem
provést ustanoveni clanku 13 navrhu narizeni.

Pozménovaci navrh 189

Navrh narizeni
Piiloha II — ¢ast IT — bod 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

2a.  Guignolet Kirsch se vyrabi

ve Francii smisenim guignoletu

a tiresniového destilatu, pricem? nejméné
3 % celkového Cistého alkoholu
obsaZeného v konecném vyrobku pochazi
z tiestiového destilatu. Minimalni obsah
alkoholu v lihoviné Guignolet Kirsch &ini
15 % objemovych. Pokud jde o oznaceni
a obchodni apravu vyrobku, je slovo
»Guignolet*“ v obchodni upravé a na
oznaceni uvedeno pismem stejného typu,
stejné velikosti a barvy a na stejném Fadku
jako slovo ,,Kirsch“ a v p¥ipadé lahve
musi byt uvedeno na predni etiketé.
Informace o alkoholovém sloZeni
obsahuji udaj o podilu vyjadieném v
procentech objemovych Cistého alkoholu,
ktery predstavuje Guignolet a Kirsch
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Vv celkovém obsahu Cistého alkoholu
V lihoviné Guignolet Kirsch vyjadieném
v procentech objemovych.

Oduvodneni

Zpravodajka navrhuje, aby v pripade lihoviny Guignolet Kirsch existovala zvlastni pravidla,
jako je tomu u lihoviny Rum Verschnitt a Slivovice.

Pozménovaci navrh 190

Navrh narizeni
Priloha II a (nova)

Zneni navrzené Komist
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Pozménovaci navrh

PRILOHA Ila

SYSTEM DYNAMICKEHO STARENI
NEBO SYSTEM STARENI
»CRIADERAS Y SOLERA“

Systém dynamického stai‘eni neboli
systém ,,criaderas y solera“ spociva

V provedeni pravidelné extrakce Casti
brandy obsaZené v kaidém 7 dubovych
sudit a v kaZdé nadobé, které tvo¥i stuperi
zrani, a v prisluSném doplnéni brandy
extrahované 7 predchazejici stupnice
zrani.

Definice

Stupeii zrani: KaZda skupina dubovych
sudii a nadob s toutéi urovni zralosti,
JimiZ brandy prochazi v pritbéhu procesu
zrani. KaZdému stupni se vikd ,,criadera*,
s vyjimkou posledniho stupné pied
expedici brandy, kterému se ¥ika ,,solera“.

Extrakce: Cist objemu brandy oderpané
z kazdého dubového sudu a nadoby na
urcitém stupni zrani za ucelem jeho
vioZeni do dubovych sudii a nadob

V ndsledujicim stupni zrani nebo v pripadé
solery pro jeho expedici.

Doplnéni: Objem brandy 7 dubovych sudn
a nadob na daném stupni zrani, ktery byl
vloZen do dubovych sudii a nadob stupné
nasledujiciho z hlediska doby zrani a
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ktery byl s obsahem téchto sudii a nadob
smichan.

Primérna doba zrani: Obdobi
odpovidajici obéhu celkového objemu
brandy, ktera prochézi procesem zrani,
vypocteno jako podil celkového objemu
brandy obsaZeného ve viech stupnich
zrani a objemu extrakci provedenych

v poslednim stupni — solei‘e — za jeden rok.

Priimérnou dobu zrani brandy odcerpané
ze solery Ize spocitat pomoci ndsledujiciho
vzorce: t = Vt/Ve,

kde:
- t je priumérnd doba zrani v rocich,

- Vt je celkovy objem zasob v
systému zrani v litrech cistého alkoholu,

- Ve je celkovy objem produktu
extrahovaného za ucelem odeslani

V pritbéhu jednoho roku v litrech Cistého
alkoholu.

Minimalni doba zrani. V pripadé
dubovych sudii a nadob o objemu mensim
nez 1 000 litrii se pocet extrakci a
doplnéni za rok rovnd nejvyse
dvojndsobku poétu stupiii v systému, a to
s cilem zarudit, Ze nejmladsi sloZka je
stard alespori 6 mésici.

V piipadé dubovych sudii a nadob

0 objemu rovnajicim se nebo vét§im neZ

1 000 litru se pocet extrakci a doplnéni za
rok rovnd nejvySe poctu stupiiit v systému,
a to s cilem zarucit, Ze nejmladsi sloZka je
stard alespori 1 rok.

Oduvodnent

Tyka se pozmeérnovaciho navrhu predloZeného k ¢lanku 11 — odstavec 3a (novy).
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

V prosinci 2016 Evropska komise zvefejnila sviij navrh nafizeni o lihovinach. Cilem tohoto
nafizeni je zajistit soulad stavajiciho pravniho ramce se Smlouvou o fungovani Evropské unie
(SFEUV).

Zpravodajka je sice pro to, aby se pravni predpisy tykajici se lihovin ptizpisobily Lisabonské
smlouvé, domniva se nicméng, ze je dilezité, aby byla pii tomto postupu zachovana vysadni
prava, ktera ma Parlament v ramci platné legislativy. Zpravodajka ocefuje snahu Komise, ma
vsak za to, ze v neékterych konkrétnich ptipadech je k zachovani téchto prav nutné predlozit
pozménovaci navrhy. Pokud jde o pravomoc pfijimat akty pfenesenou na Komisi, je vhodné
omezit ji na dobu péti let, kterou by bylo mozné prodluzovat.

Jedna z hlavnich zmén ndvrhu, pokud jde o platné nafizeni, se tykd pravniho zékladu.
Zpravodajka se domniva, ze by s cilem poukdzat navliv tohoto pravniho piedpisu
na zemédélstvi bylo vhodné doplnit ¢l. 43 odst. 2 SFEU. Nejenze lihoviny ptedstavuji velmi
dilezity kvantitativni a kvalitativni segment zemé&délské vyroby ve Spolecenstvi, ale lih, ktery
se pouziva k vyrob¢ lihovin, musi byt navic zeméd¢lského ptivodu.

Pokud jde o zménu kapitoly Il 0 zemé€pisnych oznacenich, zpravodajka sdili ndzor Komise, ze
je zapotiebi harmonizovat rizné reZzimy vztahujici se na zemépisna oznaceni v Evropské unii.
Domniva se vSak, Ze je zapotiebi piihlizet ke specifikiim odvétvi lihovin. Kromé toho je nutné,
aby nové nafizeni automaticky chranilo stavajici zemépisna oznaceni, v jejichz piipadé uz byly
ptedlozeny piislusné technické podklady, a po vstupu nafizeni v platnost by neméla existovat
moznost zruSeni této ochrany.

V tomto duchu harmonizace se z navrhu vypousti piiloha III natizeni (ES) ¢. 110/2008
0 zemépisnych oznacenich, kterd se prevadi do elektronického rejstiiku, a to podobné jako
Vv ptipadé chranénych oznacéeni ptivodu a chranénych zemépisnych oznacéeni u vina a potravin.
Zpravodajka sice podporuje harmonizaci a chape duvody, které vedou Komisi k vypusténi
ptilohy III, av§ak vzhledem k vyznamu tohoto rejstfiku se domnivé, Ze Evropsky parlament
musi byt zapojen do zmén, které by se v tomto registru provadély.

V ¢lanku 13 navrhu se uvadi, Ze vyrazy, které jsou v piiloze Il uvedeny kurzivou, se
na oznacovani ani obchodni Gipravé lihovin neptekladaji. Zavadéji se technické zmeény, jejichz
ucelem je prizpisobit nazvy kategorii lihovin uvedenych v pftiloze I, a to k zajiSténi vétsi
jasnosti a ke splnéni pozadavkt uvedeného ¢lanku.

A nakonec se v pfiloze Il zavadéji pozménovaci ndvrhy technického charakteru, které maji
napravit opomenuti nebo nesrovnalosti vzhledem k platnému natizeni.
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11.10.2017

STANOVISKO VYBORU PRO MEZINARODNI OBCHOD

pro Vybor pro zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady 0 definici, obchodni upravé a oznacovani
lihovin, pouzivani nazva lihovin v obchodni Gpravé a oznaovani jinych potravin a ochrané
zemepisnych oznaceni lihovin

(COM(2016)0750 — C8-0496/2016 — 2016/0392(COD))

Zpravodaj: Nicola Danti

STRUCNE ODUVODNENI

Hlavnim cilem tohoto navrhu nafizeni je ptizpusobit pravni piedpisy, jez jsou platné v této
oblasti, Smlouvé o fungovani Evropské unie (SFEU) udélenim pifenesenych a provadécich
pravomoci Evropské komisi na zakladé¢ ¢lankt 290 a 291 SFEU.

Zpravodaj se nicméné domniva, ze ndvrh Komise méni nékteré podstatné prvky zakladniho

aktu a inovuje je tak, ze to mize mit dopad na oblasti ptisobnosti Vyboru pro mezinarodni
obchod.

vvvvvv

potravinaiskych produkti, jehoz objem doséahl v roce 2016 vice nez 10 miliard EUR a které
predstavuje 8 % celkového evropského vyvozu zeméedélsko-potravinarskych produkta.

V této souvislosti je dalezité¢ pfipomenout vyznam zemépisnych oznaceni, ktera poskytuji i
v odvétvi lihovin nastroj na ochranu charakteristickych vlastnosti a kvality mistnich,
regionalnich a celostatnich produktdt EU. Umoziuji tak zachovani tradi¢nich dovednosti
a pracovnich mist, které jsou s nimi spojeny, i jasné informovani spotiebitelti o vlastnostech,
jez takovym produktim dodévaji ptidanou hodnotu.

Tato oznaceni se stala jednim z hlavnich ofenzivnich zajml evropské obchodni politiky, jejimz
prostiednictvim se i mimo EU usiluje 0 zajisténi tirovné ochrany, ktera by byla obdobna jako
Vv Evropé¢, a o ziskani snazsiho ptistupu kvalitnich evropskych produkti na trhy tietich zemi.

Stejné jako vSechny formy prav duSevniho vlastnictvi, i chranénd zemépisna oznaceni mohou
byt zneuzita. V zajmu zachovani dobré povésti lihovin na vnitinim a celosvétovém trhu je nutné
posilit jejich ochranu pied padélanim a podvodnymi praktikami.

V tomto kontextu se zpravodaj domniva, Ze je vhodné vypracovat pravni ptedpisy, které¢ by
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byly zasazeny do patiicnych regulacnich ramct a jeZ by tuto ochranu rozsitovaly i na boj proti
padélanym produktim se zemépisnym oznacenim, jez jsou na uzemi EU v rezimu tranzitu
a nejsou urceny k uvedeni na vnitini trh.

Hodnota produktti, které v roce 2014 neodpovidaly predpisim o chrdnéném zemépisném
oznaleni, ¢ini pfiblizn¢ 4,3 miliardy EUR, coZz odpovidad zhruba 9 % wvnitiniho trhu EU
s produkty se zemépisnym oznacenim. Vezmeme-li v Gvahu celkovou hodnotu jednotlivych
produktli chranénych zemépisnym oznacenim, ptedstavuji lihoviny produkty, u nichz je
porusovani piedpisii nejcasté;si.

Dotéeny pravni ptedpis je tedy nezbytné aktualizovat s cilem zachovat alespon tu uroven
ochrany, kterou zaruCuje stavajici legislativa, a zajistit potiebné zuzitkovani odvétvi.

V této souvislosti povazuje zpravodaj za vhodné zavést opét ustanoveni, které umozni, aby
v ptipadech, kdy to vyzaduji pravni predpisy ttetiho statu, byl na etiketach lihovin ur¢enych na
vyvoz vedle ptivodniho ndzvu chranéného zemépisnym oznacenim uveden i preklad do jazyka,
jenz neni ufednim jazykem Evropské unie. Zpravodaj se domnivd, Ze zavadéni této moznosti
pouze prostiednictvim aktl v prenesené pravomoci, které piijme Komise, bude piilis
zdlouhavé

Chvélyhodnym zamérem néavrhu je zcela jisté zavedeni elektronického rejstiiku vsSech
zemépisnych oznaceni lihovin. Rejstiik bude moci plnit funkci inova¢niho, dynamického
a transparentniho nastroje, k némuz bude snazsi ptistup. Bude tfeba, aby mél stejnou pravni
platnost jako pftiloha III nafizeni (ES) ¢. 110/2008 a aby automaticky zahrnoval zemé&pisna
oznadeni, ktera jsou zapsana a k nimz existuje specifikace odpovidajici ustanovenim v piiloze.
Budou-li mit tfeti zemé o zapsani do rejstiiku zajem, mohl by rejstiik obsahovat i produkty se
zemépisnym oznacenim, které byly vyrobeny v tietich zemich a v Evropské unii jsou chranény
na zékladé mezinarodni dohody. Podle nézoru zpravodaje je to dulezity prvek, kterého bude
mozné vyuZit pii obchodnich jednanich s tfetimi zemémi, jeZ jiz v tomto sméru projevily urcity
zajem.

V neposledni fad¢ se zpravodaj domniva, Ze je na misté, aby Komisi byly udéleny pienesené
pravomoci na dobu urcitou v délce 5 let, jez by mohla byt o stejné dlouhé obdobi prodlouzena.

Ptfenesené pravomoci se udéluji ve vztahu k podstatnym prvkiim nafizeni, které vyzaduji
rozsahlou spolupraci ahladkou vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty, Parlamentem
a Komisi, aby bylo mozné 1épe reagovat na potieby a zajmy dotéeného odvétvi.

Zav&rem zpravodaj konstatuje, Ze pfizptisobeni SFEU by mélo zajistit pfinejmensim takovou
uroven ochrany a zuzitkovani odvétvi, jakou zarucuje nafizeni, jez je nyni v platnosti.

V §irsi perspektiveé se zpravodaj navic domniva, Ze by bylo vhodné vypracovat pro zemépisna
oznaceni v EU co nejjednotnéj§i pravni ramec, ktery by vSak pfihlizel ke specifikim
jednotlivych odvétvi. Prispélo by to k dosazeni silné€jsiho a konzistentnéjsiho postaveni EU na
mezinarodni drovni v této oblasti a zejména pii jednanich o obchodnich dohodach se tfetimi
zemémi.

POZMENOVACIi NAVRHY
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Vybor pro mezinarodni obchod vyzyva Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi
a bezpecnost potravin jako vécné ptisluSny vybor, aby zohlednil néasledujici pozménovaci

navrhy:
Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15)  V nékterych piipadech mohou mit
provozovatelé potravinatskych podnika
povinnost nebo si mohou prat uvést ptivod
lihovin, aby spotiebitele upozornili na
kvality svého vyrobku. Tato oznaceni
puvodu by méla spliiovat harmonizovand
kritéria. Z toho diivodu by méla byt
uvedena zvlastni ustanoveni o uvadéni
zem¢ puvodu nebo mista provenience pri
obchodni Gpravé a oznacovani lihovin.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzene Komisi

(17) Pokud jde 0 ochranu zemé&pisnych
oznaceni, je dilezité fadné zohlednit
Dohodu o obchodnich aspektech prav

k duSevnimu vlastnictvi (,,dohoda
TRIPS®), a zejména ¢lanky 22 a 23
uvedené dohody, a Vseobecnou dohodu

0 clech a obchodu (,,dohoda GATT*), které
byly schvaleny rozhodnutim Rady
94/800/ES.*?
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Pozmeérnovaci navrh

(15)  V nékterych piipadech mohou mit
provozovatelé potravinatskych podnikt
povinnost nebo si mohou prat uvést ptivod
lihovin, aby spotiebitele upozornili na
kvality svého vyrobku. Z toho divodu by
m¢éla byt uvedena zvlastni ustanoveni

0 uvadéni zemé piivodu nebo mista
provenience pfi obchodni upraveé

a oznacovani lihovin.

Pozménovaci navrh

(17) Pokud jde 0 ochranu zemépisnych
oznacenti, je dilezité fadné zohlednit
Dohodu o obchodnich aspektech prav

k dusevnimu vlastnictvi (,,dohoda
TRIPS®), a zejména ¢lanky 22 a 23
uvedené dohody, a Vseobecnou dohodu

0 clech a obchodu (,,dohoda GATT*),
véetné ¢lanku \V uvedené dohody
tykajiciho se svobody tranzitu, které byly
schvaleny rozhodnutim Rady 94/800/ES.*2
V zajmu zajisténi plného souladu

S poZadavky tykajicimi se ochrany
zemépisného oznacovani lihovin, véetné
obalu, a #cinnéjsiho boje proti jejich
padélani by mél byt do pravniho ramce
zaiazen ndstroj, ktery by umoznil
zabavovat lihoviny, u nichZ existuje
podezieni 7 toho, Ze tyto poZadavky
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Pozménovaci navrh 3

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 18

Zneni navrzené Komisi

(18) Natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 1151/2012*2 se na lihoviny
nevztahuje. M¢la by proto byt stanovena
pravidla pro ochranu zemépisnych
oznaceni lihovin. Zemépisna oznaceni
identifikujici lihoviny jako vyrobky
pochézejici z tzemi uréité zemé, uréitého
regionu nebo z urcitého mista na tomto
Uzemi, jestlize Ize uréitou jakost, povést
nebo jinou vlastnost lihoviny odvozovat
predevsim od jejiho zemépisného plvodu,
by Komise méla zapsat.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzené Komisi

(19) Meély by byt stanoveny postupy pro
zéapis, zmeénu a pripadné zruSeni
zemeépisnych oznaceni Unie nebo tietich
zemi v souladu s dohodou TRIPS

a zéroven by mél byt automaticky uznan
status stavajicich chrdanénych zemépisnych
oznaceni Unie. V zajmu sjednoceni
procesnich pravidel pro zemépisna
oznaceni napfi¢ vSemi pfislusnymi
odvétvimi, by mély byt tyto postupy pro
lihoviny vytvofeny na zakladé
duikladnéjsich a dobie vyzkouSenych
postupii pro zemeédélské produkty

a potraviny stanovene v natizeni (EU) ¢.
1151/2012 a zaroven by mely zohlednovat

RR\1145150CS.docx

porusuji, a jez jsou pievazeny pies celni
Gzemi Unie bez ohledu na jejich cilovy
trh.

Pozménovaci navrh

(18) Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 1151/2012*2 se na lihoviny
nevztahuje. M¢la by proto byt stanovena
pravidla pro ochranu zemépisnych
oznaceni lihovin. Zemépisna oznaceni
identifikujici lihoviny jako vyrobky
pochazejici z tzemi uréité zemé, uréitého
regionu nebo z ur¢itého mista na tomto
uzemi, jestlize Ize urcitou jakost, poveést,
tradi¢ni metody zpracovdni a vyroby nebo
jinou vlastnost lihoviny odvozovat
predevsim od jejiho zemépisného pivodu,
by Komise méla zapsat.

Pozmérnovaci navrh

(19) Mély by byt stanoveny postupy pro
zapis, zménu a piipadné zruseni
zemeépisnych oznaceni Unie nebo tietich
zemi v souladu s dohodou TRIPS

a zéaroven by mél byt automaticky uznan
status stavajicich zapsanych zemépisnych
oznaceni Unie. V zajmu sjednoceni
procesnich pravidel pro zeméepisna
oznaceni napfic¢ vSemi pfislusnymi
odvétvimi, by mély byt tyto postupy pro
lihoviny vytvofeny na zakladé podobnych
postupii pouZivanych pro zemédélské
produkty a potraviny stanovené v natizeni
(EU) €. 1151/2012 a zaroven by mely
zohlednovat specifika lihovin. S cilem

PE604.847v02-00
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specifika lihovin. S cilem zjednodusit
postup zapisu a zajistit, aby informace pro
provozovatele potravinatskych podnika

a spotiebitele byly dostupné v elektronické
podobg, by mél byt zaveden elektronicky
rejstiik zeméepisnych oznaceni.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Zneni navrzené Komist

(22)  Aby bylo mozné zohlednit
vyvijejici se poptavku spottebiteld,
technologicky pokrok, vyvoj ptislusnych
mezinarodnich norem a potiebu zlepsit
hospodarské podminky vyroby a uvadeéni
na trh, tradi¢ni procesy stafeni a ve
vyjimecnych piipadech pravo dovazejici
tieti zeme a aby byla zajiSténa ochrana
zemépisnych oznaceni, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde 0 zménu technickych definic

a pozadavkl pro kategorie lihovin nebo
odchylky od nich a zvlastni pravidla pro
nékteré z nich podle kapitoly | tohoto
nafizeni, oznacovani a obchodni Upravu
podle kapitoly II tohoto natizeni,
zemé&pisnd oznaceni podle kapitoly III
tohoto nafizeni a kontroly a vyménu
informaci podle kapitoly IV tohoto
nafizeni.

PE604.847v02-00

zjednodusit postup zapisu a zajistit, aby
informace pro provozovatele
potravinaiskych podnikil a spotiebitele
byly dostupné v elektronické podob¢, by
m¢él byt zaveden transparentni, v§eobecny
a snadno dostupny elektronicky rejstiik
zemépisnych oznaceni, ktery by mél
stejnou pravni silu jako priloha 111
navizeni (ES) ¢. 110/2008. Zemépisna
oznaceni zapsand ve smyslu naiizeni (ES)
¢. 110/2008 by méla Komise automaticky
zandaset do rejstitku. Komise by méla pred
vstupem tohoto naiizeni v platnost
dokondit ovérovani zemépisnych oznaceni
uvedenych v pfiloze ITI naiizeni (ES) ¢
110/2008 v souladu s élankem 20
uvedeného narizeni.

Pozménovaci navrh

(22)  Aby bylo mozné zohlednit
vyvijejici se poptavku spottebiteld,
technologicky pokrok, vyvoj ptislusnych
mezinarodnich norem a potiebu zlepsit
hospodatské podminky vyroby a uvadéni
na trh, tradi¢ni procesy stafeni

a ve vyjimecnych ptipadech pravo
dovazejici tfeti zem¢ a aby byla zajiSténa
ochrana zemé&pisnych oznaceni a zdroveri
zohlednén vyznam tradic¢nich postupit,
méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty v souladu

S ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde

0 zménu technickych definic a poZzadavka
pro kategorie lihovin nebo odchylky od
nich a zvlastni pravidla pro nékteré z nich
podle kapitoly I tohoto

nafizeni, oznacovani a obchodni Upravu
podle kapitoly II tohoto nafizeni,
zemé&pisnad oznaceni podle kapitoly III
tohoto nafizeni a kontroly a vyménu
informaci podle kapitoly IV tohoto

RR\1145150CS.docx



Pozménovaci navrh 6

Navrh nafizeni
Cl.2—-odst. 1 —bod 7

Zneni navrzené Komisi

(7) ,.specifikaci produktu® se rozumi
dokumentace pfilozena k zadosti o ochranu
zemépisného oznaceni uvadéjici
specifikace, které lihovina musi spliiovat;

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Cl. 5 — odst. 1 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komist

Akty v pfenesené pravomoci uvedené

v pism. a) a b) prvniho pododstavce musi
byt omezeny na prokazané potieby
vyplyvajici z vyvijejici se poptavky
spottebiteld, technologického vyvoje,
vyvoje piislusnych mezinarodnich norem
nebo potiteby inovovat vyrobek.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Cl. 8 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi
3. Jestlize lihovina splituje pozadavky
vice nez jedné kategorie lihovin 15 az 47

uvedené v casti I ptilohy II, mize byt
prodavana pod jednim nebo vice

RR\1145150CS.docx

narizeni.

Pozménovaci navrh

(7) ,.specifikaci produktu® se rozumi
dokumentace pfilozena k zadosti o ochranu
zemépisného oznaceni uvadéjici
specifikace, které lihovina musi spliovat,
a odpovidajici technické dokumentaci
uvedené v ¢ldanku 17 naiizeni (ES) ¢.
110/2008;

Pozménovaci navrh

Akty v ptfenesené pravomoci uvedené

v pism. a) a b) prvniho pododstavce musi
byt omezeny na prokazané potieby
vyplyvajici z vyvijejici se poptavky
spottebiteld, technologického vyvoje,
vyvoje piislusnych mezinarodnich norem
nebo potieby inovovat vyrobek a brat
pritom ohled na vyznam tradic¢nich
postupi.

Pozménovaci navrh

3. Jestlize lihovina spliiuje pozadavky
vice nez jedné kategorie lihovin 1 az 47
uvedené v casti I ptilohy II, maze byt
prodavana pod jednim nebo vice

PE604.847v02-00
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pfislusnymi obchodnimi oznacenimi
stanovenymi pro tyto kategorie.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) vyrazy uvedenymi v pFislusné
specifikaci produktu.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 5 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komist

Obchodni oznaceni podle odstavce 1
doplnéna vyrazem ,,aroma“ nebo

Jjakymikoli podobnymi vyrazy Ize pouZivat

pouze pro ucely odkazu na latky urcéené
k aromatizaci, které imituji lihoviny nebo

jejich pouZiti pri vyrobé potraviny jiné nez

ndpoje. Zemépisnda oznaceni se k popisu
latek urcenych k aromatizaci nesmi
pouzivat.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Cl. 12 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Je-li uveden ptvod lihoviny, musi
odpovidat zemi nebo #zemi piivodu

v souladu s ¢lankem 60 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
952/2013.16

16 Na#izeni Evropského parlamentu

PE604.847v02-00
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pfislusnymi obchodnimi oznacenimi
stanovenymi pro tyto kategorie.

Pozmeérnovaci navrh

b) jakymikoli vyrazy povolenymi
prFislusnou specifikaci produktu.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

1. Je-li uveden ptivod lihoviny, musi
odkazovat na misto nebo region, kde se
uskutecnila ta faze vyrobniho procesu,
ktera lihoviné propiijcuje jeji charakter
a zakladni typické vlastnosti.
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a Rady (EU) ¢ 952/2013 ze dne 9. Fijna
2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(Ui. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérovaci navrh

la.  AniZje dotéen odstavec 1, miiZe byt
U lihovin, které jsou vyrdabény v Unii

a urcéeny na vyvoz, uvedeno zemépisné
oznaceni a vyrazy uvedené kurzivou

v piiloze I1 tohoto naiizeni i v jiném
Jjazyce neZ v uirednim jazyce Unie, pokud
se jedna o zdkonny poZadavek dovaZejici
tieti zemé, nesmi jej vSak nahrazovat.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Aby byly zohlednény vyvijejici se 1. Aby byly zohlednény vyvijejici se
poptavka spotiebitell, technologicky poptavka spotiebitell, technologicky
pokrok, vyvoj ptisluSnych mezinarodnich pokrok, vyvoj pfisluSnych mezinarodnich
norem a potieba zlepsit hospodarské norem, potieba zlepsit hospodatské
podminky vyroby a uvadéni na trh, Komisi podminky vyroby a uvadéni na trh
je svefena pravomoc pfijimat akty a zaroveri byla zajisténa ochrana
V pienesené pravomoci V souladu spotiebitelit a zohlednény tradicni
s ¢lankem 43 tykajici se: postupy, Komisi je svéfena pravomoc

pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 43 tykajici se:

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
C1. 16 — odst. 3
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Zneéni navrzené Komisi

3. Ve vyjimecnych pripadech, kdy to

vyzaduje pravo dovaZejici tieti zemé, je
Komisi svéfFena pravomoc piijimat akty
V pFenesené pravomoci v souladu

S Clankem 43 tykajici se odchylek od
ustanoveni o obchodni ipravé

a oznacovdni obsaZenych v této kapitole.

Pozménovaci navrh 15

Navrh nafizeni
Cl. 18 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi
1. Chranéna zemépisna oznaceni
muze pouzit kazdy hospodarsky subjekt,
ktery uvadi na trh lihovinu vyrobenou

v souladu s pfislusnou specifikaci
produktu.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi
2. Chranéna zemepisna oznaceni
a lihoviny s témito chranénymi nazvy
v souladu se specifikaci produktu jsou
chranéna proti:

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni

PE604.847v02-00
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Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Pozmeénovaci navrh
1. Zapsana zemépisna oznaceni muze
pouzit kazdy hospodaisky subjekt, ktery

uvadi na trh lihovinu vyrobenou v souladu
s prislusnou specifikaci produktu.

Pozmeénovaci navrh
2. Zapsana zemépisna oznaceni
a lihoviny s témito chranénymi nazvy

v souladu se specifikaci produktu jsou
chranéna proti:

Pozmérnovaci navrh

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni

RR\1145150CS.docx



nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny piivod produktu nebo sluzby nebo
je-1i chranény nazev prelozen nebo
doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,,typ®,
,»Zpusob®, ,jak se vyrabi v*,
,hapodobenina®, ,,chut™, ,,jako* nebo
podobnymi vyrazy;

Pozménovaci navrh 18

Navrh nafizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. ¢

Zneni navrzené Komisi

c) jakémukoli jinému lzivému nebo
zavad¢jicimu udaji o provenienci, ptivodu,
povaze nebo zékladnich vlastnostech
produktu, pouzitému na vnitinim nebo
vnéjSim obalu, na reklamnim materialu
nebo na dokladech tykajicich se daného
produktu, jakoZ i proti pouZiti obalii, které
by mohly vyvolat mylny dojem, pokud jde
0 ptuvod produktu;

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
C1. 18 — odst. 3

RR\1145150CS.docx
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nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny piivod produktu nebo sluzby nebo
je-1i chranény nazev ptelozen nebo
doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,.typ*,
WSl zpltisob®, ,,jak se vyrabi v*,
,hapodobenina®, ,,chut™, ,,jako* nebo
podobnymi vyrazy;

Pozménovaci navrh

c) jakémukoli jinému lzivému nebo
zavadgjicimu Udaji 0 provenienci, ptuvodu,
piisaddch, povaze nebo zakladnich
vlastnostech produktu, pouzitému p#i jeho
prezentaci nebo eznaceni, ktery by mohl
vyvolat mylny dojem, pokud jde o pavod
produktu;

Pozménovaci navrh

2a. Ochrana zemépisnych oznaceni
uvedena v odstavci 2 musi byt rozSiiena
na zboZi, véetné jeho obalu, které pochazi
Z titetich zemi a které se v rdmci obchodu
dostane do Unie, aniZ by bylo propusténo
do volného obéhu.
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Zneéni navrzené Komisi

3. Chranénd zemé&pisna oznaceni
nesm¢ji v Unii zdruhovét ve smyslu ¢l 32
odst. 1.

Pozménovaci navrh 21

Navrh nafizeni
Cl. 18 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. Clenské staty uini kroky nezbytné
k ukonc¢eni neopravnéného pouzivani
chranénych zemépisnych oznaceni podle
odstavce 2.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl. 19 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) nézev, ktery méa byt chranén jako
zeméepisné oznaceni, v podob¢ pouzivané
pii obchodovéni nebo v bézném jazyce

a pouze v jazycich, které jsou nebo byly
v minulosti pouzivany k popisu
konkrétniho produktu ve vymezené
zemepisné oblasti;

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl. 21 —odst. 5

Zneéni navrzené Komisi

5. Pokud se z4dost vztahuje
k zemépisné oblasti ve tfeti zemi, podava
se Komisi bud’ piimo, nebo

PE604.847v02-00
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Pozmérnovaci navrh

3. Zapsana zemépisna oznaceni
nesm¢ji v Unii zdruhovét ve smyslu ¢l 32
odst. 1.

Pozménovaci navrh

4. Clenské staty u¢ini kroky nezbytné
k ukonéeni neopravnéného pouzivani
zapsanych zemé&pisnych oznaceni podle
odstavce 2.

Pozmérnovaci navrh

a) nazev, ktery méa byt zapsan jako
zemépisné oznaceni, v podobé pouzivané
pii obchodovéni nebo v bézném jazyce

a pouze v jazycich, které jsou nebo byly
v minulosti pouzivany k popisu
konkrétniho produktu ve vymezené
zemé&pisné oblasti;

Pozmérnovaci navrh

5. Pokud se zadost vztahuje
k zemépisné oblasti ve tfeti zemi, podava
se Komisi prostiednictvim piislusnych
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prostiednictvim ptislusnych organt
doty¢né treti zeme.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl. 23 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

1. Komise vhodnym zptisobem
prezkouma kazdou zadost, kterou obdrzi
podle ¢lanku 21, aby ovérila, zda je
opravnénd a zda splituje podminky této
kapitoly. Doba ptezkumu by neméla
presahnout 12 mésica. V pripade
piekroceni této doby Komise pisemné
informuje zadatele o dGvodech prodleni.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 26 — odst. 1 — pododstavec 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

1. AniZ je dotcen Clanek 18, miize
Komise ptijmout provadéci akty, kterymi
stanovi pfechodné obdobi v délce az péti
let s cilem umoznit lihovindm
pochazejicim z ¢lenského statu nebo tieti
zem¢ a nesoucim nazev, jenz je v rozporu
s ¢l. 18 odst. 2, aby i1 nadéle pouzivaly
oznaceni, s nimZ byly uvadény na trh, za
podminky, Ze pfipustné prohlaSeni

0 namitkach podle ¢l. 21 odst. 3 nebo
¢lanku 24 doklada, ze zapis nazvu do
rejstiiku by ohrozil existenci:

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl. 27 —odst. 1
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organt dotycné tieti zemé.

Pozmeérnovaci navrh

1. Komise vhodnym zpiisobem
prezkouma kazdou zadost, kterou obdrzi
podle ¢lanku 21, aby ovéfila, zda je
opravnénd a zda spliuje podminky této
kapitoly. Doba ptezkumu nesmi
presahnout Sest méesicti od okamZiku
obdrZeni Zadosti. V piipadé¢ prekroceni této
doby Komise pisemné informuje Zadatele
0 divodech prodleni.

Pozmérnovaci navrh

1. AniZ je dotCen ¢lanek 18, mize
Komise ptijmout provadéci akty, kterymi
stanovi ptechodné obdobi v délce az dvou
let s cilem umoznit lihovindm
pochazejicim z ¢lenského statu nebo tieti
zem¢ a nesoucim nazev, jenZ je v rozporu
s ¢l. 18 odst. 2, aby i nadéle pouzivaly
oznaceni, s nimZ byly uvadény na trh, za
podminky, Ze pfipustné prohlaSeni

0 nadmitkach podle €l. 21 odst. 3 nebo
¢lanku 24 doklada, ze zapis nazvu do
rejstiiku by ohrozil existenci:
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Znéni navrzené Komisi

1. Pokud se Komise na zakladé
informaci ji dostupnych a vyplyvajicich

Z ptezkumu provedeného podle ¢l. 23 odst.
1 prvniho pododstavce domniva, Ze nebyly
splnény podminky pro zapis, piijme
provadéci akty, kterymi Zadost zamitne.
Tyto provddéci akty se p¥Fijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst.
2.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pokud Komise neobdrzi zadné
podani ndmitky ani zadné ptipustné
odtuvodnéné prohlaseni o namitce podle
¢lanku 24, ptijme bez pouZiti postupu
podle ¢l. 44 odst. 2 provadéci akty, kterymi
dany nazev zapise.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 3 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) v ptipadé, Ze bylo dosaZeno
dohody, zapiSe ndzev prostitednictvim
provddécich aktii piijatych bez pouZiti
postupu uvedeného v ¢l. 44 odst. 2 a

Vv ptipadé¢ potfeby zméni informace
zvetejnéné podle €l. 23 odst. 2 za
predpokladu, Ze tyto zmény nejsou
podstatne, nebo

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
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Pozmeérnovaci navrh

1. Pokud se Komise na zakladé
informaci ji dostupnych a vyplyvajicich

Z ptezkumu provedeného podle ¢l. 23 odst.
1 prvniho pododstavce domniva, Ze nebyly
splnény podminky pro zépis, piijme

v souladu s ¢lankem 43 akty v pi‘enesené
pravomoci, které budou toto naiizeni
doplitovat, s cilem Zdadost zamitnout.

Pozmérnovaci ndvrh

2. Pokud Komise neobdrzi zadné
podani ndmitky ani zadné piipustné
odtivodnéné prohlaseni o namitce podle
¢lanku 24, ptijme v souladu s ¢lankem 43
akty v pienesené pravomoci, které budou
toto naiizeni dopliiovat, s cilem nazev
zapsat.

Pozmérnovaci navrh

a) v ptipadé, ze bylo dosazeno
dohody, p#ijme v souladu s élankem 43
akty v pfenesené pravomoci, které budou
toto naiizeni doplitovat, s cilem nazev
zapsat, a v ptipad¢ potieby zmeéni
informace zvefejnéné podle ¢l. 23 odst. 2
za predpokladu, Ze tyto zmény nejsou
podstatne, nebo
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Cl. 27 — odst. 3 — pism. b
Zneni navrzené Komisi

b) v ptipadé, ze dohody dosazeno
nebylo, ptijme provadéci akty, kterymi
rozhodne o zapisu. Tyto provadéci akty se
Pprijimaji pirezkumnym postupem podle cl.
44 odst. 2.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 2 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komist

Pokud vsak zadosti o zménu specifikace
zahrnuji jednu nebo vice zmén specifikace
produktu, které se tykaji zakladnich
charakteristik produktu, méni souvislost
uvedenou v ¢l. 19 pism. f), zahrnuji zménu
nazvu nebo jakékoli ¢asti ndzvu lihoviny,
maji vliv na vymezenou zemépisnou oblast
nebo predstavuji narist omezeni obchodu
s danym produktem nebo jeho surovinami,
Clensky stat podéa zaddost o zménu Komisi
ke schvéleni a na Zadost se pouzije postup
stanoveny v ¢lancich 21 az 27.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Prezkum zadosti se zaméfi na
navrhovanou zménu.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni

RR\1145150CS.docx

Pozménovaci navrh

b) v ptipadé, ze dohody dosazeno
nebylo, pfijme v souladu s ¢lankem 43
akty v pienesené pravomoci, které budou
toto naiizeni dopliiovat, s cilem
rozhodnout o zapisu.

Pozménovaci navrh

Pokud vsak zadosti o zménu specifikace
zahrnuji jednu nebo vice zmén specifikace
produktu, které se tykaji zakladnich
charakteristik produktu, méni souvislost
uvedenou v ¢l. 19 pism. f), zahrnuji zménu
nézvu nebo jakékoli ¢asti nazvu lihoviny,
maji vliv na vymezenou zemépisnou oblast
nebo predstavuji ndrist omezeni obchodu
s danym produktem nebo jeho surovinami,
Clensky stat podéa zaddost o zménu Komisi
ke schvaleni a na zadost se pouzije postup
stanoveny v ¢lancich 21 az 27. Pokud jde
0 ti‘eti zemé, tento pozmériovact ndvrh se
schvali v souladu se systémem platnym

V téchto tietich zemich.

Pozménovaci navrh

3. Prezkum zadosti se zamé&ti
vyhradné na navrhovanou zménu.
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C1. 29 — odst. 1 — navéti
Zneni navrzené Komisi

Komise miiZe z vlastniho podnétu nebo na
zéadost kterékoli fyzické nebo pravnickeé
0soby s opravnénym zajmem piijmout
provadeéci akty s cilem zrusSit zapis
zemepisného oznaceni v téchto piipadech:

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi
Provddéci akty uvedené v prvnim odstavci

Jjsou p¥ijimdny v souladu s pitezkumnym
postupem uvedenym v ¢&l. 44 odst. 2.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 29 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
C1. 30 — odst. 1

Zneéni navrzené Komisi

Komise piijme bez pouziti postupu podle
¢l. 44 odst. 2 provadéci akty tykajici se
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Pozménovaci navrh

Komise je zmocnéna piijimat akty

V pienesené pravomoci v souladu

S Clankem 43, které budou toto naiizeni
doplitovat, z vlastniho podnétu nebo na
zadost kterékoli fyzické nebo pravnické
0s0by s opravnénym zajmem s cilem zrusSit
zapis zemeépisného oznaceni v téchto
piipadech:

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmernovaci navrh
Akty tykajici se zruSeni zapisu

zemépisnych oznaceni se zverejiiuji
v Urednim véstniku Evropské unie.

Pozmérnovaci navrh

Komise ptijme bez pouziti postupu podle
Cl. 44 odst. 2 provadéci akty tykajici se
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ziizeni a Spravy vetejné piistupného
aktualizovaneho elektronického rejstiiku
zemépisnych oznaceni lihovin uznanych
V ramci tohoto rezimu (,,rejstiik®).

Pozménovaci navrh 36

Navrh nafizeni
Cl 30 —odst. 3

Zneni navrzené Komist

V rejstiiku mohou byt jako zemépisna
oznaceni zapsana zeme&pisna oznaceni
lihovin vyrobenych ve tfetich zemich, ktera
jsou chranéna v Unii na zéklad¢
mezinarodni dohody, jiz je Unie smluvni
stranou.

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Nézev nesmi byt chranén jako
zemépisné oznaceni, pokud faze produkce
nebo pripravy, které jsou pro ptislusnou
kategorii lihoviny povinne, neprobihaji

V pfislusné zemépisné oblasti.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
C1. 33 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Zapis ochranné znamky, ktera
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ziizeni, spravy a aktualizovani vetejné
piistupného v§eobecného elektronického
rejstiiku zemépisnych oznaceni lihovin
uznanych v ramci tohoto rezimu
(,,rejstiik®), ktery nahradi piilohu 111
naiizeni (ES) ¢ 110/2008 a bude mit
stejnou pravni silu jako tato piiloha.

Pozménovaci navrh

V rejstiiku mohou byt jako zemépisna
oznaceni zapsana zeme&pisna oznaceni
lihovin vyrobenych ve tfetich zemich, ktera
jsou chranéna v Unii na zéklad¢
mezinarodni dohody, jiz je Unie smluvni
stranou, teprve poté, co Komise prijme
provddéci akt, jenZ tento zdpis do
zvlastniho oddilu umoZni.

Pozmérnovaci navrh

3. Nézev nesmi byt chranén jako
zemé&pisné oznaceni, pokud faze, které jsou
pro piislusnou kategorii lihoviny povinné,
neprobihaji v pfislusné zemépisné oblasti.

Pozmérnovaci navrh

1. Zapis ochranné zndmky se zamitne
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obsahuje zemépisné oznaceni uvedené

V rejstiiku nebo se 7 ného sklada, se
zamitne nebo prohlasi za neplatny, jestlize
by pouziti takové ochranné znamky vedlo
k jedne ze situaci uvedenych v ¢l. 18 odst.
2.

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl. 34 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Provadéci pravomoci s ohledem na
stavajici chranénd zemépisna oznaceni

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Cl. 34 —odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. Aniz je dotCen odstavec 2,
zemé&pisna oznaceni lihovin, na néz se
vztahuje ochrana podle nafizeni (ES) ¢.
110/2008, jsou automaticky chranéna jako
zem¢episna oznaceni podle tohoto nafizeni.
Komise je uvede v rejstiiku.

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Komise mize z vlastniho podnétu
na dobu do dvou let od vstupu tohoto
nafizeni v platnost prostiednictvim
provadécich aktid zrusit ochranu
zemeépisnych oznaceni uvedenych v ¢lanku
20 nafizeni (EU) ¢. 110/2008, nejsou-li
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nebo prohlasi za neplatny, jestlize by
pouziti takové ochranné znamky vedlo

k jedné ze situaci uvedenych v ¢l. 18 odst.
2.

Pozmeérnovaci navrh

Pravomoci s ohledem na stavajici zapsana
zem¢episna oznaceni

Pozménovaci navrh

1. Aniz je dotcen odstavec 2,
zemépisna oznaceni lihovin, kterd byla
zapsana podle natizeni (ES) ¢. 110/2008,
jsou automaticky chranéna jako zemépisna
oznaceni podle tohoto natfizeni. Komise je
uvede V rejstiiku.

Pozmérnovaci navrh

2. Komise miize z vlastniho podnétu
do vstupu tohoto nafizeni v platnost
prostiednictvim provadécich akti zrusit
zapis zemépisnych oznaceni uvedenych

Vv ¢lanku 20 natizeni (EU) €. 110/2008,
nejsou-li v souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem 6.
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v souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem 6. Tyto
provadéci akty se pifijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Pozménovaci navrh 42

Navrh nafizeni
Cl. 35 -odst. 5

Zneni navrzené Komisi

5. Ptislusné organy nebo subjekty
uvedené v odstavcich 1 a 2 ovéfujici soulad
chranéného zemépisného oznaceni se
specifikaci produktu musi byt objektivni

a nestranné. Musi mit k dispozici
kvalifikované pracovniky a zdroje
nezbytné k plnéni svych ukolu.

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl. 38 —odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. Za ucelem zohlednéni specifik
vyroby ve vymezené zemépisné oblasti je
Komisi svéiena pravomoc prijimat akty
V pi'enesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 43, pokud jde o:

a) dalSich kritérii pro vymezeni
zemépisné oblasti; a Ze

b) omezeni a odchylky tykajici se
vyroby ve vymezené zemépisné oblasti.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl. 43 — odst. 2

Tyto provadéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle €l. 44 odst.
2.

Pozménovaci navrh

5. Ptislusné organy nebo subjekty
uvedené v odstavcich 1 a 2 ovéfujici soulad
zapsaného zemépisného oznaceni se
specifikaci produktu musi byt objektivni

a nestranné. Musi mit k dispozici
kvalifikované pracovniky a zdroje
nezbytné k plnéni svych ukolu.

Pozménovaci navrh

vypousti se
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Zneéni navrzené Komisi

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 5, 16, 38, 41
a ¢l. 46 odst. 2 je Komisi svéfena na dobu
neurcitou ode dne vstupu tohoto natizeni

v platnost.

PE604.847v02-00

Pozmérnovaci navrh

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 5, 16, 38, 41
a ¢l. 46 odst. 2 je Komisi svéfena na dobu
péti let ode dne vstupu tohoto nafizeni

v platnost. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
ndamitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZzdého 7 téchto obdobi.
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21.11.2017

STANOVISKO VYBORU PRO ZEMEDELSTVi A ROZVOJ VENKOVA

pro Vybor pro zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o definici, obchodni uprave a oznaCovani
lihovin, pouzivani nazvi lihovin v obchodni Gpravé a ozna¢ovani jinych potravin a ochrané
zemé&pisnych oznaceni lihovin

(COM (2016)0750 — C8-0496/2016 — 2016/0392(COD))

Zpravodajka: Angélique Delahaye

STRUCNE ODUVODNENI

Systém ochrany zemépisnych oznaceni méd pro obchodni politiku Evropské unie zasadni
vyznam. Z tohoto pohledu je Unie schopna nejen zajistit ochranu svych znacek kvality
na vn¢js$im trhu, ale 1 pfimét tieti zemé k tomu, aby zavedly podobné systémy.

Historicky maji lihoviny vyznamny podil na evropském vyvozu, kdy aktivni saldo rocni
obchodni bilance €ini pfiblizné 10 mld. eur, pficemz na jejich vyrobu se vaze vice nez jeden
milion pracovnich mist v daném odvétvi. Lihoviny patfi mezi prvni vyrobky, na jejichz ochranu
byly zavedeny znacky kvality. S cilem vybudovat odvétvi lihovin vytvofila Evropské unie tim,
ze dne 15. ledna 2008 schvalila natizeni (ES) €. 110/2008 o definici, popisu, obchodni tprave,
oznacovani a ochrané zemé&pisnych oznaceni lihovin, pravni ramec, ktery zarucuje sjednoceni
pravidel, pokud jde 0 uvadéni lihovin na trh v celé Unii. Toto nafizeni se vztahuje na vSechny
lihoviny, at’ uz jsou vyrabény v ¢lenskych statech EU nebo ve tfetich zemich.

Po vstoupeni Lisabonské smlouvy v platnost v roce 2009 zahdjila Evropska komise préaci
na uprave predpisil v oblasti zemédé€lstvi. Natizeni (ES) €. 110/2008 je poslednim piedpisem,
ktery jesté nebyl upraven podle ustanoveni Lisabonské smlouvy. Dne 1. prosince 2016 Komise
navic Rad¢ a Evropskému parlamentu pfedloZila nové natizeni obsahujici zmény natizeni (ES)
¢. 110/2008.

Natizeni z roku 2008 se u pracovnikli daného odvétvi setkalo s ptiznivym pfijetim. Ve svém
navrhu natizeni ptfedkldda Komise celkovou modernizaci, kterd je vitana. Prostfednictvim
provadécich aktil se vénuje také novym vysadam a zavadi zasadni zmény.

Zpravodajka se domnivd, Ze ndvrh Komise by se mé¢l omezit na modernizaci ptedpisu
z roku 2008 a zavedeni novych ustanoveni za ucelem lepsi ochrany zemépisnych oznaceni, ze
by jej vSak méla Komise ménit co nejméné. V tomto smyslu predkladd Vyboru pro zeméd¢lstvi
a rozvoj venkova svlij nazor na dany piedpis.
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Zpravodajka své kolegy ve vyboru upozoriiuje nato, ze se jednd o nafizeni tykajici se
oznacovani a obchodni Gpravy lihovin, nikoli o nafizeni v oblasti zdravi a ochrany spotiebitell
vzhledem k nebezpeéi spojenému s nadmérnou konzumaci alkoholu. Proto své kolegy poslance
vybizi k tomu, aby se v rdmci pozménovacich ndvrhii co nejméné odklanéli od ptivodniho znéni.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro zemédelstvi a rozvoj venkova vyzyva Vybor pro zivotni prosttedi, vetejné zdravi
a bezpecnost potravin jako vécné ptislusny vybor, aby zohlednil néasledujici pozménovaci

navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 3

Zneni navrzené Komist

3) Opatieni platnd pro lihoviny by
méla piispét k dosazeni vysoké trovné
ochrany spotiebitele, zabranéni klamavym
praktikam a vytvoteni prithlednéjsiho trhu
a zajisténi spravedlivé hospodarské
soutéze. Tato opatfeni by méla chrénit
dobrou povést, kterou unijni lihoviny
ziskaly v Unii 1 na svétovém trhu, nebot’
budou nadale zohlednény tradi¢ni postupy
pouzivané pii vyrob¢ lihovin a navic
zvySeny poZadavky na ochranu a
informovani spotiebitele. U lihovin by se
mélo rovnéz piihlizet k technologickym
inovacim, pokud tyto inovace pfispivaji ke
zlepSeni jakosti, aniZ by to mélo vliv na
tradi¢ni charakter doty¢né lihoviny.
Vyroba lihovin je siln€ spojena se
zemédé€lskym odvétvim Unie. Toto spojeni
je kromé toho, ze predstavuje dilezité
odbytiste pro zemédé&lstvi Unie, urcujici
pro jakost a povést lihovin vyrobenych v
Unii. Tato silna vazba na zemédélské
odvétvi by proto méla byt zdiraznéna
pravnim ramcem.
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Pozménovaci navrh

3) Opatieni platna pro lihoviny by
m¢éla piispét k dosazeni vysoké trovné
ochrany spotiebitele, zabranéni klamavym
praktikdm a vytvoteni prihledné&jsiho trhu
a zajisténi spravedlivé hospodarské
soutéze. Tato opatieni by méla chrénit
dobrou povést, kterou unijni lihoviny
ziskaly v Unii 1 na svétovém trhu, nebot’
budou nadale zohlednény tradi¢ni postupy
pouzivané pii vyrob¢ lihovin a navic
zvySeny poZadavky na ochranu a
informovani spotiebitele. U lihovin by se
mélo rovnéz piihlizet k technologickym
inovacim, pokud tyto inovace pfispivaji ke
zlepSeni jakosti, aniZ by to mélo vliv na
tradi¢ni charakter doty¢né lihoviny.
Vyroba lihovin se Fidi nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) C.
178/2002', naiizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011 °
a narizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625%, a je siln& spojena
se zemedélskym odvétvim. Toto spojenti je
kromé toho, Ze ptredstavuje dilezité
odbytisté pro zemedelstvi Unie, urcujici
pro jakost, bezpecnost a povést lihovin
vyrobenych v Unii. Tato silna vazba na
zemédélsko-potravindiské odvétvi by
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proto méla byt zdiiraznéna pravnim
ramcem.

12 Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢ 178/2002 ze dne

28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zasady a poZadavky potravinového prava,
zrizuje se Evropsky urad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin

1 Naiizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢ 1169/2011 ze dne

25. Fijna 2011 o poskytovani informaci

0 potravindch spotiebiteliim, o zméné
naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 1924/2006 a (ES) ¢ 1925/2006

a 0 zrusSeni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice
Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic
Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES

a nai‘izeni Komise (ES) ¢ 608/2004

¢ Naiizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2017/... ze dne 15. biezna
2017 o urednich kontroléach a jinych
uiednich éinnostech provddénych s cilem
zajistit uplatiiovani potravinového

a krmivového prava a pravidel tykajicich
se zdravi zviiat a dobrych Zivotnich
podminek zvirat, zdravi rostlin

a pripravkit na ochranu rostlin, 0 zméné
naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 999/2001, (ES) ¢ 396/2005, (ES)
¢ 1069/2009, (ES) ¢ 1107/2009, (EV)

¢ 115172012, (EU) ¢ 652/2014, (EV)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni
Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a 0 gruSeni naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004

a (ES) ¢ 882/2004, smérnice Rady
89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES

a 97/78/ES a rozhodnuti Rady
92/438/EHS
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Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 4

Zneni navrzené Komist

4) K zajisténi jednotnéjsiho pfistupu v
pravnich ptredpisech o lihovinach by méla
byt v tomto nafizeni jasn¢ stanovena
kritéria pro definici, obchodni Upravu a
oznacovani lihovin, jakoZ i pro ochranu
zemé&pisnych oznaceni. Toto nafizeni by
meélo rovnéz stanovit pravidla pro
pouzivani lihu nebo destilati
zemédélského piivodu pii vyrobé
alkoholickych napojii a pro pouZzivani
obchodnich oznaceni lihovin v obchodni
upravé a oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 17 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE604.847v02-00
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Pozménovaci navrh

(3a) Opatieni vitahujici se na lihoviny
Ppredstavuji zvldastni pFipad ve srovnani

s obecnymi pravidly stanovenymi pro
zemédélsko-potravinaiské odvétvi.
2Zvlastni prvky se v tomto pripadé

tykaji skutecnosti, Ze se i naddle udriuji
tradiéni vyrobni postupy, lihoviny jsou
Qzce spjaty s odvétvim zemédélstvi, e se
vyuZivaji vysoce kvalitni produkty, a se
zavazkem chranit bezpecnost spotiebitelit,
k cemuz se odvétvi lihovin trvale hlasi.

Pozménovaci navrh

4) K zajisténi jednotnéjsiho pfistupu v
pravnich ptredpisech o lihovinach by méla
byt v tomto nafizeni jasn¢ stanovena
kritéria pro definici, obchodni Gpravu a
oznacovani lihovin, jakoZ i pro ochranu
zemeépisnych oznaceni, aniZ by tim byly
dotleny variety uiednich jazykit a abeced
v Unii. Toto nafizeni by mélo rovnéz
stanovit pravidla pro pouzivani lihu nebo
destilati zemédé€lského pivodu pii vyrobé
alkoholickych napoji a pro pouzivani
obchodnich oznaceni lihovin v obchodni
upravé a oznacovani potravin.

Pozménovaci navrh
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Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 17 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzené Komisi

(18) Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1151/2012 13 se na lihoviny
nevztahuje. Méla by proto byt stanovena
pravidla pro ochranu zemépisnych
oznaceni lihovin. Zemépisna oznaceni
identifikujici lihoviny jako vyrobky
pochazejici z tzemi uréité zemé, uréitého
regionu nebo z ur¢itého mista na tomto
uzemi, jestlize lze urcitou jakost, povést
nebo jinou vlastnost lihoviny odvozovat
pfedevsim od jejiho zemépisného plvodu,
by Komise méla zapsat.

13 Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 1151/2012 ze dne 21.
listopadu 2012 o rezimech jakosti
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(17a) Za sledovani neopravnéného
pouZivani chranénych zemépisnych
oznaceni odpovidaji ¢lenské stdty a
Komise by méla byt informovana 0o
uplatiiovani prislu§nych pravidel v
Clenskych statech, ¢imz se zajisti vhodny
ramec, ktery umozZni odstranit padélané
lihoviny z trhu.

Pozménovaci navrh

(17b) Ochrana zemépisnych oznaceni by
navic méla byt rozSifena na zboZi, véetné
obalu, které pochazi z tietich zemi a které
se V rdmci obchodu dostane do Unie, aniz
by bylo propusténo do volného obéhu.

Pozmérnovaci navrh

(18) Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 1151/2012 se na lihoviny
nevztahujel3. Méla by proto byt stanovena
pravidla pro ochranu zemépisnych
oznaceni lihovin. Zemépisna oznaceni
identifikujici lihoviny jako vyrobky
pochazejici z tizemi uréité zemé, uréitého
regionu nebo z ur¢itého mista na tomto
uzemi, jestliZe lze urcitou jakost, povést,
tradiéni metody zpracovdni a vyroby nebo
jinou vlastnost lihoviny odvozovat
piedevsim od jejiho zemépisného plvodu,
by Komise méla zapsat.

13 Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 1151/2012 ze dne 21.
listopadu 2012 o reZimech jakosti
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zem&dglskych produktii a potravin (UF. zem&dglskych produktii a potravin (UF.
vést. L 343, 14.12.2012, s. 1). vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(18a) Je vhodné, aby se na lihoviny

se zemépisnym oznacenim vyrobené 7 vina
bez chranéného oznaceni piivodu a
zapsané v tomto navizeni vitahovaly stejné
ndstroje rizeni vyrobniho potencidalu, jako
jsou nastroje, které jsou k dispozici v
ramci narizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 1308/2013%2,

12 Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢ 1308/2013 ze dne

17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi
produkty a zrusuji naiizeni Rady (EHS)

¢ 922/72, (EHS) ¢ 234179, (ES)

¢ 1037/2001 a (ES) ¢& 1234/2007.

Oduvodneni

Zpravodajka navrhuje, aby bylo narizeni uvedeno do souladu s navrhem stanoviska

k souhrnnému ndavrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovuji financni
pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, jenz byl prijat dne 3. kvétna 2017 Vyborem EP

pro zemeédelstvi.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(19) Mely by byt stanoveny postupy pro (19) Meély by byt stanoveny postupy pro
zapis, zménu a piipadné zruseni zapis, zménu a piipadné zruseni
zemépisnych oznaceni Unie nebo tietich zemépisnych oznaceni Unie nebo tietich
zemi v souladu s dohodou TRIPS a zemi v souladu s dohodou TRIPS
zaroven by mél byt automaticky uznan a zaroven by mél byt automaticky uznan
PE604.847v02-00 112/156 RR\1145150CS.docx



status stavajicich chranénych zemépisnych
oznaceni Unie. V zajmu sjednoceni
procesnich pravidel pro zemépisna
oznaceni napti¢ vSemi prisluSnymi
odvétvimi, by mély byt tyto postupy pro
lihoviny vytvoieny na zakladé
diikladnéjsich a dobie vyzkouSenych
postupt pro zemedeélské produkty a
potraviny stanovené v nafizeni (EU) €.
1151/2012 a zéroven by mély zohlediovat
specifika lihovin. S cilem zjednodusit
postup zapisu a zajistit, aby informace pro
provozovatele potravinaiskych podnikl a
spottebitele byly dostupné v elektronické
podobé, by mél byt zaveden elektronicky
rejstiik zeméepisnych oznaceni.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 19 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 10
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status stavajicich zapsanych zemépisnych
oznaceni Unie. V zajmu sjednoceni
procesnich pravidel pro zemépisna
oznaceni napii¢ vSemi prisluSnymi
odvétvimi, by mély byt tyto postupy pro
lihoviny vytvoieny na zakladé
diikladnéjsich a dobie vyzkousenych
postupt pro zemedeélské produkty a
potraviny stanovené v nafizeni (EU) €.
1151/2012 a zaroven by mély zohlediovat
specifika lihovin. S cilem zjednodusit
postup zapisu a zajistit, aby informace pro
provozovatele potravinaiskych podnikl a
spottebitele byly dostupné v elektronické
podobg, by mél byt zaveden transparentni
a kompletni elektronicky rejstiik
zemépisnych oznaceni, ktery by mél
stejnou pravni platnost jako piiloha ITI
naiizeni (ES) ¢. 110/2008. Zemépisnd
oznaceni zapsand ve smyslu narizeni (ES)
¢ 11072008 by méla Komise automaticky
zandasSet do rejstiiku. Komise by méla pied
vstupem tohoto naiizeni v platnost
dokoncdit ovéieni zemépisnych oznadceni
uvedenych v piiloze 111 naiizeni (ES) ¢.
11072008 v souladu s clankem 20
uvedeného narizeni.

Pozménovaci navrh

(19a) Za ucelem zajisténi bezvyhradného
dodriovani ustanoveni o ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin je tieba
piezkoumat moZnost zavedeni pravniho
piedpisu, ktery by zabrarioval tranzitu
padélanych produktii se zemépisnym
oznacenim pies uzemi Unie, i kdyZ tyto
produkty nejsou urceny k propusténi do
volného obéhu na trhu Unie.
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Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzené Komisit

(20)  Za zajistovani souladu s timto
nafizenim by mély byt odpovédné orgény
¢lenskych stati a Komise by méla mit
moznost dodrZzovani souladu sledovat a
ovérovat. Komise a Clenské staty by proto
mély mit povinnost sdilet ptislusné
informace.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Zneni navrzené Komist

(22)  Aby bylo mozné zohlednit
vyvijejici se poptavku spottebiteld,
technologicky pokrok, vyvoj ptislusnych
mezinarodnich norem a potiebu zlepsit
hospodaiské podminky vyroby a uvadéni
na trh, tradi¢ni procesy stafeni a ve
vyjimecnych piipadech pravo dovazejici
tieti zeme a aby byla zajiSténa ochrana
zemépisnych oznaceni, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde 0 zménu technickych definic a
pozadavk pro kategorie lihovin nebo
odchylky od nich a zvla$tni pravidla pro
nékteré z nich podle kapitoly | tohoto
nafizeni, oznacovani a obchodni Upravu
podle kapitoly II tohoto natizeni,
zemepisna oznaceni podle kapitoly I11
tohoto nafizeni a kontroly a vyménu
informaci podle kapitoly IV tohoto
nafizeni.
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Pozmérnovaci ndvrh

(20)  Zachovéni vysokého standardu
kvality mé zasadni vyznam, ma-I zistat
zachovana dobra povést a hodnota tohoto
odvétvi. Za zachovani standardu
prostiednictvim zajistovani souladu s
timto nafizenim by mély byt odpovédné
organy ¢lenskych stata. Komise by v§ak
méla mit moznost dodrzovani souladu
sledovat a ovétovat, aby se piesvédcila,
e je prosazovdno jednotnym zpiisobem.
Komise a ¢lenské staty by proto mély mit
povinnost sdilet pfislusné informace.

Pozménovaci navrh

(22)  Aby bylo mozné zohlednit
vyvijejici se poptavku spotiebiteld,
technologicky pokrok, vyvoj ptislusnych
mezinarodnich norem a potiebu zlepsit
hospodarské podminky vyroby a uvadéni
na trh, tradi¢ni procesy stafeni

a ve vyjimecnych ptipadech pravo
dovazejici tfeti zem¢ a aby byla zajiSténa
ochrana zemé&pisnych oznaceni a zdroveri
zohlednén vyznam dodriovdni tradi¢nich
postupu, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu

S ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde

0 zménu technickych definic a pozadavki
pro kategorie lihovin nebo odchylky od
nich a zvlastni pravidla pro n€které z nich
podle kapitoly I tohoto

nafizeni, oznacovani a obchodni Upravu
podle kapitoly II tohoto nafizeni,
zemé&pisnd oznaceni podle kapitoly III
tohoto nafizeni a kontroly a vyménu
informaci podle kapitoly IV tohoto
nafizeni.
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Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 1 — pism. d — bod i — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

)] bud’ ptimo jednou z téchto metod: )] bud’ pfimo jednou z téchto metod
pouzivanych jednotlivé, nebo v kombinaci:

Odiivodneéni
Cilem pozmérnovaciho navrhu je zajistit, aby v tomto narizeni ziistala zachovana flexibilita,
kterou zajistuje spojka ,,a / nebo“ pouzivand v narizeni (ES) 110/2008.
Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod i — odrazka 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
- maceraci nebo podobnym - maceraci nebo podobnym
zpracovanim ¢asti rostlin v lihu zpracovanim ¢asti rostlin v lihu
zemédelského pavodu, v destilatech zeméde€lského pavodu, v destilatech
zemédélského ptivodu nebo v lihovinach ¢i zemédélského ptivodu nebo v lihovinach ¢i
michanych lihovinach ve smyslu tohoto v kombinaci lihovin ve smyslu tohoto
narizeni, narizenti,

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod i — odrazka 3 — navéti

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
- ptidanim nékterého z téchto prvki - ptidanim jednoho nebo vice téchto
do lihu zemédélského plivodu, destilatt prvki do lihu zeméd¢€lského ptivodu,
zemé&délského plivodu nebo lihovin: destilati zemédélského pivodu nebo
lihovin:
RR\1145150CS.docx 115/156 PE604.847v02-00
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Oduvodneéni
Definice ,, lihoviny ““ nebyly spravné prevzaty z narizeni (ES) ¢. 110/2008 a jeho provadeéciho
narizeni (ES) ¢. 716/2013. Zpravodajka navrhuje, aby byly nekteré definice pochazejici
Z narizeni (ES) ¢. 110/2008 opraveny.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. d — bod ii — navéti

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
i) ptidanim nékterého z téchto prvkia i) ptidanim jednoho nebo vice téchto
do lihoviny: prvki do lihoviny:
Odiivodnent

Definice ,,lihoviny *“ nebyly spravné prevzaty z narizeni (ES) ¢. 110/2008 a jeho provadeciho
narizeni (ES) ¢. 716/2013. Zpravodajka navrhuje, aby byly nekteré definice pochazejici
Z narizeni (ES) ¢. 110/2008 opraveny.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl 2 —odst. 1 — bod 3 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3) ,,michanou lithovinou‘ se rozumi 3) ,,michanou lihovinou* se rozumi
lihovina uvedena v ¢asti I prilohy I nebo lihovina uvedena v ¢asti I ptilohy I nebo
odpovidajici zemé&pisnému oznaceni odpovidajici zemé&pisnému oznaceni
smisena s nékterym z téchto vyrobki: smisend s jednim nebo vice z téchto
vyrobk:

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 3 — pism. b a (nove)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ba)  lihu zemédélského pitvodu;
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Oduvodneéni
Navrhovatelka navrhuje, aby doslo k ujasnéni definice smési a Ke zjednoduseni pravidel
tykajicich se oznacovani a aby narizeni mohly pouzivat hospodarskeé subjekty a inspekcni
sluzby.
Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl 2 —odst. 1 — bod 4 — navéti

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
4) ,»slozenym vyrazem* se rozumi 4) »slozenym vyrazem* se rozumi
kombinace vyrazli obchodniho oznaceni kombinace vyrazi obchodniho oznaceni
lihoviny uvedené v ¢asti I ptilohy II nebo lihoviny uvedené v ¢asti I ptilohy II nebo
vyrazll zemépisného oznaceni popisujicich vyrazl zemépisného oznaceni popisujicich
lihovinu, z niz pochazi veskery alkohol v lihovinu, z niz pochazi veskery alkohol
konec¢ném vyrobku, s nékterym z téchto Vv kone¢ném vyrobku, s jednim nebo vice
prvka: téchto prvki:

Odiivodneni

Definice ,,lihoviny *“ nebyly spravné prevzaty z narizeni (ES) ¢. 110/2008 a jeho provadeéciho
narizeni (ES) ¢. 716/83. Zpravodajka navrhuje, aby byly nékteré definice pochdzejici
Z narizeni (ES) ¢. 110/2008 opraveny.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl.2-odst. 1 -bod 5

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
5) ,hardzkou‘ se rozumi piimy nebo 5) »hardzkou‘ se rozumi piimy nebo
nepiimy odkaz na jednu ¢i vice lihovin nepiimy odkaz na lihovinu uvedenou
uvedenych v ¢asti I ptilohy II nebo v ¢asti | prilohy II nebo zemépisna
zemépisna oznaceni, kromé odkazu ve oznaceni, kromé& odkazu ve slozeném
sloZzeném vyrazu nebo seznamu slozek vyrazu nebo seznamu slozek uvedeném
uvedeném v ¢l. 8 odst. 6; v ¢l. 8 odst. 6;

Oduvodneéni

Navrhovatelka navrhuje, aby doslo k ujasnéni definice smési a ke zjednoduseni pravidel
tykajicich se oznacovani a aby narizeni mohly pouzivat hospodarské subjekty a inspekcni
sluzby.
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Pozménovaci navrh 20

Navrh nafizeni
Cl.2 —odst. 1 —bod 6

Zneni navrzené Komisi

6) ,»Zemepisnym oznacenim* se
rozumi udaj, ktery oznacuje lihovinu jako
vyrobek pochazejici z tzemi ur€ité zemé,
urcitého regionu nebo z urcitého mista na
tomto uzemi, jestlize lze urcitou jakost,
dobrou povést nebo jinou vlastnost této
lihoviny odvozovat piedevsim od jejiho
zemépisného puvodu;

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl.2—-odst. 1 -bod 7

Zneni navrzené Komist

7) ,specifikaci produktu* se rozumi
dokumentace ptilozena k zadosti o ochranu
zemépisného oznaceni uvadéjici
specifikace, které lihovina musi spliiovat;

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl.3-odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Alkohol pouzity pti vyrobé
alkoholickych ndpojit a k fedéni nebo
rozpousténi barviv, latek uréenych k
aromatizaci nebo jakychkoli jinych
povolenych ptidatnych latek pouzitych pii
ptipraveé alkoholickych ndpojii musi byt
lih zemédélského ptivodu.
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Pozménovaci navrh

6) »Zzemepisnym oznacenim* se
rozumi udaj, ktery oznacuje lihovinu jako
vyrobek pochazejici z uzemi urcité zeme,
urcitého regionu nebo z urcitého mista na
tomto uzemi, jestlize lze urcitou jakost,
dobrou povést, tradi¢ni metodu zpracovani
a vyroby nebo jinou vlastnost této lihoviny
odvozovat predevsim od jejiho
zemépisného ptivodu;

Pozmériovaci navrh

7) »specifikaci produktu® se rozumi
dokumentace ptilozena k zadosti o ochranu
zemépisného oznaceni uvadejici
specifikace, které lihovina musi spliiovat, a
tedy dokumentace, jez, odpovida
wtechnické dokumentaci“ ve smyslu
naiizeni (ES) ¢ 110/2008;

Pozménovaci navrh

1. Alkohol pouzity pfi vyrobé lihovin
a k fedéni nebo rozpousténi barviv, latek
ur¢enych k aromatizaci nebo jakychkoli
jinych povolenych ptidatnych latek
pouzitych pfi piipravé lihovin musi byt lih
zemédélského piivodu.
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Pozménovaci navrh 23

Navrh nafizeni
Cl. 3 —odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Destilaty pouzité pii vyrobé
alkoholickych napoju a k fedéni nebo
rozpousténi barviv, latek ur¢enych k
aromatizaci nebo jakychkoli jinych
povolenych ptidatnych latek pouzitych pii
ptipraveé alkoholickych ndpojit musi byt
vyluéné zemédelského ptivodu.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl. 3 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

2. Destilaty pouzité pii vyrobé lihovin
a k fedéni nebo rozpousténi barviv, latek
uréenych k aromatizaci nebo jakychkoli
jinych povolenych ptidatnych latek
pouzitych pfi piipravée lihovin musi byt
vyluéné zemédélského piivodu.

Pozménovaci navrh

2a. V pFipadé uvadeéni lihu nebo
destilatii zemédélského piivodu na trh je
nutné v elektronickych dokumentech,
které je doprovazeji, uvést suroviny, z
nichz byly ziskany.

Oduvodneni

Jak pozaduje tento pozménovaci navrh, suroviny pouzité k vyrobé lihu nebo destilatii
zemédélského piivodu by mely byt podrobné uvedeny v elektronickych doprovodnych
dokumentech s cilem zajistit plnou sledovatelnost a znemoznit obchdzeni pravidel. Tyto latky
mohou byt rovnéz pouzity k vyrobé dalsich alkoholickych napojii, v jejichz pripadé musi byt
alkohol nebo destilaty ziskavany pouze z danych surovin.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 4 —odst. 1 — pism. e

Znéni navrzené Komisi

e) se sladi pouze v souladu s bodem 3
ptilohy I a k dotvofeni kone¢né chuti
vyrobku.
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Pozmérnovaci navrh

e) se sladi pouze v souladu s bodem 3
ptilohy I a k dotvofeni kone¢né chuti
vyrobku, pii zohlednéni tradic a
konkrétnich pravnich predpisu kaZdého
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Clenského statu.

Oduvodneni

Vzhledem k tomu, ze ,, dotvareni konecné chuti* tradicnich produktii se dosud ridi
vnitrostatnimi predpisy, je v navrhu Komise treba objasnéni v souladu s pravidly stanovenymi
Vv narizeni ¢. 110/2008, ktera jsou nyni v platnosti.

Pozménovaci navrh 26

Navrh nafizeni
Cl. 4 — odst. 2 — pism. e

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
e) byt slazeny v souladu s bodem 3 e) byt slazeny v souladu s bodem 3
ptilohy I a s pfihlédnutim k ptislusSnym ptilohy I a s pfihlédnutim k ptislusSnym
pravnim predpisim ¢lenskych stati tak, pravnim ptredpisim ¢lenskych stata tak,
aby odpovidaly charakteristickym aby odpovidaly charakteristickym
vlastnostem vyrobku. vlastnostem vyrobku. V kaZdém piipadé se
stanovi obsah cukru pro kaZdou kategorii
produktii.
Odivodneéni

Snaha sjednocovat obsah cukru by mohla byt skodliva ve vztahu k tradicnim postupiim.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni

Cl.5—odst. 1
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
1. Komisi je svéirena pravomoc vypousti se

PFijimat akty v pienesené pravomoci v
souladu s clankem 43, pokud jde o:

a) zménu technickych definic stanovenych
v piiloze I;

b) zménu poZadavkii pro kategorie lihovin
stanovenych v casti I prilohy I a
zvldstnich pravidel pro nékteré lihoviny
uvedené v casti 11 prilohy I1.

Akty v pFenesené pravomoci uvedené v
pism. a) a b) prvniho pododstavce musi
byt omezeny na prokdzané potieby
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vyplyvajici z vyvijejici se poptavky
spotiebitelii, technologického vyvoje,
vyvoje prislusnych mezindrodnich norem
nebo potieby inovovat vyrobek.

Oduvodneéni
Zmena vztahujici se na prilohu I, ktera stanovi technické definice, nebo prilohu Il tykajici se
kategorii lihovin, vietnée pridani novych kategorii, je vysoce citliva zaleZitost a clenskym
statum by méla byt poskytnuta vétsi pravomoc, aby se s ni vyporadaly.
Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni

Cl. 5 —odst. 2
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
2. Komisi je svéirena pravomoc vypousti se

Ppiijimat akty v pienesené pravomoci v
souladu s Clankem 43 tykajici se pridavani
novych kategorii lihovin do p¥Filohy I1.

Novou kategorii lze pFidat za téchto
podminek:

a) uvadéni lihoviny na trh pod
konkrétnim nazvem a v souladu s
jednotnymi technickymi specifikacemi je
ekonomicky a technicky nezbytné pro
ochranu zdajmu spotiebitelit a vyrobcii;

b) lihovina mé& vyznamny podil na trhu
alespoii v jednom Elenském staté;

c) nazev vybrany pro novou kategorii
musi byt bud’ Siroce pouZivany, nebo
pokud to neni moZné, mit popisnou
povahu, zejména odkazovat na surovinu
pouzitou k vyrobé lihoviny;

d) technické specifikace nové kategorie se
stanovi na zakladé hodnoceni stavajicich
ukazatelii jakosti a vyrobnich parametri
pouzivanych na trhu v Unii. Pri
stanovovani technickych specifikaci se
dodrZuji platné pravni predpisy Unie o
ochrané spotiebitele a zohlediiuji se
v§echny prislusné mezindrodni normy.
Specifikace zajist’uji spravedlivou
hospodaiskou souté? mezi unijnimi

RR\1145150CS.docx 121/156 PE604.847v02-00

CS



CS

vyrobci, jakoZ i vybornou povést unijnich
lihovin.

Oduvodneni
Tato oblast by méla byt povazovdna za zasadni, a proto by k pozmérnovani nemélo byt
pripustné pouzivani aktii v prenesené pravomoci. Akty v prenesené pravomoci by se mély
omezit na otdzky cisté technické a/nebo spravni povahy: zasadni clanky jako tento by mély byt
predmétem transparentniho postupu spolurozhodovani.

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni

C1. 5-odst. 3
Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh
3. Ve vyjimecnych pripadech, kdy to vypousti se

vyzaduje pravo dovdZejici tieti zemé, je
Komisi rovnéZ svéiena pravomoc prijimat
akty v pFenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 43, pokud jde o odchylky od
pozadavkii v ramci technickych definic
uvedenych v p¥iloze 1, poZadavkii
stanovenych v ramci kategorii lihovin
uvedenych v Casti I piilohy II a zvldStnich
pravidel pro nékteré lihoviny uvedenych v
casti 11 prilohy 11.

Oduvodnent

Tato oblast by méla byt povazovana za zasadni, a proto by K pozmérovani nemélo byt
pripustné pouzivani aktii v prenesené pravomoci. Akty v prenesené pravomoci by se mély
omezit na otdzky cisté technické a/nebo spravni povahy: zdasadni ¢lanky jako tento by mély byt
predmétem transparentniho postupu spolurozhodovani.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Clanek 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Clanek 5a
Provadéci pravomoci
Komise miiZe prostiednictvim provddécich

aktu prijmout pravidla pro maximalni
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Pozménovaci navrh 31

Navrh nafizeni
Cl. 8 —odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Jestlize lihovina spliiuje pozadavky
vice nez jedné kategorie lihovin 15 aZ 47
uvedené v ¢asti I piilohy II, mize byt
prodavana pod jednim nebo vice
ptislusnymi obchodnimi oznacenimi
stanovenymi pro tyto kategorie.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) doplnéna nebo nahrazena
zemé&pisnym oznacenim podle kapitoly III
nebo doplnéna v souladu s vnitrostatnimi
ptedpisy jinym zemépisnym oznacenim,
pokud to neuvadi spotiebitele v omyl, nebo

urovné, pokud jde o produkty pouZivané k
dotvoreni konecné chuti, jez jsou uvedeny
v piiloze I, odst. 3, pism. a) aZ f). Tyto
provadéci akty se prijmou v souladu s
[poradnim / pitezkumnym] postupem
uvedenym v clanku [Y] [(y)].

Pozménovaci navrh

3. Jestlize lihovina spliuje pozadavky
vice nez jedné kategorie lihovin uvedené

v ¢asti I ptilohy 11, mize byt uvedena na
trh pod jednim nebo vice ptislusSnymi
obchodnimi oznacenimi stanovenymi

pro tyto kategorie.

Pozménovaci navrh

a) doplnéna nebo nahrazena
zemé&pisnym oznacenim podle kapitoly IIT
nebo doplnéna v souladu s vnitrostatnimi
ptedpisy ndazvem jiného zemépisného
odkazu, pokud to neuvadi spotiebitele

v omyl, nebo

Oduvodneni

Zneni Komise predpoklada, Ze obchodni oznaceni lihovin miize byt doplnéno nebo nahrazeno
nazvem zemépisného oznaceni nebo doplnéno ndazvem ,,jiné zemepisné oznaceni . Opakovani
vyrazu ,,zemépisné oznaceni * viak neumoziuje spravné pochopeni textu. Zpravodajka

navrhuje, aby byl text ujasnéen.
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Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — navéti

Znéni navrzené Komisit

Je-li obchodni oznaceni doplnéno nebo
nahrazeno v souladu s pism. a) prvniho
pododstavce, miize byt zemépisné oznaceni
podle uvedeného pismene doplnéno pouze:

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — pism. a

Zneni navrzené Komisi
a) vyrazy, které se k 20. unoru 2008

jiz pouzivaly pro existujici zemépisna
oznaceni ve smyslu ¢l. 34 odst. 1, nebo

Pozmeérnovaci navrh

Je-li oficialni nazev doplnén nebo
nahrazen v souladu s pism. a) prvniho
pododstavce, miize byt zemépisné oznaceni
podle uvedeného pismene doplnéno pouze:

Pozménovaci navrh

a) vyrazy, které se k 20. inoru 2008
Jjiz pouzivaly pro existujici zemépisna
oznaceni ve smyslu ¢l. 34 odst. 1, véetné
vyrazii, které Clenské staty tradicné
pouzivaji k tomu, aby uvedly, Ze vyrobek
md podle pravnich predpisii daného
Clenského statu chranéné oznaceni
puvodu, nebo

Oduvodnent

Zpravodajka navrhuje, aby bylo zajisténo respektovani viastnich systému clenskych statii

na ochranu kvality.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 4 — pododstavec 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) vyrazy uvedenymi v prislusné
specifikaci produktu.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
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Pozmérnovaci navrh

b) jakymikoli vyrazy povolenymi
prFislusnou specifikaci produktu;
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C1. 8 — odst. 5 — pododstavec 2
Znéni navrzené Komisi

Obchodni oznaceni podle odstavce 1
doplnéna vyrazem ,,aroma‘ nebo
jakymikoli podobnymi vyrazy lze pouzivat
pouze pro ucely odkazu na latky uréené k
aromatizaci, které imituji lihoviny nebo
jejich pouziti pii vyrobé potraviny jiné nez
napoje. Zemépisna oznaceni se k popisu
latek ur¢enych k aromatizaci nesmi
pouzivat.

Pozmériovaci navrh

Obchodni oznaceni podle odstavce 1
doplnénd vyrazem ,,aroma‘ nebo
jakymikoli podobnymi vyrazy lze pouzivat
pouze pro ucely odkazu na latky uréené k
aromatizaci, které imituji lihoviny nebo
jejich pouziti pii vyrobé potraviny jiné nez
lihovina. Zemépisna oznaceni se k popisu
latek ur¢enych k aromatizaci nesmi
pouzivat.

Oduvodneni

Ucelem je umoznit spojeni ,,aroma + nazev kategorie‘ (nikoli zemépisné oznaceni) pro jiné

Ndpoje nez lihoviny.

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
ClL. 9 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) alkohol pouzity pfi vyrob¢ potravin
pochazi vyhradné z lihovin uvedenych ve
sloZzeném vyrazu nebo nardZzce (nardzkach),
s vyjimkou lihu, jenz mtize byt obsazen v
latkach uréenych k aromatizaci
pouzivanych pro vyrobu této potraviny, a

Pozménovaci navrh

a) alkohol pouzity pfi vyrob¢ potravin
pochézi vyhradné z lihovin uvedenych ve
slozeném vyrazu nebo narazce (narazkéch),
s vyjimkou lihu, jenz mtzZe byt obsazen v
latkach uréenych k aromatizaci
pouzivanych pro vyrobu této potraviny, a
lihu pochazejiciho z jiného alkoholického
ndpoje nez lihovina; a

Oduvodnent

Koktejly mohou obsahovat lihoviny a alkoholické napoje. Uvadeni obou typu alkoholu
obsazenych v hotovém produktu neni pro spotiebitele zavadeéjici, protoze 100 % alkoholu

pochazi z téchto dvou typui.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi
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Michana lihovina nese obchodni oznaceni
,,Jthovina®.

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl. 11 —odst. 3

Znéni navrzené Komisit

3. Doba zrani nebo staii mohou byt v
oznaceni nebo obchodni tprave uvedeny
pouze za ptedpokladu, Ze se vztahuji k
nejmladsi alkoholové slozce a vyrobek zrél
pod dozorem danovych orgdni ¢lenského
statu nebo pod dozorem skytajicim
rovnocenné zaruky.

Michana lihovina nese obchodni oznaceni
,Jihovina®“. Toto obchodni oznadeni musi
byt uvedeno jasné a zietelné na viditelném
misté na etiketé.

Pozmeérnovaci navrh

3. Doba zréani nebo staii mohou byt v
oznaceni nebo obchodni Gpraveé uvedeny
pouze za predpokladu, Ze se vztahuji k
nejmladsi alkoholové slozce a veskeré
operace zrani vyrobku byly provedeny pod
dozorem danovych organt ¢lenského statu
nebo pod dozorem skytajicim rovnocenné
zaruky. Komise zavede veiejny rejstiik,
ktery bude obsahovat seznam organizaci
povéienych kontrolou zrdani v kaZdém
Clenském staté.

Odiivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je upresnit, ze kontroly zralych produktii se provadeji
nepretrzité a ucinné, nikoli jen sporadicky a na vzorcich. Cilem je zastavit padélani, véetné
zralych produktu, nebot zrani dodava produktium pridanou hodnotu a tato prevence chrani
zdkonnost, spravedlivou hospodarskou soutéz i konecného spotrebitele.

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Cl. 11 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE604.847v02-00

Pozménovaci navrh

3a. Odchylné od ustanoveni odstavce
3, v piipadé brandy, u které byl pouZit
systém dynamického staieni neboli systém
wcriaderas y solera®, Ize uvadét
prumérnou dobu zrani vypoctenou podle
popisu v priloze Ila v obchodni upravé
nebo na etiketé lihovin, pokud zrani
brandy bylo Fizeno kontrolnim systémem,
ktery byl povolen piislu§nym organem.
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Odkazy na etiketé brandy, které zmiriuji
dobu zrani vyjadienou v letech, musi byt
doplnény odkazem na systém ,,criaderas y
solera“.

Odiivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je umoznit vyrobcum brandy, ktera zraje pomoct
systemu dynamického stareni neboli systéemu ,,criaderas y solera“, aby na etiketach uvadeli
prumérnou dobu zrani vyjadirenou v letech. Dodrzovani tohoto pozadavku bude zajisteno tim,
Ze se na subjekt bude vztahovat autorizovany systém kontrol ze strany prislusného organu.

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Cl. 11 — odst. 3 b (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

3b. Dobu zrani nebo staii a obchodni
oznaceni lihoviny je nutné uvést

v doprovodnych elektronickych
dokumentech.

Odiivodneéni

Cilem pozmeénovaciho navrhu je, aby veskeré duleZité informace tykajici se lihoviny,
napriklad obchodni oznaceni nebo doba zrani, byly uvedeny v priivodnich dokladech, s cilem
zajistit vetsi vysledovatelnost a vyhnout se nepoctivym postupiim, které by mohly narusovat
hospodarskou soutéz mezi producenty nebo podavat klamavé informace spotiebitelium.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 12 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Je-li uveden ptivod lihoviny, musi 1. Je-1i uveden ptivod lihoviny,
odpovidat zemi nebo izemi piivodu v oznacuje misto nebo region, kde se
souladu s clankem 60 narizeni uskutecnila ta faze vyrobniho procesu
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. konecného vyrobku, kterd lihoviné
952/201316 . propiijéuje jeji charakter a zakladni

typické vlastnosti.

16 Naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. iijna
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2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(Ui. vest. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl. 14 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Pouzivani symbolu Unie pro chrdnénad
zem¢&pisna oznaceni

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

K oznacovani a obchodni Gipravé lihovin
1ze pouzit symbol Unie pro chrdanéné
zem¢episné oznaceni.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi

PE604.847v02-00

Pozmeénovaci navrh
la. V pFipadé lihovin vyrabénych v
Unii, které jsou uréeny na vyvoz, mohou
byt naleZitosti uvedené v tomto navizeni
uvedeny i v jiném jazyce nez v oficialnim
jazyce Unie.

Pozménovaci navrh

Pouzivani symbolu Unie pro zapsana
zem¢Episna oznaceni

Pozménovaci navrh

K oznacovani a obchodni Gipravé lihovin
1ze pouzit symbol Unie pro zapsane
zemépisné oznacenti.

Pozménovaci navrh
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1. Aby byly zohlednény vyvijejici se
poptavka spottebiteli, technologicky
pokrok, vyvoj ptfislusnych mezinarodnich
norem a potieba zlepSit hospodarské
podminky vyroby a uvadéni na trh, Komisi
je svéfena pravomoc piijimat akty v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43 tykajici se:

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Ve vyjimecnych piipadech, kdy to
vyZaduje pravo dovdZejici tireti zemé, je
Komisi svéfena pravomoc prijimat akty v
pienesené pravomoci v souladu s clankem
43 tykajici se odchylek od ustanoveni o
obchodni upravé a oznacovani
obsaZenych v této kapitole.

1. Aby byly zohlednény vyvijejici se
poptavka spottebitelil, technologicky
pokrok, vyvoj pfislusSnych mezinarodnich
norem a potieba zlepsit hospodarskeé
podminky vyroby a uvadéni na trh, a
soucasné zajisténa ochrana spotiebitele a
zohlednény tradiéni postupy, je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v
ptenesené pravomoci, které doplni toto
nai‘izeni v souladu s ¢lankem 43, tykajici
Se.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Oduvodneni

Neékteré nazvy lihovin uz neni mozné prekladat do jazyka exportnich trhii. Komise si vyhrazuje
pravo upravit tento preklad na zdaklade aktii v prenesené pravomoci platnych pro ,, vyjimecné
pripady“. To podle vseho predstavuje zbytecné omezeni a situaci to komplikuje. Zpravodajka
navrhuje, aby bylo znovu pouZzito predchozi znéni textu narizeni (ES) ¢. 110/2008.

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
Cl. 18 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

1. Chranénd zemépisna oznaceni 1. Zapsana zemépisna oznaceni mize
mize pouzit kazdy hospodatsky subjekt, pouzit kazdy hospodaisky subjekt, ktery
ktery uvadi na trh lihovinu vyrobenou v uvadi na trh lihovinu vyrobenou v souladu
souladu s pfislusnou specifikaci produktu. s piislusnou specifikaci produktu.
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Pozménovaci navrh 49

Navrh nafizeni
Cl. 18 — odst. 2 — navéti

Zneéni navrzené Komisi
2. Chranéna zemépisnd oznaceni a
lihoviny s témito chranénymi nazvy v

souladu se specifikaci produktu jsou
chranéna proti:

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. a—bod i

Znéni navrzené Komisi

)} u srovnatelného vyrobku, ktery
nevyhovuje specifikaci produktu s
chranénym nazvem, nebo

Pozménovaci navrh

2. zemépisnd oznaceni chranénd v
souladu s timto nafizenim jsou chranéna
proti:

Pozménovaci navrh

i) u srovnatelného vyrobku, ktery
nevyhovuje specifikaci produktu s
chranénym nazvem, véetné piipadii, kdy

Jjsou tyto produkty pouZivany jako p¥isada,

nebo

Odiivodneéni

Zpravodajka navrhuje, aby byla zajisténa veétsi ochrana zemépisnych oznaceni tim, zZe
se pouzije formulace z narizeni (ES) ¢. 1151/2005 o rezimech jakosti zemédélskych produktu
a potravin: ,,véetné pripadi, kdy jsou tyto produkty pouzivany jako prisada“.

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni
nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny piivod produktu nebo sluzby nebo
je-1i chranény nazev prelozen nebo
doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,,typ®,
,»Zpusob®, ,jak se vyrabi v*,
,hapodobenina®, ,.,chut™, ,,jako* nebo
podobnymi vyrazy;

Pozménovaci navrh

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni
nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny piivod produktu nebo sluzby nebo
je-1i chranény nazev prelozen nebo
doprovazen vyrazy jako ,,druh®, ,,typ®,
,»Zpusob®, ,jak se vyrabi v*,
,hapodobenina®, ,.,chut™, ,,jako* nebo
podobnymi vyrazy, véetné piipadii, kdy

Jjsou tyto produkty pouZivany jako prisada;
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Odiivodnéni

Zpravodajka navrhuje, aby byla zajisténa vétsi ochrana zemépisnych oznaceni tim, ze
se pouzije formulace z narizeni (ES) ¢. 1151/2005 o rezimech jakosti zemédelskych produktit
a potravin. ,,véetné pripadu, kdy jsou tyto produkty pouzivany jako prisada“.

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisit

C) jakémukoli jinému 1zivému nebo
zavad¢jicimu udaji o provenienci, ptvodu,
povaze nebo zékladnich vlastnostech
produktu, pouzitému na vniti‘nim nebo
vnéjSim obalu, na reklamnim materialu
nebo na dokladech tykajicich se daného
produktu, jakoZ i proti pouZiti obalii, které
by mohly vyvolat mylny dojem, pokud jde
o puvod produktu;

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 2 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
C1. 18 — odst. 3

Zneéni navrzené Komisi
3. Chranénd zemé&pisna oznaceni

nesméji v Unii zdruhovét ve smyslu €l. 32
odst. 1.

RR\1145150CS.docx

131/156

Pozmeérnovaci navrh

C) jakémukoli jinému 1zivému nebo
zavad¢jicimu udaji o provenienci, puivodu,
povaze, piisaddch nebo zakladnich
vlastnostech produktu, pouzitému p#i jeho
prezentaci nebo oznaceni, ktery by mohl
vyvolat mylny dojem, pokud jde o pivod
produktu;

Pozmérnovaci navrh

Ochrana zemépisnych oznaceni musi byt
rozSiiena na zbozi, véetné jeho obalu,
které pochazi z titetich zemi a které se

v rdmci obchodu dostane do Unie, anii by
bylo propusténo do volného obéhu;

Pozmeénovaci navrh
3. Zapsana zemépisna oznaceni

nesméji v Unii zdruhovét ve smyslu €l. 32
odst. 1.
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Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi
4, Clenskeé staty ucini kroky nezbytné
k ukonceni neopravnéného pouzivani

chranénych zemépisnych oznaceni podle
odstavce 2.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

4, Clenské staty u¢ini kroky nezbytné
k ukon¢eni neopravnéného pouzivani
zapsanych zemépisnych oznaceni podle
odstavce 2.

Pozménovaci navrh

4a. Clenské stity mohou uplatiiovat
ustanoveni élankii 61 az 72 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, jimiZ
se stanovuje spole¢nd organizace trhii se
zemédélskymi produkty, na oblasti, kde se
vyrabéji vina vhodna k vyrobé lihovin s
chranénym zemépisnym oznacenim. Pro
ucely téchto ustanoveni se prislusné
oblasti mohou povaZovat za oblasti, kde
Ize vyrabét vina s chranénym oznacenim
pitvodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim.

Oduvodneni

Zpravodajka navrhuje, aby bylo narizeni uvedeno do souladu s navrhem stanoviska
k souhrnnému ndavrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovuji financni
pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, jenz byl prijat dne 3. kvétna 2017 Vyborem EP

pro zemeédeélstvi.
Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
Cl. 19 — odst. 1 — pism. a
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Znéni navrzené Komisi

a) nazev, ktery ma byt chranén jako
zemepisné oznaceni, v podobé pouzivané
pii obchodovani nebo v bézném jazyce a
pouze Vv jazycich, které jsou nebo byly v
minulosti pouzivany k popisu konkrétniho
produktu ve vymezené zemépisné oblasti;

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 19 — odst. 1 — pism. e

Zneni navrzené Komist

e) popis metody ziskani lihoviny a
ptipadné autentickych a neménnych
mistnich metod, jakoz i udaje o baleni,
pokud tak stanovi seskupeni zadatelti a ve
vztahu k danému produktu dostate¢né
odlvodni, pro¢ musi byt produkt v zdjmu
zachovani jakosti, zajisténi ptivodu ¢i
zajisténi kontroly zabalen ve vymezené
zemepisné oblasti, s ohledem na pravo
Unie, zejména v oblasti volného pohybu
zbozi a sluzeb;

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
Cl 19 - odst. 1 — pism. f

Znéni navrzené Komisi
f) udaje vytvarejici souvislost mezi
danou jakosti, povésti ¢i jinou vlastnosti

lihoviny a zemépisnou oblasti podle
pismene d);

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Cl. 23 — odst. 1 — pododstavec 1
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Pozmeérnovaci navrh

a) nazev, ktery ma byt zapsan jako
zemepisné oznaceni, v podob¢ pouzivané
pii obchodovani nebo v bézném jazyce a
pouze Vv jazycich, které jsou nebo byly v
minulosti pouzivany k popisu konkrétniho
produktu ve vymezené zemépisné oblasti,

Pozménovaci navrh

e) popis metody vyroby lihoviny a
ptipadné autentickych a neménnych
mistnich metod, jakoz i udaje o baleni,
pokud tak stanovi seskupeni zadatelti a ve
vztahu k danému produktu dostate¢né
odlvodni, pro¢ musi byt produkt v z4jmu
zachovani jakosti, zajisténi pivodu ¢i
zajisténi kontroly zabalen ve vymezené
zemepisné oblasti, s ohledem na pravo
Unie, zejména v oblasti volného pohybu
zbozi a sluzeb;

Pozménovaci navrh
f) udaje vytvarejici souvislost mezi

charakteristickymi rysy a zemépisnou
oblasti podle pismene d);
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Zneéni navrzené Komisi

Komise vhodnym zptsobem pifezkouma
kazdou zadost, kterou obdrzi podle ¢lanku
21, aby ov¢fila, zda je opravnénd a zda
splnuje podminky této kapitoly. Doba
pfezkumu by nemé¢la piesahnout 12
meésict. V pripad¢€ prekroceni této doby
Komise pisemné informuje zadatele o
davodech prodleni.

Pozmérnovaci navrh

Komise vhodnym zptisobem prezkouma
kazdou zadost, kterou obdrzi podle ¢lanku
21, aby ov¢ftila, zda je opravnénd a zda
splituje podminky této kapitoly. Doba
pfezkumu by neméla piesahnout Sest
meésicu. V pripad¢ prekrocCeni této doby
Komise pisemné informuje zadatele o
davodech prodleni.

Odiivodneéni

Komise navrhuje pro registraci zemépisného oznaceni lihovin obdobi 12 mésicii. Pro ostatni
potravinové vyrobky plati obdobi Sesti mesicu. Zpravodajka navrhuje, aby se lhita tykajici se
zemépisného oznacovani lihovin sjednotila s lhuitou platnou pro ostatni zemépisnd oznaceni.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 1 — pododstavec 2 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozmenovaci navrh
UmoZzituji-li to pravni piedpisy clenskych
statu, ridi se podavani Zadosti
vnitrostatnim postupem.

Oduvodnent

Vzhledem k ruznorodosti postupii clenskych statu zpravodajka navrhuje, aby se jasné
stanovilo, ze se v prislusnych pripadech mohou uplatiiovat pravni predpisy clenskych statii.

Pozménovaci navrh 62

NAavrh narizeni
Cl. 29 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

Komise mlze z vlastniho podnétu nebo na
zadost kterékoli fyzické nebo pravnické
osoby s opravnénym zajmem piijmout
provadéci akty s cilem zrusSit zapis
zemeépisného oznaceni v téchto ptipadech:
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Pozmérnovaci navrh

Komise mtize po konzultaci prisluSného
organu dotceného clenského stdatu na
zadost kterékoli fyzické nebo pravnické
osoby s opravnénym z4jmem piijmout
provadéci akty s cilem zrusit zapis
zemépisného oznaceni v téchto ptipadech:

RR\1145150CS.docx



Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) pokud po dobu nejméné sedmi let
neni na trh uveden zaddny produkt nesouci
toto zemépisné oznaceni.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl. 29 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 65

Navrh narizeni
Cl. 30 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Komise ptijme bez pouZiti postupu podle
¢l. 44 odst. 2 provadéci akty tykajici se
ztizeni a spravy verejné ptistupného
aktualizovaného elektronického rejstiiku
zemépisnych oznaceni lihovin uznanych v
ramci tohoto rezimu (,,rejstiik®).
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Pozmeérnovaci navrh

b) pokud po dobu nejméné sedmi po
sobé jdoucich let neni na trh uveden zadny
produkt nesouci toto zemépisné oznaceni.

Pozménovaci navrh

Akty tykajici se zruSeni zdpisu
zemépisnych oznaceni se zverejiiuji v
Uiednim véstniku Evropské unie.

Pozménovaci navrh

Komise pfijme akty v pienesené
pravomoci tykajici se ziizeni a spravy
vefejné ptistupného aktualizovaného
elektronického rejstiiku zemépisnych
oznaceni lithovin uznanych v ramci tohoto
rezimu (,,rejstiik*), ktery nahrazuje
piilohu Il naiizeni (ES) ¢. 110/2008 a
mad tuté? pravni platnost jako tato piiloha.
Rejstiik zajisti piimy pristup ke vSem
specifikacim produktu pro lihoviny, které
Jjsou zapsané jako zemépisnd oznaceni.
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Pozménovaci navrh 66

Navrh nafizeni
Cl. 30 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi
Komise muze ptijmout provddéci akty,
kterymi stanovi podrobné pravidla tykajici
se podoby a obsahu rejstiiku. Tyto

provadéci akty se pFijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl. 31 - odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozmeérnovaci navrh

Komise muze piijmout akty V pFenesené
pravomoci, kterymi stanovi podrobna
pravidla tykajici se podoby a obsahu
rejstiiku.

Pozménovaci navrh

3a. Ochranou zemépisnych oznaceni
lihovin podle ¢lanku 2 tohoto naiizeni
nejsou dotéena chranéna zemépisnd
oznaceni a oznaceni puvodu vyrobkii
vymezenych v ¢lanku 93 naiizeni (ES) C.
1308/2013.

Oduvodneni

Zpravodajka navrhuje, aby se znéni Komise uvedlo do souladu s ¢lankem 100 narizeni (ES)
¢. 1308/133, kterym se stanovuje spolecna organizace trhii se zemédélskymi produkty, v nemz
Jje uvedeno, Ze ochranou chranéenych zemépisnych oznaceni a chranénych oznaceni piivodu

vin neni dotéena ochrana lihovin.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
Cl. 34 — nazev

Znéni navrzene Komisi

Provadéci pravomoci s ohledem na
stavajici chranénd zemépisna oznaceni

Pozménovaci navrh 69
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Pozménovaci navrh

Provadéci pravomoci s ohledem na
stavajici zapsanéd zemépisna oznaceni

RR\1145150CS.docx



Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Komise muze z vlastniho podnétu
na dobu do dvou let od vstupu tohoto
nafizeni v platnost prostfednictvim
provadécich akti zrusit ochranu
zemépisnych oznaceni uvedenych v ¢lanku
20 natizeni (EU) ¢. 110/2008, nejsou-li v
souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem 6. Tyto
provadéci akty se pfijimaji piezkumnym
postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 1 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komist

Bez ohledu na vnitrostatni pravni predpisy
¢lenskych statii nesou ndklady na toto
ovéteni souladu se specifikaci produktu
provozovatelé potravindiskych podnikii,
kterych se tyto kontroly tykaji.

Pozmeérnovaci navrh

2. Komise miize na dobu do dvou let
od vstupu tohoto natizeni v platnost po
konzultaci Clenského stdtu, k jehoZ uzemi
se zemépisné oznaceni producenta
vztahuje, a prostiednictvim provadécich
aktd zrusit zapis zemépisnych oznadeni
uvedenych v ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢.
110/2008, nejsou-li v souladu s ¢l. 2 odst. 1
bodem 6. Tyto provadéci akty se piijima;ji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst.
2.

Pozménovaci navrh

Bez ohledu na vnitrostatni pravni predpisy
¢lenskych statti nesou ndklady na toto
ovéteni souladu se specifikaci produktu
provozovatelé hospodaiskych subjekti,
kterych se tyto kontroly tykaji.

Oduvodnent

V textu Komise se uvadéji pojmy ,, hospodarské subjekty “ a ,, potravinarské podniky “.
Zpravodajka navrhuje, aby byl v souladu s narizenim (ES) ¢. 110/2008 zachovan pouze pojem
,, hospodarské subjekty “, protoze lépe odrazi rozmanitost osob pracujicich v daném odveétvi.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl.35-o0dst. 5

Znéni navrzené Komisi
5. Ptislu$né organy nebo subjekty
uvedené v odstavcich 1 a 2 ovétujici soulad

chranéného zemepisného oznaceni se
specifikaci produktu musi byt objektivni a
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Pozménovaci navrh

5. Ptislu$né organy nebo subjekty
uvedené v odstavcich 1 a 2 ovétujici soulad
zapsaného zemépisného oznaceni se
specifikaci produktu musi byt objektivni a
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nestranné. Musi mit k dispozici
kvalifikované pracovniky a zdroje
nezbytné k plnéni svych ukolu.

Pozménovaci navrh 72

Navrh nafizeni
Cl. 38 — odst. 3 — navéti

Znéni navrzené Komisi

3. Aby se zajistila prava nebo
opravnéné zajmy producentli nebo
provozovatelit potravinaiskych podnikii,
muze Komise prostiednictvim aktii v
pfenesené pravomoci ptijatych v souladu s
¢lankem 43 stanovit:

nestranné. Musi mit k dispozici
kvalifikovane pracovniky a zdroje
nezbytné k plnéni svych ukold.

Pozmeérnovaci navrh

3. Aby se zajistila prava nebo
opravnéné zajmy producentli nebo
hospodaiskych subjektit, mize Komise
prostiednictvim aktii v pfenesené
pravomoci piijatych v souladu s ¢lankem
43 stanovit:

Oduvodneni

V textu Komise se uvadeji pojmy ,, hospodarské subjekty “ a ,, potravinarské podniky *.
Zpravodajka navrhuje, aby byl v souladu s narizenim (ES) ¢. 110/2008 zachovan pouze pojem
,, hospodarské subjekty “, protoze lépe odrazi rozmanitost osob pracujicich v daném odvétvi.

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 7

Znéni navrzené Komisi

7. V z4jmu zajisténi u€innosti kontrol
stanovenych v této kapitole je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
43, pokud jde o nezbytna opatteni tykajici
se oznamovani provozovateli
potravinafskych podnikii podavanych
pfisluSnym orgéntm.

Pozmérnovaci navrh

7. V z4jmu zajisténi u€innosti kontrol
stanovenych v této kapitole je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty

V pienesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 43, pokud jde o nezbytna
opatteni tykajici se oznamovani
hospodaiskych subjekti podavanych
pfisluSnym orgéntim.

Odivodnéni

V textu Komise se uvadéji pojmy ,, hospodarské subjekty “ a ,, potravinarské podniky *.
Zpravodajka navrhuje, aby byl v souladu s narizenim (ES) ¢. 110/2008 zachovan pouze pojem
,, hospodarské subjekty “, protoze lépe odrazi rozmanitost osob pracujicich v daném odveétvi.
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Pozménovaci navrh 74

Navrh nafizeni
Cl. 40 — odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Clenské staty odpovidaji za
kontroly lihovin. Pfijmou opatieni
nezbytna k zajisténi souladu s timto
natizenim a urci ptisluSné organy
odpovédné za soulad s timto natizenim.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl. 43 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 5, 16, 38, 41
a ¢l. 46 odst. 2 je Komisi svéfena na dobu
neurcitou ode dne vstupu tohoto nafizeni v
platnost.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni

Priloha I — odst. 1 — bod 3 — pism. e a (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty odpovidaji za
kontroly lihovin v souladu s na¥izenim
(EVU) 2017/625. Ptijmou opatieni nezbytna
k zajisténi souladu s timto nafizenim a urci
piislusné organy odpoveédné za soulad s
timto nafizenim.

Pozménovaci navrh

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢lancich 16, 38, 41 a
¢l. 46 odst. 2 je Komisi svéfena na dobu
péti let ode dne vstupu tohoto nafizeni

v platnost. Pifeneseni pravomoci se
automaticky prodluZuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

Pozménovaci navrh

ea)  Stévie sladka

Odivodneéni

Zajem spotrebitelit o nizkokalorické produkty vede ke zvySenému pouzivani tohoto prirodniho

sladidla vyrobci nékterych napojii.

RR\1145150CS.docx

139/156

PE604.847v02-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 77

Navrh nafizeni
Priloha I — odst. 1 — bod 3 — pism. f

Znéni navrzené Komisi
f) jiné ptirodni sacharidy s podobnym

uc¢inkem jako produkty uvedené v pism. a)
aze);

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Priloha I — odst. 1 — bod 8 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh

f) Jiné zemédélské suroviny, latky
zemédélského puivodu nebo piirodni
sacharidy s podobnym ucinkem jako
produkty uvedené v pism. a) az e);

Pozménovaci navrh

8a.  Aromatizaci se rozumi piidani
aromatickych latek nebo sloZek potravin s
aromatickymi vlastnostmi p¥i pripravé
lihovin.

Odiivodneéni

Jednotlivé definice, jez byly v priloze I opomenuty. Tato definice by se neméla odliSovat od
narizeni (ES) ¢. 110/2008, aby se zajistilo uplatiiovani jednotnych pravidel ve vsech clenskych

statech.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Piiloha I — odst. 1 — bod 8 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

8b. Uzemim vyroby se rozumi misto
nebo region, kde probéhla prislusna faze
procesu vyroby konecéného vyrobku, pii
niz ziskava lihovina své charakteristické a
nepostradatelné konecné vlastnosti.

Oduvodneni

Jednotlivé definice, jez byly v priloze I opomenuty. Tato definice by se neméla odlisovat od
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narizeni (ES) ¢. 110/2008, aby se zajistilo uplatiiovani jednotnych pravidel ve v§ech clenskych

statech.

Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Piiloha I — odst. 1 — bod 8 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

8c. Popisem se rozuméji vyrazy
pouZivané pii oznacovdni na obalu,
obchodni upravé a baleni, v pritvodnich
dokladech p¥i pitepravé uréitého napoje, v
obchodnich dokladech, zejména

na fakturdach a dodacich listech a pii
propagaci dotyéného ndpoje.

Odiivodneéni

Jednotlivé definice, jez byly v priloze I opomenuty. Tato definice by se neméla odlisovat od
narizeni (ES) ¢. 110/2008, aby se zajistilo uplatiiovani jednotnych pravidel ve vsech clenskych

statech.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni

Priloha II — oddil 1 — &ast 1 — pism. a — pism. ii

Znéni navrzene Komisi

i) lihovina vyrobena vyhradné
alkoholovym kvaSenim a destilaci §tavy z
cukrové titiny, kterd ma zvlastni
aromatické vlastnosti rumu a obsah
tékavych latek neyméné¢ 225 g na hektolitr

alkoholu o koncentraci 100 % objemovych.

Tato lihovina mize byt uvadéna na trh se
slovem ,,zemé&dé&lsky*, uptesiiujicim
obchodni oznaceni ,,jum*, vedle néhoz je
uvedeno jakékoli ze zapsanych
zemépisnych oznaceni francouzskych
zamotskych departementli a autonomni
oblasti Madeira.
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Pozmérniovaci navrh

i) lihovina vyrobena vyhradné
alkoholovym kvaSenim a destilaci §tavy z
cukrové titiny, kterd ma zvlastni
aromatické vlastnosti rumu a obsah
tékavych latek neyméné 225 g na hektolitr
alkoholu o koncentraci 100 % objemovych.
Tato lihovina mtize byt uvadéna na trh se
slovem ,,zeméd¢€lsky*, uptesnujicim pravni
nazev ,,rum®, pouze pokud je vedle néj
uvedeno nékteré ze zapsanych
zemépisnych oznaceni francouzskych
zamotskych departementii a autonomni
oblasti Madeira.
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Odiivodnéni

Ujasnéni, ze pojem ,,zemédeélsky “ odkazuje pouze na rumy podle zemépisného oznaceni.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Piiloha IT — oddil 1 — ¢ast 1 — pism. f a (nové)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

fa) Rum Ize k dotvoieni konecné chuti
vyrobku sladit aZ 20 gramy na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Odiivodnent

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym ndzvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelium dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil 1 — ¢ast 3 — pism. f a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndvrh

fa) Obilnou palenku lze k dotvoieni
konecné chuti vyrobku sladit aZ 20 gramy
na litr konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Oduvodnent

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym nazvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotiebiteliim dostalo spréavnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.
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Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — ¢ast 4 — pism. f a (nové)

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

fa) Vinny destilit lze k dotvoieni
konecné chuti vyrobku sladit aZ 20 gramy
na litr konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Oduvodneni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajict se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym nazvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospodarské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelum dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripade vsech padlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
Piiloha IT — oddil 1 — ¢ast 5 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ea)  Brandy nebo Weinbrand lze

Kk dotvorieni konecné chuti vyrobku sladit
aZ 35 gramy na litr konecného vyrobku,
vyjddieno ve formé invertniho cukru.

Odiivodneni
Je tieba zohlednit stavajici predpisy pro producenty brandy. Spanélské vnitrostatni pravni
predpisy povoluji maximalni obsah 35 gramui na litr.
Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil 1 — ¢ast 6 — pism. e a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
ea)  Matolinovou palenku nebo
matolinovici lze k dotvoieni konecéné chuti

vyrobku sladit aZ 20 gramy na litr
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konecného vyrobku, vyjadieno
ve formé invertniho cukru.

Odiivodneéni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovdzenym lihovinam se stejnym nézvem, které vSak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelum dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripade vsech palenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — &ast 7 — pism. f a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

fa) Matolinovici ovocnhou lze

K dotvorieni konecné chuti vyrobku sladit
az 20 gramy na litr konecného vyrobku,
vyjddieno ve formé invertniho cukru.

Oduvodneni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym nazvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotiebiteliim dostalo spréavnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech padlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil 1 — ¢ast 8 — pism. e a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ea)  Korintskou palenku nebo raisin
brandy lze k dotvoieni konecné chuti
vyrobku sladit aZ 20 gramy na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.
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Odiivodnéni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym nazvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelum dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — &ast 9 — pism. h a (nove)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ha)  Ovocny destildt Ize k dotvoieni
konecné chuti vyrobku sladit aZ 20 gramy
na litr konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Oduvodneni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym ndzvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelum dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripade vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni
Piiloha II — oddil 1 — ¢ast 10 — pism. d

Zneéni navrzené Komisi Pozmernovaci navrh
d) Destilat z cidru ani destilat z perry d) Destilat z cidru ani destilat z perry
nesmi byt aromatizovan. nesmi byt aromatizovan. Tim vSak nejsou

vylouceny tradicéni vyrobni postupy.

Odivodnéni

Zpravodajka navrhuje, aby byly v pripadé destildtu ze cidru a destilatu z perry, jako je
Calvados, zajistény tradicni vyrobni postupy.
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Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — ¢ast 10 — pism. e a (nove)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ea)  Destilat z cidru a destilat z perry
Ize k dotvoieni konecné chuti vyrobku
sladit aZ 20 gramy na litr konecného
vyrobku, vyjadieno ve formé invertniho
cukru.

Odiivodneéni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym ndzvem, které viak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotiebiteliim dostalo spravnych informact,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — ¢ast 11 — pism. f a (nove)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

fa) Palenku z medoviny lze

Kk dotvorieni konecné chuti vyrobku sladit
az 20 gramy na litr konecného vyrobku,
vyjddieno ve formé invertniho cukru.

Oduvodnent

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym nazvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelum dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil 1 — ¢ast 12 — pism. f a (nove)
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Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

fa)  Hefebrand Ize k dotvoieni konecné
chuti vyrobku sladit az 20 gramy na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Odiivodneéni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovdzenym lihovinam se stejnym nézvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospoddrské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebitelum dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripade vsech pdlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — ¢ast 13 — pism. e a (noveé)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ea)  Bierbrand nebo eau-de-vie de
biere Ize k dotvoieni konecné chuti
vyrobku sladit az 20 gramy na litr
konecného vyrobku, vyjadieno

ve formé invertniho cukru.

Odiivodnéni
Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajici se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym ndzvem, které viak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospodarské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebiteliim dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech palenek stanovena horni hranice cukru
na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Piiloha IT — oddil 1 — ¢ast 14 — pism. e a (nove)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ea)  Topinambur Ize k dotvoieni
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konecné chuti vyrobku sladit aZ 20 gramy
na litr konecného vyrobku, vyjadieno
ve formé invertniho cukru.

Oduvodneni

Pro nékteré palenky plati podle evropskych zemépisnych oznaceni omezeni tykajict se jejich
slazeni. Konkuruji dovazenym lihovinam se stejnym ndzvem, které vsak maji mnohem vyssi
miru slazeni. Aby doslo k obnoveni spravedlivé hospodarské soutéze a K vétsimu prosazovani
evropskych zemépisnych oznaceni a aby se spotrebiteliim dostalo spravnych informaci,
zpravodajka navrhuje, aby byla v pripadé vsech padlenek stanovena horni hranice cukru

na 20 g na litr.

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Piiloha IT — oddil 1 — ¢ast 15 — pism. a — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
Nejvyssimi pfipustnymi mnoZstvimi Nejvyssimi ptipustnymi mnoZzstvimi
zbytkovych latek pro lih zemédélského zbytkovych latek pro lih zemédélského
puvodu jsou mnozstvi stanovend v bod¢ I pavodu pouzivaného p¥i vyrobé vodky jsou
ptilohy I, s vyjimkou methanolu, jehoz mnozstvi stanovena v bod¢ I piilohy I, s
mnozstvi nesmi prekrocit 10 gramii na 100 vyjimkou methanolu, jehoz mnozstvi
litri alkoholu o koncentraci 100 % nesmi piekrocit 10 gramti na 100 litr
objemovych. alkoholu o koncentraci 100 % objemovych.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 1 — ¢ast 15 — pism. a — odst. 3 — pism. a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
a) Obsah cukru u vodky nesmi

piekrocit 10 g na litr, vyjadieno v
invertnim cukru.

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil 1 — ¢ast 15 a (nova)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
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Pozménovaci navrh 99

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil 1 — ¢ast 31 a (nova)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Piiloha IT — oddil 1 — ¢ast 42 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) Vajecny likér nebo advocaat nebo
avocat nebo advokat je aromatizovana
nebo nearomatizovana lihovina ziskana z
lihu zemé&d¢lského plivodu, destilatu nebo
palenky ¢i michané lihoviny z nich, jejichz
slozkami jsou jakostni vaje¢ny Zloutek,
vajecny bilek a cukr nebo med. Obsah
cukru nebo medu musi byt nejméné 150 g
na litr, vyjadfeno v invertnim cukru.
Obsah cistého vajecného zloutku musi byt
nejméng 140 g na litr kone¢ného vyrobku.

Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni
Priloha II — oddil 2 — bod 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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15a. Vodka miiZe byt slazena k
dotvoreni konecné chuti. Konecny

produkt vSak nesmi obsahovat vice nez 10

g sladidel na litr, vyjddieno jako
ekvivalent invertniho cukru.

Pozménovaci navrh

3la. Obsah cukru u aromatizovane
vodky nesmi prekrocit 100 g na litr,
vyjadieno v invertnim cukru.

Pozménovaci navrh

a) Vajecny likér nebo advocaat nebo
avocat nebo advokat je aromatizovana
nebo nearomatizovana lihovina ziskana z
lihu zeméd¢€lského plivodu, destilatu nebo
palenky ¢i michané lihoviny z nich, jejichz
slozkami jsou vajecny zloutek, vajecny
bilek a cukr nebo med. Obsah cukru nebo
medu musi byt nejméné 150 g na litr,
vyjadieno v invertnim cukru. Obsah
¢istého vajecného Zloutku musi byt
nejméné 140 g na litr konecného vyrobku.

Pozménovaci navrh

2a.  Guignolet Kirsch se vyrabi
ve Francii smisenim guignoletu
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a tirestiového destildtu, pricem? nejméné

3 % celkového cistého alkoholu
obsaZeného v konecném vyrobku pochazi
z tiestiového destilatu. Minimalni obsah
alkoholu v lihoviné Guignolet Kirsch ¢ini
15 % objemovych. Pokud jde o oznaceni a
obchodni Gpravu vyrobku, je slovo

» Guignolet“ v obchodni upravé a na
oznaceni uvedeno pismem stejného typu,
stejné velikosti a barvy a na stejném Fadku
jako slovo ,,Kirsch“ a v p¥ipadé lahve
musi byt uvedeno na piedni etiketé.
Informace o alkoholovém sloZeni
obsahuji udaj o podilu vyjadieném v
procentech objemovych Cistého alkoholu,
ktery piedstavuje Guignolet a Kirsch

Vv celkovém obsahu Cistého alkoholu

v lihoviné Guignolet Kirsch vyjadieném

v procentech objemovych.

Oduvodneni

Zpravodajka navrhuje, aby v pripade lihoviny Guignolet Kirsch existovala zvlastni pravidla,
jako je tomu u lihoviny Rum Verschnitt a Slivovice.

Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni
Piiloha II a (nova)

Znéni navrzené Komisi

PE604.847v02-00

Pozmérnovaci navrh

Priloha Ila

Dynamicky systém zrani Criaderas y
solera.

Tradiéni systém zrdni ve Spanélsku, na
néjz odkazuji vnitrostatni predpisy v
kralovském vynosu 164/2014 ze dne 14.
biezna 2014 i technicka dokumentace pro
zemépisné oznaceni brandy, spociva v
pravidelném odcerpdavani urcité Casti
brandy obsaieného v kaZdém 7 dubovych
sudit a v kaZdé ndadobé, které tvoii stuperi
grdni, a presunuti prislusného objemu
brandy odcerpaného z jiného,
piedchoziho stupné zrani.
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Definice

Stupném zrani se rozumi kaZdy ze
souborii stejné starych dubovych sudii
nebo nadob, kterymi brandy béhem svého
procesu zrani prochadzi. KaZdému stupni
se Fika ,,criadera®, s vyjimkou toho
posledniho pied stoceni brandy do lahvi,
kterému se vika ,,solera“

Odcerpanym objemem se rozumi Cdst
objemu brandy obsaZeného v kaZdém
dubovém sudu nebo v kazdé nadobé, jez je
odcerpdna a piidana do sudit nebo nadob
na nasledujicim stupni zrani nebo v
DpFipadé solery stoc¢ena do lahvi.

Piesunutym objemem se rozumi objem
vyriaty 7 dubovych sudii nebo ndadob na
urcitém stupni zrani, ktery byl piidan k
obsahu dubovych sudii nebo nadob
ndsledujiciho stupné zrani a smichdn S
jejich obsahem.

Priimérnou dobou zrdni se rozumi obdobi
odpovidajici obnové celého objemu
brandy v procesu zrani, vypocteno jako
pomér mezi celkovym objemem brandy
obsaZenym ve vSech stupnich zrani a
odcerpanym objemem provedenych v
poslednim stupni — soleie — za jeden rok.

Priumérnou dobu zrani brandy odcerpané
ze solery Ize spocitat podle nasledujiciho
vzorce,

kde:
- t je prumérnd doba zrani vyjadiend v
letech,

- Vt je celkovy objem zasob v systému
zrani v litrech &istého alkoholu,

- Ve je celkovy objem produktu
odcerpaného ze systému ke sticeni do
lahvi v priibéhu jednoho roku v litrech
cistého alkoholu.

Minimalni priomérna doba zrani: V
PFipadé dubovych sudii nebo nadob o
objemu mensim nez 1000 litrii musi byt
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pocet odcerpdni a presunii za rok nizsi
nebo rovny dvojnasobku poctu stupiiit v
systému, a to s cilem zarucit, Ze nejmladsi
sloZka bude zrdt nejméné Sest mésicii.

V p¥ipadé nadob o objemu 1 000 nebo
vice litrii musi byt pocet odCerpani a

evvrs

presunii za rok niZsi nebo rovny poctu
stupriit v systému, a to s cilem zarucit, Ze

nejmladsi sloZka bude zrdt alespoii jeden
rok.
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